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T C J K

X F fC T I  AKCOK
« . .  .Πάντων προστατεύεις, αγαθή, 
των καταφευγόντων έν πίστει τη 
κραταια Σου χειρί· άλλην γάρ 
ούκ έχομεν αμαρτωλοί προς Θεόν 
εν κινδύνοις καί θλίψεσιν άεί με­
σιτείαν, οί κατακαμπτόμενοι ύπο 
πταισμάτων πολλών. . . »

ήν εποχή αύτη, μέσα στήν αύτοκρατορική καρδιά τοϋ Αύγουστου, 
πούναι γεμάτος ποίηση, χρώματα, καρπούς καί ομορφιά έχει το­
ποθετήσει ή χριστιανική εΰλάβεια τήν πιο λαμπρή καί ιερή της γιορ- 

• τή... τή γιορτή της Παναγιάς της Μεγαλόχαρης, της χιλιοτραγουδι- 
σμένης ετούτης καί πάναγνης μορφής της ’Εκκλησίας μας...

’Έ τσι κάθε χρόνο αύτή τή μέρα συνάζονται χιλιάδες άνθρωποι άπο τά πέρατα 
τής Γής στή χάρη της, γιά ν’ άποδώσουν τιμές καί νά προσκυνήσουν τήν Μάννα 
τοϋ Χρίστου τους... τον γλυκασμό των άγγέλων, των θλιβομένων τήν χαρά, των 
Χριστιανών τήν προστάτιδα, τό λιμάνι των πονεμένων...

“Εχει κάτι το θείο, το άπόκοσμο, το άσύλληπτο έτοϋτο τό ευλαβικό προσκύνη­
μα... Έ χ ε ι μιά συναρπαστική έκσταση πού σε κάνει νά γονατίζης, νά καρδιοχτυπας, 
νά δακρύζης... “Εχει τή φριχτή ταπείνωση ένύς θρύλου, καθώς μπερδεύονται μέσα
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στο νοϋ σου ένα σωρό θαύματα, πού συνθέτουν την άκαταμάχητη δύναμη τής Παρ­
θένας Δέσποινας...

*0  σάλος τής ζωής κοπάζει μονομιάς, χάνονται καί σβήνουν οί βιωτικές μέρι­
μνες, ξεμακραίνει καί έξαφανίζεται ο ύλικός κόσμος, καί ζή μονάχη καί κυριαρχεί 
άδολη, αγνή, άνυπόκριτη ή πίστη... ετούτη ή πλανεύτρα Βασίλισσα πού έχει τη 
δύναμη να μετακινήση βουνά...

Τ ’ αγιοκέρια πού συνοδεύουν τις προσευχές, οί ύμνοι πού τις υπογραμμίζουν,
το θυμίαμα πού τις πλαι­
σιώνει, κι’ ό πόνος πού τις 
άποζητα φτειάχνουν όλα 
μαζί τό άκριβο σκηνικό, 
μέσα στο όποιο απλώνεται 
σ’ δλη του τή μεγαλοπρέ­
πεια το άπόκοσμο μεγαλείο 
του Χριστιανισμού...

«Δεύτε προς με πάντες 
οί κοπιώντες καί πεφορ- 
τισμένοι, κάγώ άναπαύσω 
ύμάς...».

Κι’ οί κοπιώντες κι’ οί 
πεφορτισμένοι λυγίζουν, 
γονατίζουν, σταυροκοπιοΰν- 
ται, δέονται. ’Ανακατεύον­
ται οί θρήνοι, οί κοπετοί, 
οί άλλαλαγμοί, κι’ οί προ­
σευχές σ’ έναν ύμνο... 'Η 
άνθρώπινη άδυναμία γίνεται 
ή μεγαλειώδης δύναμη μιας 
θρησκείας... μιας θρησκείας 
παληάς πού άλλαξε την 
δψη τής άνθρωπότητος, 
πού έλευθέρωσε τούς δού­
λους, πού κατήργησε τον 
θάνατο, πού κήρυξε την 
’Ισότητα κι’ έφερε τή Λύ­
τρωση καί την ’Ελπίδα.

Καί μ’ δλα ετούτα τά 
άνείπωτα καί θαυμαστά επι­
τεύγματα συνδέθηκε άνα- 

πόσπαστα καί συνταυτίστηκε ή γλυκεία μορφή μιας γυναίκας... Δεν ήταν δυνατόν νά 
ύπαρξη καλύτερος ούράνιος πρεσβευτής για τό γένος των άνθρώπων άπ’ Αυτήν... _ 
άπ’ Αυτήν πού υπήρξε Μάννα, πού πόνεσε, πού έκλαψε, πού άκολούθησε μ’ εγκαρ­
τέρηση τήν μαρτυρική πορεία τού θεϊκού γιοΰ της... Είναι ή μορφή της ή πιο άγα- 
πημένη μέσα στο πάνθεον των άγιων τής Πίστης μας... Είναι ή σκέπη της τό πιο 
άσφαλισμένο λιμάνι καί ή σκιά της τό πιο δροσερό λιμάνι για τις ώρες τής θλίψεως... 
Στο δνομά της άνατράφηκαν καί μεγάλωσαν οί άνθρώπινες γεννεές καί σ’ Αυτήν 
άπέβλεψαν σε κάθε μεγάλη στιγμή, δταν ό πόνος θέλησε νά ρημάξη τήν πίστη τους...

«Παναγιά μ ο υ !!!..» . Δυόάπλές λέξεις πού κρύβουν μέσα τους τήν άκαταμά- 
χητη δύναμη τής θρησκείας μας καί πού μπορούν νά στάξουν βάλσαμο παρηγοριάς 
μέσα σέ κάθε πονεμένη καρδιά...

Εΐκών τ ή ; Ύ π ε ράγιά; Θεοτόκου τ η ; Οΐκονόμισσα;, στήν 
Ιερά Μονή Μ εγίστη; Λαύρα; ‘Αγίου "Ορου;.
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Βρέθηκε πάντα κοντά σέ κάθε πόνο... Στάθηκε στήριγμα σέ κάθε συμφορά... 
Έ γινε ή 'Υπέρμαχος Στρατηγός των μεγάλων άγώνων... Είναι ή Μάννα κάθε άν- 
θρώπου, είναι ή έλπίδα των λαών...

Γεμάτη είναι ή χριστιανική ιστορία απ’ τή μορφή της... Καί άπειρα είναι τά 
ονόματα πού τής απέδωσαν... όπως άπειρες είναι καί οί εικόνες της σ’ όλα τά μέρη 
της Γης...

’Έ τσ ι κάθε Δεκαπενταύγουστο σ’ όλα τά σημεία του κόσμου, παντού όπου 
υπάρχουν πιστοί, γεμίζουν άσφυκτικά οί Ναοί καί οί καρδιές πλημμυρίζουν κατάνυξη...

Δεκαπενταύγουστος! ! !  Όμορφοστολισμένο τό γραφικό νησάκι τής Τήνου μάς 
δίνει τήν ευλαβική νότα τής μεγάλης γιορτής... Είναι τό νησάκι τής Μεγαλόχαρης, 
είναι τό άγαπημένο νησάκι της, όπου, 
χρόνια καί χρόνια τώρα, άναπαύεται ή 
Μάννα τού Θεού... Γιατί ή Παναγιά είναι 
ή δική μας προστάτις, ή δική μας'Υπέρ­
μαχος Στρατηγός...

Αύτή διευθύνει καί προασπίζει τις 
τύχες μας... Είναι τό καύχημα καί ή δύ­
ναμή μας...

Δεν πάνε πολλά χρόνια άπό τότες πού 
στο ήσυχο λιμάνι τής Τήνου μας συντε- 
λέστηκε τό άποτρόπαιο έγκλημα... Μέσα 
στά γαλανά νερά του κάποιοι αιμοσταγείς 
δολοφόνοι προσπάθησαν νά τήν δολοφονή­
σουν, τήν ώρα άκριβώς πού ένας ολόκλη­
ρος λαός τήν κήδευε γονατιστός καί έ- 
κλαιγε στη χάρη της...

’Εκείνο τό Δεκαπενταύγουστο ή Πα­
ναγιά έγινε άκόμα πιο δική μας... Ρ ί­
ζωσε στά χώματά μας γιά πάντα, σκορ­
πώντας τον όλεθρο στούς έχθρούς μας καί 
τή Νίκη στά όπλα μας... 'Η  τραυματισμέ­
νη Παναγιά τής Τήνου ζώστηκε τήν στρα­
τιωτική πανοπλία μας καί μάς ακολούθησε 
στούς ιερούς πολέμους μας, γιά τήν σω­
τηρία τού τόπου μας πούναι καί δικός 
της άγαπημένος τόπος...

"Ας κτυπήσουν λοιπόν καί φέτος οί 
καμπάνες τών Ναών, όχι πένθιμα, μά χαρμόσυνα... 'Η Παναγιά ή Δέσποινα 
είναι κοντά μας... "Ας γονατίσουμε γιά νά τήν προσκυνήσουμε μέ πίστη.

Κι’ άν ολόγυρα σύννεφα συμφοράς σκεπάζουν τον Ούρανό τής Ειρήνης, κι’ αν 
κάποιοι νέοι δολοφόνοι ζητούν νά κάνουν σταύλους τούς Ναούς τής πίστης μας, κι’ 
άν ή κόκκινη άπειλή τής μαφίας μάς περικυκλώνη... "Ω ! δέν φοβόμαστε... Δεν τρομά­
ζουμε... Δεν πρόκειται νά λυγίσουμε... Στο νησί τής Τήνου άγρυπνεΐ ή Παναγιά 
μας... Καί δέν θά έπιτρέψη ποτέ σέ κανένα νά μάς σκλαβώση...

Καί, καθώς μάς κυκλώνει ή καταιγίδα, ας πέσουμε μέ δακρυσμένα μάτια 
μπροστά στο άγιο εικόνισμά της κι’ ας δεηθοΰμε μ’ εμπιστοσύνη:

«Τήν πάσαν έλπίδα μας εις Σέ άναθέτομεν. Μήτερ τού Θεού φύλαξον ήμάς 
υπό τήν σκέπην Σου».

Εΐκών της Ύττεραχίας Θεοτόκου της Κτι- 
τόρισσας, στην 'Ιερά Μονή Βατοπεδίου 

'Αγίου Ό ρους. ι

Σ . Π Η Λ Ο Σ
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Π Ε ΡΙΛ Η Ψ Ε ΙΣ

196.—Ά ν αζή τη σ ις  άπ ό  την 'Α στυνομ ία των π τω μ άτω ν τών

όολοφονηθέντων έθνικοφρόνων πολιτών.

*
*  *

196. Άναζήτησις άπό τήν Αστυνομία τών πτωμάτων τών δολοφο- 
νηθέντων έθνικοφρόνων πολιτών.

Ή  άναζήτησις τών πτωμάτων τών έθνικοφρόνων πολιτών, πού έδολοφονήθη- 
καν άπό τούς κομμουνιστάς, ήταν άξίωσις όλων τών συγγενών αυτών. Και ή ’Αστυ­
νομία. σέ συνεργασία με τήν ’Ιατροδικαστική 'Υπηρεσία, άνέλαβετόθλιβερό άλλα ιερό 
αυτό έργο. Οί τάφροι του Περιστεριού καί τοϋ χώρου τής περιοχής τών διυλιστη­
ρίων τής Ούλεν άνοίχτηκαν καί εκατοντάδες πτωμάτων παρετάχθησαν σέ άτέλειω- 
τες σειρές.

Οί φρικαλεότητες καί οί θηριωδίες τών άναμορφωτών τής κοινωνίας, ήσαν 
άπεικονισμένες στα παραμορφωμένα πρόσωπα καί στα κομματιασμένα μέλη τών 
μαρτύρων αυτών τής κοινωνικής έλευθερίας.

Νέοι, γέροντες, παιδάκια, γυναίκες, βρέφη καί έμβρυα άκόμη προκαλοϋσαν 
τό σπαραγμό ολόκληρης τής κοινωνίας καί οί σκιές τών μαυροφορεμένων συγγενών 
πού έπλανώντο άνάμεσα στο πέλαγος αύτό τών πτωμάτων, παρουσίαζαν μια άφάντα- 
στα τραγική εικόνα.

Καί οί άστυνομικοί, πιστοί στο καθήκον τους, έπαιρναν τά πτώματα πού άνε-
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γνωρίζοντο και άρχιζαν τό έργο τους, για την άνακάλυψι των συγκεκριμένων δολο­
φόνων, των φ υ σ ι κ ώ ν  α υ τ ο υ ρ γ ώ ν  δηλαδή, σφαγέων, βασανιστών, όφθαλμο- 
ρύχων κλπ., γιατί δυστυχώς οί ή θ ι κ ο ί α υ τ ο υ ρ γ ο ί ,  οί πραγματικοί αυτοί

Η ΕΛΕΝΗ ΠΑΠΑΔΑΚΗ 
Ή  Μεγάλη Έλληυίδα τραγωδοί, ή π ρ ω τα ­
γωνίστρια τοϋ «Βασιλικού Θεάτρου», ή α­
σύγκριτη έρμηνεύτρια των ήρωίδων τοϋ 
κλασσικοΰ καί νεωτέρου θεάτρου, πού ή πο­
λυσύνθετος τέχνη της έθαυμάσθη επανειλημ­
μένους καί εις τό  εξωτερικόν. 'Η φωτογραφία 
δείχνει τήν 'Ελένη όπως παρουσιάζετο εις 
τήν σκηνήν καί παραπλεύρους τό  πτώμα 
της μέ άποτυπωμένην τήν φρίκην καί τήν 

αγωνίαν εις τό  πρόσωπον.

Ό  Ταγματάρχης τής Χωροφυλακής Κασσόλας κατακρεουργήθηκε. Νά τό  λείψανό του. 
Τό άνεγνώρισε ό άδελφός του Αστυνομικός Δ/ντής Κασσόλας, τό  σκέπασε μέ τήν  κυανό­
λευκη καί τό  ένεταφίασε στόν οικογενειακό τάφο, μέ τις τιμές πού άνήκουν σέ ένα

μάρτυρα τής Πατρίδος.
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αρχηγοί των εγκληματιών, είχαν πλέον τύχει συγγνώμης καί είχαν κιόλας έγκατα- 
σταθή στην οδό Σταδίου σέ ευρύχωρα γραφεία, τά γραφεία πού έπλαισίωνε μια τε­
ράστια φωτεινή κόκκινη έπιγραφή μέ τά ψηφία Κ .Κ .Ε.

Τό πτώμα μάρτυρος ίερέως πού έδολο- 
φονήθη στό  Δουργούτι. Ό  άτυχης 
πρό του θανάτου του ύπέστη αφάν­
ταστα μαρτύρια ϋπό τω ν άγριων 

εκτελεστών τού ΕΛΑΣ.

Μητέρες καί αδελφές που μέ τό  κλάμα 
των σπαράζουν τις καρδιές στό άντι- 
κρυσμα τώ ν φρικτών πτωμάτων τών 
δολοφονημένων παιδιών καί άδελφιών 

τους.

Έ δ ώ  οϊ συγγενείς Θυμάτων τής θηριω­
δίας τώ ν κομμουνιστών τού Δεκεμβρίου 
άναγνωρίζουν τά  πτώματα τώ ν δικών 
τους, όταν οι άνδρείοι έλασϊτες έφυγαν 

άπό τήν Πρωτεύουσα.

'Η κόρη Βελούση άναγνωρίζει τό  
πτώμα τού άδελφοΰ της, ύπαλλήλου τής 
Τηλ. 'Εταιρείας, στό Περιστέρι καί κλαίει 
σπαρακτικά.Τόν δολοφόνησαν γιατί ήταν 
έθνικόφρων καί όχι δούλος τών Ξένων.
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Μήτε τά  άγρια θηρία δέν έφτασαν στό σημείο νά 
βγάλουν τά  μάτια, νά κόψουν τή  μύτη καί τά 
χείλη καί νά έκτελέσουν μέ τσεκούρι κόβοντας τά  
χέρια αυτής τής κοπέλλας, τής ’Ελένης Γυφτάκη 

ετών 26.

Αύτή είναι ή φοιτήτρια Ξανθά- 
κου. Τήν έσκότωσαν, διότι ό άδελ- 
φός της ήτο ’Αξιωματικός εις Μέσην 

’Ανατολήν

Νά καί δύο άθώες γυναίκες τού λαού, 
εργάτριες, μητέρα καί κόρη, πού δολο­
φονήθηκαν άπό τούς ήρωες τού ΕΛΑΣ. 

Γιατί ; Γιατί ήσαν Έλληνίδες.

Ούτε τούς ήρωας άναπήρους τού ’Αλ­
βανικού Μετώπου έσεβάσθησαν. ’ Ιδού 
καί ό ανάπηρος αύτός μέ τό  ένα πόδι, 
πού τού τό  έκοψαν μέ τό  τσεκούρι καί 

ύστερα τόν άπετελείωσαν.

Νά καί ένας ξένος άνταποκριτής έφημερίδος πού 
παίρνει φωτογραφίες τω ν πτωμάτων.

Είπαν ότι έκαμαν ταξικόν άγώνα! 
Καί αύτό τό  άμοιρο 14χρονο κο­
ριτσάκι πού έσφαξαν οί έλασϊτες 
ήταν μέσα στόν ταξικόν άγώνα; 
Ό χ ι !  τό  θύμα αυτό έσφάγη γιά 
εκδίκηση τού πατέρα του, πού 
έμενε πιστός στην Πατρίδα καί 

στην Θρησκεία.
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Βέβαια, οί άναμνήσεις αυτές προκαλοϋν φρίκη κι’ οί σημερινοί εκπρόσωποι 
ή μάλλον κείνοι, πού ύποκαθιστοϋν στην Ελλάδα τούς κομμουνιστάς, θά στενοχω- 
ροΰνται, γιατί άπο σκοπού μιλούν συχνά περί... λήθης τού παρελθόντος κλπ.

’Εμείς όμως, πιστεύουμε ότι ό 'Ελληνικός λαός καί κατά περισσότερο λόγο 
οί άστυνομικοί, πρέπει διαρκώς νά έχουν μπροστά τους τις εικόνες αύτές της κομμου­
νιστικής θηριωδίας, γιά νά μη παραπλανηθοϋν ποτέ άπό τά κηρύγματα τής κομ­
μουνιστικής προπαγάνδας περί « ε ι ρ η ν ι κ ή ς  σ υ ν υ π ά ρ ξ ε ω ς» κλπ., γιατί 
όλα αυτά άποτελοΰν τεχνάσματα, μέχρις ότου επιτύχουν μέ οίονδήποτε τρόπο νά 
καταλάβουν την αρχή, οπότε καί πάλι θά έπαναληφθή το έγκληματικο όργιο καί μά­
λιστα κατά τρόπο άφάνταστα φρικιαστικό καί τρομερό.

Γ ι’ αύτο ακριβώς δημοσιεύουμε καί πάλι πιο κάτω μερικές, ελάχιστες, άπο τις 
φωτογραφίες τών πτωμάτων έθνικοφρόνων πολιτών τού Δεκεμβρίου τού 1944, πού 
οί κομμουνισταί όχι άπλώς έξετέλεσαν, άλλά πραγματικά έβασάνισαν ή κατεκρεούρ- 
γησαν.

Αύτές είναι μερικές οπτό τις ατέλειωτες σειρές τώ ν πτωμάτων, πού βρέθηκαν σέ ομαδι­
κούς τάφους στό Περιστέρι, στην Κυψέλη, στό  σκοπευτήριο της Σχολής Εύελπίδων, 
παντού, παντού! Είναι έθνικόφρονες πολϊται, θύματα τώ ν κομμουνιστών. "Αλλοι έσφά- 
γησαν κατά τόν άγριώτερο τρόπο. "Αλλοι έβασανίσθησαν, άλλοι έτυφεκίσθησαν. Τά 
πτώματα έξετάφησαν καί Ιξετέθησαν πρός άναγνώρισιν. Οί δικοί τους ψάχνουν νά 
τούς βροΰν άπό κάποιο γνώρισμα, άπό κάτι τό  Ιδιαίτερο, πού αύτοί έχουν ύ π ’ όψει 

τους γιά τούς άγαπημένους τω ν νεκρούς.
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Μερικά ειδικά εργαλεία γιά τό  βασάνισμά τω ν έθνικοφρόνων πολιτών καί γιά τό  πριό­
νισμα ακόμη τοΰ σώματός των. Τό σπαθί (πριόνι) βουλγαρικής κατασκευής, μέ τό  ό­
ποιον άπεκεφάλιζαν τούς έθνικόφρονας, κατεσχέθη μετά τό  Δεκέμβρη βουτηγμένο στό 
αίμα. Τό στιλέττο έχρησίμευε γιά εύκολες δολοφονίες μέσα στά  κέντρα καί τό  μαστίγιο 

αποτελούσε όργανο δαρμού μέχρι Θανατώσεως.

(Συνεχίζεται)



ΠΟΙΝΙΚΟΝ ΔΙΚΑΙΟΝ

Τ Ο Π Ι Κ Α  Ο Ρ Ι Α  Ι Σ Χ Υ Ο Σ  
Τ Ω Ν  Π Ο Ι Ν Ι Κ Ω Ν  ΝΟΜΩΝ
-Κ Α Τ Α  TON NEON ΠΟΙΝΙΚΟΝ ΚΩΔΙΚΑ -

( ΑΡΘΡΑ 5-11 Π. Κ .)
'Χπό Ύπαστυνόμου Α ' κ. ΔΗΜ. Κ . ΝΤΖΙΩΡΑ 

(Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου)
Π Ε ΡΙΛ Η Ψ Ε ΙΣ
V. Τό δόγμ α τής προσω πικότη τας , ώς αρχή  δ ιέπ ονσα  τον νέον Κ ώ δικα.

V I. ’Ε γκλ ή μ ατα  αλλοδαπώ ν εν τή  άλ/.οδαπή ( Π . Κ . άρθρον 7).
** *

V . Τό δόγμα τής προσωπικότητος, ώς αρχή διέπουσα τον νέον 
Κώδικα.

Μετά τήν άναγραφήν τής βοοσικής αρχής έν άρθρω 5 του νέου Κωδικός, δτι 
επί πράξεων τελεσθεισών έν τή ήμεδαπή έφαρμογήν έ'χουν πάντοτε οί ελληνικοί 
ποινικοί νόμοι, άκολουθοϋν τά άρθρα 6-11  αύτοϋ, άτινα ρυθμίζουν τά τής ποινικής 
ευθύνης έπί άξιοποίνων πράξεων τελεσθεισών έν τή άλλοδαπή. Οΰτω έν’ ω,καθ’ ά 
έλέχθη, διά τοϋ άρθρου 5 υιοθετείται ύπό τοϋ Κ. ή άρχή τής έδαφικότητος, οδτος 
διά των εις άρθρον 6 διαλαμβανομένων διατάξεων αύτοϋ παραδέχεται τό δόγμα 
τής π ρ ο σ ω π ι κ ό τ η τ ο ς ,  ούχί δμως κατά τρόπον άπόλυτον, διότι κατά 
τήν 1 § τοϋ έν λόγω άρθρου τό παρ’ ήμεδαποΰ τελεσθέν κακούργημα ή πλημ/μα έν τή 
άλλοδαπή τότε τιμιορεΐται, δταν ή πράξις είναι άξιόποινος καί κατά τούς νόμους 
τής χώρας έν ή έτελέσθη, έκτος αν διεπράχθη έν πολιτειακώς άσυντάκτω χώρα. 
Άντιθέτως δμως κατά τήν άντίστοιχον διάταξιν τής Ποιν. Δικονομίας (άρθρον 3 ) 
ούδείς περιορισμός έτίθετο, καθ’ δσον κατ’ αύτήν εις πάσαν περίπτωσιν (ούχί δμως 
καί διά πταίσματα) οί έν τή άλλοδαπή έγκληματοΰντες "Ελληνες έδει νά ύποβάλλωνται 
εις τούς Ελληνικούς ποιν. νόμους. Ή  Ποιν. Δικονομία έπί τοϋ ζητήματος άπεμιμήθη 
προδήλως τάς τότε ίσχυούσας Γερμανικάς Νομοθεσίας.

Τον άνωτέρω περιορισμόν, ήτοι δτι ή τιμωρία των έν τή άλλοδαπή κ.λ.π. 
έγκληματούντων Ελλήνων χωρεϊ μόνον αν αύται χαρακτηρίζωνται ώς άξιόποινοι 
καί ύπό τοϋ νόμου τής χώρας έν ή έτελέσθησαν, άναγράφει ό Κώδιξ, ώς τοΰτο καί 
ύπό τής αίτιολογικής έκθέσεως τονίζεται, κατ’ άπομίμησιν πλείστων ξένων νομοθε­
σιών, απορρέει δέ οδτος έκ τής γενικώς παραδεδεγμένης έν τώ Διεθνεΐ Ποιν. Δικαίω 
αρχής, δ τ ι  π α ς  β ι ώ ν  έ'ν τ ι ν ι  χ ώ ρ α  ο φ ε ί λ ε ι  νά τ η ρ ή  τ ο ύ ς  
ν ό μ ο υ ς  τ α ύ τ η ς  δ π ω ς  δέ ,  δ τ α ν  τ ε λ έ σ η  π ρ ά ξ ι ν  ά π η γ ο -  
ρ ε υ μ έ ν η ν  έ π ί  π ο ι ν ή  ύ π ’ α ύ τ ώ ν  δ ε ν  δ ύ ν α τ α ι  ν’ α π α λ ­
λ α γ ή  α ύ τ ή ς  κ α ί  α ν  α κ ό μ η  ό ν ό μ ο ς  τ ή ς  χ ώ ρ α ς  ε ί  ς—τ  ή ν 
ο π ο ί α ν  α ν ή κ ε ι  δ ε ν  ά π α γ ο ρ ε ύ ε ι  τ ή ν  τ ε λ ε σ θ ε ΐ σ α ν  
π ρ ά ξ ι ν ,  κ α θ ’ δ μ ο ι ο ν  τ ρ ό π ο ν  κ α ί  ά ν τ ι θ έ τ ω ς  αν τ ε -  
λ έ σ η  π ρ ά ξ ι ν  μ ή  τ ι μ ω ρ ο υ μ έ ν η ν  ύ π ό  τ ώ ν  ν ό μ ω ν  τ ή ς  
χ ώ ρ α ς  έ ν  ή έ τ ε λ έ σ θ η  δ έ ο ν  ν ’ ά π α λ λ ά σ σ η τ α ι  τ ή ς  ύπό 
τ ο ϋ  ν ό μ ο υ  τ ή ς  χ ώ ρ α ς  έ π ι β α λ λ ο μ έ ν η ς  ύ π ’ α υ τ ή ς  
π ο ι ν ή ς .

Τήν αύτήν λύσιν δίδουν καί ό Πρωσσικός Κώδιξ τοϋ 1852 (άρθρον 4 ), ό Γερ­
μανικός Ποιν. Νόμος τοϋ 1870 (§4 Νο2), 'Ολλανδικός Κώδιξ (άρθρον 8 ) καί Νορ­
βηγικός (§12 No 3 ) ίσχύοντες ήδη. (*)

"Οπως σχετικώς έτονίσθη, μία άντίθετος ρύθμισις τοϋ θέματος θά εΐχεν 
ώς αποτέλεσμα διά τον έν τή άλλοδαπή ζώντα ύπό έντελώς διαφορετικάς συνθήκας

(1 )  Τ δε λεπτομέρειας είς Σταΐκου «Ερμηνεία Ποινικού Κωδικός», τόμος Α’. σελ. 47 έπ.
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καί προϋποθέσεις ζωής, νά αισθάνεται τον νόμον τής πατρίδος του, ώςλίαν δεσμευτι­
κόν καί περιβάλλοντα τον τράχηλον αύτοΰ ώς εις άφόρητος κλοιός. 'Η  λύ- 
-σις αύτη εύρεν ευμενή άπήχησιν μεταξύ τής πλειονότητος των συγγραφέων ήμών, 
έν οις καί ό Τσουκαλάς (Τόμ. Γ  σελ. 347 έπ .), Ήλιόπουλος (Τόμος Α σελ. 75 έπ .) 
φαίνεται δέ ότι συντάσσεται μέ αυτήν καί ό Τάφος (τόμ. Α σελ. 67 έπ .).

Άντιθέτως συγγραφείς τινές παρ’ ήμΐν κατακρίνουν αύτήν. 'Υπό τό κράτος 
τής καταργηθείσης Ποιν. Δικονομίας, ήτις δεν περιεΐχεν άνάλογον διάταξιν δεσμευ­
τικήν, ώς καί άνωτέρω έλέχθη, ή Νομολογία του Α.Π. έδέχετο ότι εις πάσαν περί- 
πτωσιν έ'δει νά έφαρμόζωνται οί Ελληνικοί ποινικοί νόμοι. Καθ’ όμοιον τρόπον ό 
Κωνσταντόπουλος δέχεται ότι ό ημεδαπός, όστις τελεί έγκλημα έν τή άλλοδαπή 
προβλεπόμενον ύπό των Ελληνικών νόμων πρέπει νά τμωρήται, έστω καί αν ή 
πράξις αύτοΰ δεν τιμωρείται εις τον τόπον τής τελέσεως, θεωρεί δέ την λύσιν ταύτην 
ώ ς τήν δικαιοτέραν καί πλέον ένδεδειγμένην (Τόμ. Α σελ. 87§121).

Την άποψιν ταύτην δέχεται καί ό Τζωρτζόπουλος. Ό  είρημένος όμως ψέγει 
-δριμύτατα τούς συντάκτας των Ελληνικών σχεδίων, διά τήν θέσιν, ήν επί του ζη­
τήματος έλαβον. Κατ’ αύτόν ό εΐς τήν άλλοδαπήν ζών Έλλην εντός κοινωνικής καί 
ήθικής άτμοσφαίρας θά ήδύνατο κάλλιστα ν’ άποβάλη τήν Ελληνικήν ’Ιθαγένειαν, 
απαλλασσόμενος ουτω του ένοχλητικοϋ κατ’ αύτόν νόμου τής μέχρι τότε πατρίδος 
του. Έ φ ’ όσον όμως έξακολουθή νά διατηρή μετ’ αύτής όλους τούς λοιπούς δεσμούς 
του θά πρέπει νά συμμορφοϋται καί προς τάς έπιταγάς αύτών, αϊτινες καί ύπαγορεύον- 
ται πάντοτε από ήθικάς καί μόνον άρχάς, άπό αιώνιας καί άναλλοιώτους άξίας 
καί άρχάς Έλληνικάς, αΐτινες καί πρέπει ν’ άποτελοΰν άντικείμενον σεβασμού 
άπό μέρους όλων τών Ελλήνων, οίτινες θέλουν νά συσδέωνται στενώς προς τάς ύ- 
γιάς παραδόσεις τοϋ Ελληνικού λαοϋ.

Φρονοΰμεν ότι αί βάσεις τών άνωτέρω άντιλήψεων παρ’ ούδενος δύνανται ν’ 
άμφισβητηθώσι. ΓΙλήν, ώς καί έν τή αΐτιολογική έκθέσει διαλαμβάνεται, αί προκατα­
λήψεις αυται θεωρητικήν μόνον έχουν άξίαν, διότι άπό πρακτικής άπόψεως ή διαφω­
νία δέν έχει παρά μικράν άξίαν, λαμβανομένου ύπ’ οψιν ότι τά σχετικώς βαρέα έγ- 
κλήματα πανταχοϋ τοΰ πεπολιτσμένου κόσμου τιμωρούνται καί συνεπώς δέν υπάρ­
χει ό κίνδυνος νά μείνωσιν ατιμώρητα ένεκεν έλλείψεως τοΰ νόμου τής τελέσεως 
αύτών.

’Ακριβώς, ένεκα τούτου, ό περιορισμός δέν έχει έφαρμογήν έν αΐς πεοιπτώσεσιν 
ή πράξις τελεσθή «έν πολιτειακώς άσυντάκτω χώρα».

Διά τής τελευταίας αύτής φράσεως τοΰ νόμου, λύεται, τό ύπό τό κράτος τής 
■ισχύος τής Ποιν. Δικονομίας δημιουργηθέν ζήτημα, περί τοΰ έάν έπρεπε νά τιμωρηθή 
ο ημεδαπός ό διαπράξας άδίκημα εΐς χώραν μή άνήκουσαν ύπό τήν κυραρχίαν ού- 
δενός Κράτους (ώς λ.χ. εΐς τον Βόρειον Πόλον, ή τά βάθη τής ’Αφρικής κ.λ.π), 
■εΐς τό όποιον έδίδετο ύπό τής παρ’ ήμών κρατούσης γνώμης καί νομολογίας ή 
καταφατική άπάντησις.

’Ανεξαρτήτως τούτων, έν κατακλεΐδι τονίζομεν, ότι ώς είναι διατετυπωμένη 
ή έξεταζομένη διάταξις, ούδεμίαν άμφιβολίαν δύναται νά δημιουργήση ότι είναι 
δυνατόν νά τιμωρηθή ό έν Έλλάδι δικαζόμενος δράστης, δι’ ήν περίπτωσιν ή πρά­
ξις του χαρακτηρίζεται ύπό τών Ελληνικών ποινικών νόμων ώς κακούργημα 
πλημ/μα ή καί πταίσμα, έφ όσον αυτή δέν θεωρείται ώς κολάσιμος έν ή χώρα έ- 
τελέσθη. Άντιθέτως όμως αν πράξις τις κατά τον αλλοδαπόν νόμον χαρακτηρίζεται 
ώ ς πταίσμα, ή άλλως παρ’ ό,τι ύπό τών ήμεδαπών τοιούτων τότε θά έφαρ- 
μοσθοΰν οί 'Ελληνικοί ποιν. νόμοι, διότι εΐς τούτους καί μόνον θ’ άποβλέψωμεν 
κατά τήν έρμηνευομένην διάταξιν, όσον άφορά τον χαρακτηρισμόν τής πράξεως. 
Έρωτάται όμως ήδη' τί ρητέον αν μετά τήν τέλεσιν τής πράξεως ό δράστης άποβάλη 
τήν Ελληνικήν ’Ιθαγένειαν ή καί άντιθέτως καταστή ούτος "Ελλην ύπήκοος ;
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Την άπάντησιν εις τό ερώτημα τοϋτο δίδει αυτός ουτος ό Κώδιξ διά της 2ας 
παραγράφου τοϋ έξεταζομένου άρθρου, όρίζων δτι ή π ο ι ν ι κ ή  δ ί ω ξ ι ς  χ ω-  
ρ ε ΐ  κ α ί  κ α τ ’ ά λ λ ο δ α π ο ϋ  δ σ τ ι ς  κ α τ ά  τ ο ν  χ ρ ό ν ο ν  τ ή ς  
τ ε λ έ σ ε ω ς  τ ή ς  π ρ ά ξ ε ω ς  ή τ  ο η μ ε δ α π ό ς  ώ ς  κ α ί  κ α τ ά  
τ ο ϋ  ά π ο κ τ ή σ α ν τ ο ς  τ η ν  ' Ε λ λ η ν ι κ ή ν  ’ Ι θ α γ έ ν ε ι α ν  μ ε τ ά  
τ ή ν  τ έ λ ε σ ι ν  α υ τ ή ς .

Καί δσον άφορα μέν τήν ορθότητα τοϋ α' μέρους τής έξεταζομένης διατάξεως 
πάντες οί συγγραφείς είναι σύμφωνοι. Δικαιολογείται δέ αδτη έκ τής σκέψεως 
δτι έν τή περιπτώσει ταύτη, ό τελέσας άξιόποινον πράξιν ήμεδαπός, θά ήδύνατο 
νά διαφύγη τήν έπί ταύτην τιμωρίαν διά τής μεταλλαγής τής ύπηκοοότητός του,, 
έμπαίζων οΰτω τούς Ελληνικούς νόμους καί παραβιάζων τήν πίστιν τήν υ- 
φισταμένην κατά τον χρόνον τής πράξεως μεταξύ αύτοΰ ώς ύπηκόου καί τής Ε λ ­
ληνικής Πολιτείας.

"Οσον άφορα δμως το β' μέρος αύτής αί γνώμαι διχάζονται. Κατά τήν πρώ- 
την τούτων, ή διάταξις είναι ορθή καί σύμφωνος προς τό λαϊκόν περί δικαίου συναί­
σθημα δικαιολογουμένη έπί τή σκέψει, δτι ό μέχρι πρό τίνος άλλοδαπός, άφοΰ κατά 
γενικήν αρχήν ή έ'κδοσίς του είναι άπηγορευμένη, πρέπει νά τιμωρηθή κατ’ άνάγκην 
ύπό τής Ελληνικής Πολιτείας, ίνα μή άλλως διαφύγη τήν τιμωρίαν. Άντιθέτως, 
κατά τούς άσπαζομένους τήν άντίθετον δόξαν, ή Ελληνική Πολιτεία δεν δύναται 
ν’ άξιώση άπό τον μέχρι τής έκδικάσεως τής πράξεως άλλοδαπόν σεβασμόν των 
Ελληνικών ποινικών νόμων, άφοϋ άλλως τε ούδέν προς τοϋτο συμφέρον έχει, δε­
δομένου δτι ουδόλως έθίγη. Εύλόγως δμως κατ’ αυτών άντιτάσσεται δτι διά τής κτή­
σεως τής νέας ’Ιθαγένειας ό έγκληματίας επιδιώκει τήν άποφυγήν τών συνεπειών 
τής πράξεώς του, τεκμαιρομένης οΰτω τής δόλιας αύτοΰ μεταβολής τής ιθαγένειας του.

Ή  προκειμένη άμφισβήτησις έγεννήθη, καθ’ δν χρόνον συνεζητεϊτο ύπό τών 
νομοπαρασκευαστικών έπιτροπών τών σχεδίων ή διάταξις αΰτη, μέ άποτέλεσμα 
νά ύποχρεωθή ό συντάκτης τών τελευταίων σχεδίων νά προσθέση ώς τρίτην παρά­
γραφον εις τό ύπό έξέτασιν άρθρον καί τήν διάταξιν καθ’ ήν « έ π ί  π λ η μ μ ε- 
λ η μ ά τ ω ν ,  π ρ ο ς  έ φ α ρ μ ο γ ή ν  τ ώ ν  έν τ ο ΐ ς  §§  1 κ α ί  2
δ ι α τ ά ξ ε ω ν ,  ά π α ι τ ε ΐ τ α ι  έ γ κ λ η σ ι ς  τ ο ϋ  π α θ ό ν τ ο ς  ή α ϊ- 
τ η σ ι ς  τ ή ς  Κ υ β ε ρ ν ή σ ε ω ς  τ ή ς  χ ώ ρ α ς  έν ή έ τ ε λ έ σ θ η  τ ό  
π λ η μ μ έ λ η μα» .

Κατά τήν αίτιολογικήν έκθεσιν, ήτις δεν άφίσταται μάλλον τών έπιχειρημάτων 
τών β' τών άνωτέρω γνωμών, ή διάταξις προσετέθη, διότι τό συμφέρον τής έγ- 
χωρίου νομίμου τάξεως δεν είναι τοσοϋτον προφανές καί έπιτακτικόν ώστε νά 
δικαιολογή τήν τιμωρίαν, αν μή ό παθών ή ή ξένη Κυβέρνησις αΐτήσηται ταύτην. 
Διά τής διατάξεώς του αυτής ό νέος Κώδιξ ακολουθών έν προκειμένω ξένας νομοθε­
σίας αίτινες καί υιοθετούν αύτήν, μέ διαφόρους παραλλαγάς περιοριζούσαςή εύρυνού- 
σας τήν έφαρμογήν της, δέχεται τήν εις τό Δ. Π.Δ. κρατήσασαν άντίληψιν, δτι τό 
Κράτος έν τή περιπτώσει ταύτη ένεργεΐ ώς διοικητής άλλοτρίων, ώς οΐωνεί άντιπρό- 
σωπος δηλ. τής ξένης πολιτείας, τιμωρών τον ήδη ήμεδαπόν άδικοπραγήσαντα 
δέ, έν τη άλλοδαπή, πρό τής κτήσεως τής Ελληνικής ’Ιθαγένειας. (Οΰτω Τάφος 
σελ. 67 έπ. Α' τόμ .)

Σημειωτέον δμως δτι έπί τοϋ άντικειμένου άλλαι νομοθεσίαι δέχονται δτι 
δ τοιοϋτος έγκληματίας έκδίδεται τεκμαιρομένης καθ’ ά άνωτέρω ώς δολίας τής 
μετά τήν πράξιν μεταβολής τής ’Ιθαγένειας.

Εις τήν τετάρτην καί τελευταίαν τοϋ άρθρου αύτοΰ παράγραφον ό Κώδιξ 
ήμών διαλαμβάνει, δτι « τ ά  έν  τ ή  α λ λ ο δ α π ή  π ρ α τ τ ό μ ε ν α  π τ α ί ­
σ μ α τ α  τ ι μ ω ρ ο ύ ν τ α ι  μ ό ν ο ν  έ ν  τ α ΐ ς  ύ π ό  τ ο ϋ  Ν ό μ ο ι *  
ε ί δ ι κ ώ ς  ό ρ ι ζ ο μ έ ν α ι ς  π ε ρ ι π τ ώ σ ε σ ι  ν».
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Ή  έξαίρεσις είναι άναμφιβόλ,ως δεδικαιολογημένη. Διότι τάπταίσματα γε- 
γενικώς δεν προσβάλλουν σοβαρώς τήν έννομον τάξιν της άλ,λοδαπής πολιτείας, ούδέ 
θίγουν τήν τάξιν της Ελληνικής τοιαύτης, είναι δέ άσημάντου άξίας.

Υ Ι . ’Εγκλήματα αλλοδαπών έν τη αλλοδαπή (Π .Κ . όίρθρον 7 ) .
Τό άρθρον 7 τοϋ Κώδικος όμιλεΐ περί των περιπτώσεων έκείνων, καθ’ 

άς έχουν έφαρμογήν οί Ελληνικοί ποιν. νόμοι δι’ έγκλήματα άλλοδαπών έν τη άλ- 
λ.οδαπή. Ο υ τ ω ,  ο ί  ' Ε λ λ λ η ν ι κ ο ί  π ο ι ν .  ν ό μ ο ι ,  ε φ α ρ μ ό ζ ο ν ­
τ α ι  κ α ί  έ π ί  έ κ λ η μ ά τ ω ν  τ ά  ό π ο ι α  έ τ ε λ έ σ θ η σ α ν  υ π ό  
ά λ λ ο δ α π ώ ν  έν τ ή  ά λ λ. ο δ α π ή ,  έ φ’ ό σ ο ν  ό μ ω ς  σ υ ν τ ρ έ χ ο υ ν  
■α ί κ ά τ ω θ ι  τ ρ ε ι ς  π ρ ο ϋ π ο θ έ σ ε ι ς :  α) ή τ ε λ .  ε σ θ ε ϊ σ α  έ γ κ λ ή -  
μ α τ ι κ ή  π ρ ά ξ ι ς  δ έ ο ν  νά χ α ρ α κ τ η ρ ί ζ ε τ α ι  ώ ς  κ α κ ο ύ ρ γ η μ α  
ή π λ η μ μ έ λ η μ α ,  ά π ό  τ ο ύ ς  Ε λ λ η ν ι κ ο ύ ς  π ο ι ν .  ν ό μ ο υ ς ,  β) 
α δ τ  η δ έ ο ν  νά χ α ρ α κ τ η ρ ί ζ η τ α ι  ώ ς  ά ξ ι ό π ο ι ν ο ς ,  έ σ τ ω  
κ α ί  ε ι ς  β α θ μ ό ν  π τ α ί σ μ α τ ο ς ,  ά π ό  τ ο ν  ν ό μ ο ν  τ ή ς  χ ώ ­
ρ α ς  έ ν  ή έ τ ε λ .  έ σ θ η ,  έ κ τ ο ς  έ ά ν  δ ι ε π ρ ά χ θ η  έ ν  π ο λ ι τ ε ι α ­
κ ή ς  ά σ υ ν τ ά κ τ ω  χ ώ ρ α ,  ο π ό τ ε  θ ά  έ φ α ρ μ ο σ θ ο ϋ ν  οί  ' Ε λ ­
λ η ν ι κ ο ί  ν ό μ ο ι  κ α ί γ ) α ύ τ η  δ έ ο ν  ν ’ ά π ε υ θ ύ ν η τ α ι  κ α τ ά  
π ο λ ί τ ο υ  " Ε λ λ η ν α ς .

Καί έν προκειμένω άπαιτεΐται έγκλησις τοϋ παθόντος ή αϊτησις τής Κυβερνή- 
σεως τής χώρας έν ή έτελέσθη ή πράξις,ώς συμβαίνει καίμε τάςπεριπτώσεις έγκλη- 
μάτων τελεσθέντων παρ’ ήμεδαπών έν τή άλλοδαπή. 'Ωσαύτως κατά τήν ρητήν διά- 
ταξιν τοϋ νόμου, τά πταίσματα των άνωτέρω προσώπων τιμωρούνται μόνον εις 
είδικάς περιπτώσεις, όριζομένας ύπό τοϋ νόμου.

Τό άρθρον τοΰτο άντιστοιχεΐ προς τό άρθρον 2 § 1 τής καταργηθείσης Ποιν. 
Δικονομίας, είναι δέ απόρροια τοϋ ύπό τοϋ Π.Κ. καθιερωθέντος, προστατευτικού 
ή πραγματικού δόγματος

'Ο δέ περιορισμός τοϋ τιμωρητοΰ τής πράξεως καί κατά τον νόμον τοϋ τόπου 
έν ώ αύτη έτελέσθη, δικαιολογείται, ώς έκ τοϋ γεγονότος, δτι οί άλλοδαποί άγνοοΰν- 
τες τούς Ελληνικούς ποινικούς νόμους καί συμμορφούμενοι προς τάς έπιταγάς 
τής Πολιτείας εις τήν όποιαν ζοΰν, δέν είναι δίκαιον νά τιμωρώνται τήν στιγμήν 
μάλιστα, καθ’ ήν "Ελληνες έν τή άλλοδαπή μένουν άτιμώρητοι διά παρόμοιας πρά­
ξεις των.

Ούχ ήττον δμως καί ή τελευταία αυτή διάταξις κατεκρίθη ύπό τινων παρ’ 
ήμϊν συγγραφέων. Κατ’ αυτούς ό περιορισμός έκ τής διατάξεως ταύτης δέν έξυπηρετεΐ 
τά συμφέροντα τής Ελληνικής Πολιτείας. Διότι έν ήπεριπτώσει ή πράξις τοϋ άλλοδα- 
ποϋ δέν κολάζεται έν τώ τόπω τής τελέσεως, ό δέ άλλοδαπός συλληφθή έπί έλλη- 
νικοϋ έδάφους, ώς Ιχει ή διάταξις, θ’ απαλλαγή πάσης ποινής, έ'στω καί αν άπο- 
δειχθή δτι είχε συνείδησιν τοϋ άδικου τής πράξεώς του.’Εάν δμως δέν ύπήρχεν αυτή, 
ώς συνέβαινε μέ τήν καταργηθεΐσαν Ποιν. Δικονομίαν, τότε έν τή τελευταία ταύτη 
περιπτώσει ό είρημένος θά έτιμωρεΐτο, ή δέ ποινή θά ήτο δίκαια, δεδομένου δτι θά 
έπεβάλλετο κατά προσώπου, ού μόνον παραβλάψαντος ημεδαπά συμφέροντα, άλλά 
καί περιφρόνησιν δείξαντος προς τούς Ελληνικούς ποιν. νόμους. Άντιθέτως, τούτου 
τελέσαντος έν άγνοια των ήμετέρων ποινικών νόμων, άπαλάσσεται πάσης ποινής 
μή ΐσχύοντος, κατά γενικώς παραδεδεγμένην άρχήν, τοϋ τεκμηρίου τής γνώσεως 
τών ήμεδαπών νόμων.

Ή  διάταξις όμιλεΐ περί πράξεων άπευθυνομένων κατά πολίτου "Ελληνος. 
Ούδεμία δμως άμφιβολία δύναται νά γεννηθή δτι τά έπί τοϋ προκειμένου προστατευό- 
μενα ποινικώς άγαθά, δύνανται νά είναι ού μόνον προσωπικά, άλλά καί περιουσιακά, 
προφανώς δέ υπονοούνται καί τά άγαθά τοϋ Κράτους, πέραν βεβαίως τώνπεριοριστι- 
κώς άναφερομένων περιπτώσεων τοϋ άρθρου 8 .Π.Κ. Σημειωτέον δτι έπί τοϋ σημείου
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τούτου αί ρυθμίσεις άλλων Κωδίκων, ώς λ.χ. του ’Ιταλικού (άρθρον 10 § 1) του* 
Γερμανικού (παρ. 4 έδ. 2 ) κ.λ.π. έμφανίζονται έτι σαφέστεραι.

’Επί της διατάξεως, ώς αδτη είναι διατετυπωμένη, παρατηρητέα καί τά 
έξης : α) Ό  δι’ οίονδήποτε λόγον άποβαλών προ της τελέσεως της πράξεως την 
Ελληνικήν’Ιθαγένειαν δεν προστατεύεται ύπ’ αύτής. β) 'Ωσαύτως δεν προστατεύεται, 
ό Έλλην την καταγωγήν, όστις δμως άπώλεσε τήν Έλλην. ’Ιθαγένειαν, γ ) Πότε 
'Έλλην έν τή άλλοδαπή έχει τήν Ελληνικήν ’Ιθαγένειαν κρίνεται κατά τούς ΐσχύοντας 
περί ’Ιθαγένειας Ελληνικούς νόμους, ούχί δέ τούς τοιούτους τής άλλοδαπής τοιαύ- 
της. δ) ’Εν περιπτώσει άμφισβητήσεως υπό του διωκομένου άλλοδαποϋ της Ε λ ­
ληνικής ’Ιθαγένειας του καθ’ ού έστράφη ή εγκληματική πράξις ή καί ύπο του τελευ­
ταίου τούτου (παθόντος) τής ’Ιθαγένειας του ώς 'Έλληνος, διατάσσεται άπόδειξις 
κατά τήν προδικασίαν ή καί επί άκροατηρίω, ένίοτε δέ καί προ τής συζητήσεως τής 
ουσίας. Διά τά κακουργήματα σχετικώς άποφαίνεται το δικαστήριον των συνέδρων.

ε) 'Η  Ελληνική ’Ιθαγένεια άποδεικνύεται ύπο τής κατηγορούσης αρχής, 
στ) Πράξις μή τιμωρουμένη κατά τον άλλοδαπόν νόμον δεν τιμωρείται καί 

παρ’ ήμ,ίν, έ'στω καί αν χαρακτηρίζεται είς κακούργημα ή πλημ/μα (Contra ’Α­
ναλυτής §146)

ζ) Πράξις τιμωρουμένη κατά τον άλλοδαπόν νόμον, ούχί όμως καί κατά τούς 
Ελληνικούς ποιν. νόμους, δεν τιμωρείται έν Έλλάδι, έ'στω καί αν έστράφη κατά 

πολίτου "Ελληνος.
η) Συμμέτοχοι (Π .Κ .45-49) 'Έλληνες εις έγκλημα άλλοδαποϋ έν τή άλλοδαπή 

τελεσθέν καί μή τιμωρούμενοι παρ’ ήμίν θά παραμείνουν άτιμώρητοι, μή έφαομο- 
ζομένης ούτε τής διατάξεως τού άρθρου 6§1 Π .Κ., καθ’ όσον άμφότεραι αί διατάξεις 
προβλέπουν τήν διάπραξιν αυτοτελούς έγκλήματος. (’Επί τού ζητήματος ή νομολο­
γία άποφαίνεται καταφατικώς). θ) Έπιβλητέα ποινή εις πάσαν περίπτωσιν είναι ή 
ύπο τού Ελληνικού ποιν. νόμου προβλεπομένη, έστω καί άν ή πράξις κατά τον άλ­
λοδαπόν τιμωρείται ήπιώτερον (Α.Π. 80/1906 Θέμις ΙΖ  σελ. 639).

(Συνεχίζεται)

ΑΥΣΙΣ ΑΣΤΥΝΟΜΙΚΟΥ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΟΣ

'Η  λύσις τού ’Αστυνομικού Προβλήματος τού 125 τεύχους υπό τον τί­
τλον: «Τό τέχνασμα τού Άντώνα», είναι ή έξής:

Ό  Άντώνας είχε δέσει τό δέμα μέ σπάγγο, τήν άκρη τού οποίου (σπάγ- 
γου) είχε «πιάσει» άνάμεσα στο τζάμι καί τό τελάρο τού παραθύρου. ’Έ τσι, 
μόλις ό ’Αστυνόμος άνοιξε τό παράθυρο (τζάμι) έπεσε τό δέμα μέσα στο δο­
χείο άπορριμμάτων, τό όποιον εύρίσκετο άκριβώς κάτω άπό τό παράθυρο.

Τήν πετσέτα τήν είχε κρεμάσει έπίτηδες στο παράθυρο γιά νά μή φαί­
νεται τό δέμα άπ’ έξω. ’Επίσης καί τό δοχείο άπορριμμάτων τό είχε τοποθε­
τήσει γιά τον ίδιο σκοπό άκριβώς κάτω άπό τό παράθυρο.

’Εκ των άναγνωστών μας άπέστειλαν ορθήν λύσιν οί άστυφύλακες : 
Κ. Θεοδωρακόπουλος, Α. Μητροκώστας καί Ε . Άνδροβιτσανέας, ώς καί ή 
κυρία Χαρούλα Σώτηρα.
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ΟΙ ΡΟΖΕΜΠΕΡΓΚ
Η ΠΟΛΥΚΡΟΤΟΣ ΥΠΟΘΕΣΙΣ ΑΤΟΜΙΚΗΣ ΚΑΤΑΣΚΟΠΙΑΣ  

ΠΟΥ ΩΛΗΓΗΣΕ ΤΟΥΣ ΠΡΟΤΑΓΟΝΙΣΤΑΣ ΣΤΗΝ ΗΛΕΚΤΡΙΚΗ ΚΑΡΕΚΛΑ
'Υπό τοΰ ’Άγγλου δημοσιογράφου κ. Στάνλεϋ

------------------  Μπέρτς. Άναδημοσίευσις έκ της έφημερίδος --------------------
«ΒΗΜ Α», φύλλα 24—30 Μαΐου 1953.

Π Ε ΡΙΛ Η Ψ Ε ΙΣ

I .  Π ώ ς ηρχισεν ή κ α τασ κ οπ ία  εις το  Λ ος Ά λ ά μ ο ς , το  άντραν τής πρώ της ατομ ικής  
βόμβας.

II . Τζονλιους, ό  ιθύνων νους τής κατασ κοπ ίας .
I I I .  Ό  Ρ ώ ασος  ' Υποπρόξενος Γ ιάκοβλεφ , αναχω ρεί έσπευσμένως από  τάς  'Ηνωμένας Π ο ­

λιτείας.
IV . Σύλληψις των κατασκόπω ν. Φούκς ό Γερμ ανός ατομ ικός  επιστήμων κα ι κομμουνιστής.

V. Κ αταδίκη  των κατασκόπω ν κα ι έκτέλεσις  τής άποφ άσεω ς.
VI. Σ το ιχ εία  δ ιά  τους κατηγορουμένους κα ι δ ιά  την δίκην.

** *
I .  Πώς ηρχισεν ή κατασκοπία εις τό Λός Ά λάμος, τό άντρον τής 

πρώτης ατομικής βόμβας.
'Η ύπόθεσις Ρόζεμπεργκ ηρχισεν εις τάς παραμονάς τής Συμμαχικής άπο- 

βάσεως εις τήν Εύρώπην. ’Ενώ τά στρατεύματα τοΰ Άϊζενχάουερ άπεβιβάζοντο εις 
τάς άκτάς τής Νορμανδίας, ένα ζεύγος εις τήν Νέαν 'Υόρκην άνελάμβανε τήν κατα­

σκοπευτικήν του δρά- 
σιν, μέ άποτέλεσμα 
νά παραδοθοϋν εις τήν 
Ρωσσίαν τά άπόρρη- 
τα μυστικά τής ’Α­
μερικής—καί κυρίως 
το μυστικόν τής ά- 
τομικής βόμβας. Τό 
άνδρόγυνον αύτό έκά- 
θησεν εις τήν ήλεκ- 
τρικήν καρέκλαν τήν 
παρελθοΰσαν Παρα­
σκευήν. Ή  κυβέρνη- 
σις καί τά δικαστήρια 
κατεδίκασαν τούς Ρό­
ζεμπεργκ εις τήν έ- 
σχάτην των ποινών. 
’Αλλά οί κατάδικοι 
μέχρι τής τελευταίας

ένοχήν των.
'Η  ιστορία τής κατασκοπίας καί προδοσίας άπεκαλύφθη είς τό δικαστήριον 

από «πληροφοριοδότας» μάρτυρας, οί όποιοι έφεραν είς φως μίαν έντυπωσιακήν κα­
τασκοπευτικήν ιστορίαν, μέ κρυφά ραντεβού, μέ ψευδώνυμα, μέ συνθηματικάς λέξεις, 
μέ δλα εκείνα τά χαρακτηριστικά των ιστοριών τοΰ είδους αυτού. Είς τό κέντρον τού 
δικτύου κατασκοπίας εύρίσκονται οί Ρόζεμπεργκ. 'Ο Τζούλιους, ένας άνθρωπος

στιγμής τής ζωής 
των ήρνήθησαν τήνΤό ζεΟγοζ'Ρόζεμπεργκ, ενώ προσάγεται εις τό  δικαστήριον κατά 

τήν πρώτην ήμέραν τη? δίκη;.
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μέ ευγενικά χαρακτηριστικά, πού δεν προκαλεί ίδιαίτερην έντύπωσιν, μέ λεπτό 
μουστακάκι καί μέ γυαλιά. Ή  Έ θ ελ  είχε μαϋρα έκφραστικά μάτια. 'ΟΤζούλιους μεγά­
λωσε μαζί μέ τούς γονείς του, οί όποιοι ήσαν πρόσφυγες άπό τήν Ρωσσίαν καί έμεναν 
εις τό Μανχάτταν. Εις τήν περιοχήν αυτήν ζοΰν πολλοί πτωχοί άνθρωποι, οί όποιοι 
αγωνίζονται διά τήν ζωήν των.

Τό 1939, ό Τζούλιους έλαβε τό δίπλωμα του ήλεκτρομηχανολόγου άπό τό 
Κολλέγιον τής Νέας 'ΐόρκης καί παντρεύθηκε τήν ’Έθελ Έ στερ  Γκρήνγκλας, τήν 
όποιαν εΐχεν άγαπήσει άπό τότε πού φοιτούσαν μαζί εις τήν σχολήν. 'Η  Έ θ ελ  ήταν 
μία ψηλόσωμη γυναίκα καί είχε άνταποκριθή εις τό αίσθημα τού Τζούλιους. 'Ο πα­
τέρας της "Εθελ κατήγετο άπό τήν Ρωσσίαν καί ή μητέρα της άπό τήν Αύστρίαν. 
'Η  ’Έθελ έσπούδασεν έπίσης τραγούδι καί χορό, άλλά έκέρδιζε τό ψωμί της έργαζο- 
μένη εις ένα γραφεϊον.

"Οταν ύπανδρεύθηκαν ενοίκιασαν ένα διαμέρισμα μέ τρία δωμάτια εις τήν 
Νέαν 'Υόρκην, τό όποιον καί επίπλωσαν μέ μεταχειρισμένα έπιπλα. ’Απέκτησαν δύο 
παιδιά: τον Μάϊκελ καί τον Ρόμπερτ. 'Ο Τζούλιους εΐργάζετο εις τό Σώμα Διαβιβά­
σεων τού Στρατού, ώς απλός ύπάλληλος. Τό 1945 συνελήφθη μέ τήν κατηγορίαν 
ότι ήτο μέλος τού Κομμουνιστικού κόμματος καί είχεν «άνευ άποχρώντος λόγου» 
έπισκεφθή μερικά Στρατιωτικά έργοστάσια. Τήν 17ην ’Ιουνίου 1950 είς ήλικίαν 
32  ετών, ό Τζούλιους συνελήφθη άπό άνδρας τού Έφ -Μ πί Ά ϊ .  Άργότερον συνελή­
φθη καί ή γυναίκα του. ' Η κατηγορία έναντίον των ήτο ότι συμμετείχαν συνωμοσίας, 
ή όποια παρέδωσεν αμυντικά μυστικά είς τήν Ρωσσίαν μέσο» τού 'Υποπροξένου τών 
Σοβιέτ Άνατόλι Γιάκοβλεφ. Άπεκαλύφθη ότι ό Τζούλιους ήτο ό κύριος πράκτωρ 
πολλών μυστικών «πηγών» καί «ταχυδρόμων», οί όποιοι είχαν άναπτύξει δράσιν 
είς τήν ’Αμερικήν καί ιδιαιτέρως είς τό έργοστάσιον Λος ’Αλάμος, είς τήν έρημον τού 
Νέου Μεξικού, όπου καί κατεσκευάσθη ή άτομική βόμβα. Είς τό Λος Άλάμος είρ- 
γάζετο ό άδελφός της ’Έθελ Νταίηβιντ Γκρήνγκλας, ό όποιος καί παρέδωσεν είς τον 
Τζούλιους τά μυστικά διά τήν άτομικήν βόμβαν. 'Ο Γκρήνγκλας τά άπεκάλυψεν όλα, 
όπως έπίσης καί ή γυναίκα του καί ό «ταχυδρόμος» των Χάρρυ Γκόλντ. 'Όλοι αυτοί 
οί όποιοι ύπηρξαν έπίσης συνωμόται έφεραν είς φώς δλην τήν ύπόθεσιν κατασκοπίας.

Ό  Νταίηβιντ Γκρήνγκλας, κοντός καί χονδρός, είχεν υπηρετήσει ώς λοχίας 
είς τον ’Αμερικανικόν στρατόν. Δέν είναι μορφωμένος καί δέν έχει καμμίαν προσωπι­
κότητα. Εΐργάζετο είς το κτίριον «Ε» τού Λος ’Αλάμος, οπού έφυλάσσοντο όλα τά 
άτομικά μυστικά. Είς τό κέντρον αύτό άπησχολοΰντο έπίσης καί οί άτομικοί έπιστή- 
μονες, οί όποιοι ήσαν όλοι υπό αύστηράν έπιτήρησιν. Ό  Νταίηβιντ δέν έγνώριζε 
διόλου ποια έργασία συνετελεϊτο έκεϊ. Τού έπήγαιναν μόνον διάφορα σχέδια διά νά 
βγάζη άντίγραφα. ’Από τά σχέδια αυτά οΰτε ό ίδιος μπορούσε νά άντιληφθή περί 
τίνος έπρόκειτο.

Διά νά έορτάση τήν δευτέραν έπέτειον τών γάμων του μέ τήν γυναίκα του 
Ρούθ ζήτησε καί έλαβεν άδεια. Έπηγε τότε είς τό Άλμπουκέρκ, πού εύρίσκεται είς 
άπόστασιν 100 μιλλίων νοτίως τού Λος Άλάμος. Ε κ ε ί  θά έμενε τό Σαββατοκύριακο 
είς ένα ξενοδοχεΐον μαζί μέ τή γυναίκα του. "Ενα βράδυ τού Νοεμβρίου 1944, ένώ 
ή Ρούθ περιπατούσε κοντά είς τήν πόλιν Ρίο Γκράντε, έμαθε κάτι γιά τον άνδρα της, 
πού της έκαμε μεγάλην έντύπωσιν. Ό  Τζούλιους Ρόζεμπεργκ της είχεν εϊπει ότι ό 
Νταίηβιντ εΐργάζετο διά τήν κατασκευήν της άτομικής βόμβας. Τής εΐπεν άκόμη ότι 
κάνει μιά σοβαρή έργασία καί ότι είναι είς θέσιν νά παράσχη σημαντικάς πληροφορίας 
είς τήν Σοβιετικήν "Ενωσιν. Ό  Ρόζεμπεργκ έθεώρει ότι ή Ρωσσία είναι σύμμαχος 
είς τον κοινόν άγώνα καί ότι δέν θά έπρεπε νά μή μάθη τά ’Αμερικανοαγγλικά μυστικά. 
Ειδοποίησε κατόπιν αυτού τον Γκρήνγκλας νά συγκεντρώση ό,τι στοιχεία καί σχέδια 
έχει καί νά τά διαβιβάση. Είς τήν άρχήν ό Νταίηβιντ έφοβήθη, άλλά καί έλυπήθη 
συγχρόνως διότι τού άνετέθη τό κατασκοπευτικόν αύτό έργον. ’Επί μίαν ολόκληρη
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-νύκτα έσκέπτετο τί νά κάμη. Ένεθυμεΐτο διαρκώς τα λόγια τοΰ Τζούλιους. Την άλλη 
ημέρα, τό πρωί, είπε είς την σύζυγόν του, την Ρουθ, ότι έδέχθη νά κάμη κατασκοπίαν 
διά τον Τζούλιους.

II . Τζούλιους, ό ιθύνων νους της κατασκοπίας.
'Ο Γκρήνγκλας ήρχισε πράγματι νά δίδη πληροφορίας—καί μάλιστα ένδιαφε- 

ρούσας—είς τον Ρόζεμπεργκ διά την κατασκευήν τής άτομικής βόμβας. Άπεκάλυ- 
πτεν είς την γυναίκα του—ή οποία καί διεβίβαζε τάς πληροφορίας—πόσοι εργάζονται 
εις τά άτομικά εργοστάσια του Λος ’Αλάμος, ποιοι είναι οί άτομικοί έπιστήμονες, 
ο'ι όποιοι χρησιμοποιοΰντες ψευδώνυμα απασχολούνται είς τά έργοστάσια, καί πώς 
είναι διαρρυθμισμένα τά έπιστημονικά εργαστήρια. 'Όλες αυτές τις πληροφορίες, ή 
σύζυγος του Γκρήνγκλας τις διεβίβαζεν είς τον Ρόζεμπεργκ είς την Νέαν 'Υόρκην. 
Ό  Γκρήνγκλας, έν τώ μεταξύ έγύριζεν άπό έδώ καί άπό έκεϊ, μέσα είς τύ έργοστά- 
σιον άτομικών βομβών είς το Λος Άλάμος καί έλάμβανε διαφόρους πληροφορίας. 
Ένδιαφέρετο νά μάθη κυρίως διά τούς άνθρώπους πού είργάζοντο έκεϊ καί διά την 
εργασίαν πού έκαμαν. Πρέπει νά σημειωθή ότι οί έπι­
στήμονες άνύποπτοι όπως ήσαν, έδέχοντο νά δίδουν 
διαφόρους πληροφορίας. Έ τ σ ι, όταν τον ’Ιανουάριον 
τοΰ επομένου έτους μετέβη είς την Νέαν 'Υόρκην καί 
συνήντησε τον Τζούλιους, ήτο είς θέσιν νά τοΰ περι- 
γράψη πώς κατασκευάζετο ή άτομική βόμβα. Το μυ­
στικόν αύτό ήταν τό μεγαλύτερον πού ήμποροϋσε νά 
είπη είς τον Ρόζεμπεργκ. Τοΰ έμίλησε διά τις έκρη- 
κτικές ύλες πού περιείχε ή άτομική βόμβα καί τοΰ 
παρέδωσεν άναλυτικά σχέδια διά τήν βόμβαν. "Υστε­
ρα ό Γκρήνγκλας έπέστρεψεν είς τό Νέον Μεξικόν, 
όπου άπέσπασε καί νέα σχέδια τά όποια παρέδωσεν 
είς τον σύνδεσμον Χάρρυ Γκόλντ, διά νά τά στείλη 
είς τον Τζούλιους Ρόζεμ.περγκ. 'Ο  Γκρήνγκλας είσέ- 
πραξεν έν τώ μεταξύ άπό τόν Γκόλντ 500 δολλάρια.
’Εν τώ μεταξύ ή άτομική βόμβα έρρίφθη είς τήν Χ ι­
ροσίμα καί τό Ναγκασάκι. ’Ολίγους μήνας άργότερον, 
τό μυστικόν τής βόμβας εύρίσκετο είς χεΐρας τών κα­
τασκόπων, οί όποιοι καί τό διεβίβασαν είς τήν Ρωσ- 'Ο Δαυίδ Γκρήνγκλας, αδελφός
σίαν. Τόν Σεπτέμβριον τοΰ 1945, ό Τζούλιους Ρό- τίϊ? Ρόζεμπεργκ κύρ.ος κατή- 
ν  , « ■η  / ·, ,η  , , γορος του ζευγους.ζενμπεργκ και ο 1 κρήνγκλας συνηντηθησαν εκ νέου.
Είχαν ήδη μίαν καλήν περιγραφήν τής άτομικής βόμβας καί ήσαν ικανοποιη­
μένοι διά τήν έργασίαν των. ’Αλλά ό Γκρήνγκλας είχε περιγράψει τήν πρώτην άτο- 
μικήν βόμβαν, ή οποία έρρίφθη είς τήν Χιροσίμα. Τώρα έκαμε τήν περιγραφήν 
καί τής δευτέρας βόμβας ή οποία εϊχε ριφθή είς τό Ναγκασάκι. Ό  Τζούλιους όταν 
έλαβε τά σχέδια τής δευτέρας αυτής άτομικής βόμβας, εϊπεν: «Αύτό είναι πολύ καλό». 
'Η  Έ θ ελ  Ρόζενμπεργκ έκράτησε σημειώσεις άπό όσα εΐχεν άναφέρει ό Γκρήνγκλας, 
έκαμε ένα άντίγραφον τοΰ σχεδίου πού εϊχε φέρει μαζί του καί τό έδωσεν είς τόν 
Τζούλιους. Τό σχέδιον αύτό θά άπεστέλλετο είς τήν Ρωσσίαν. Τάς πρώτας σημειώσεις 
καί τό πρωτότυπον τοΰ σχεδίου πού εϊχε φέρει ό Γκρήνγκλας τά έκαυσαν. 'Η  νέα 
αύτή βόμβα ήταν τελειότερη άπό τήν πρώτη καί εϊχε μεγαλύτερη καταστρεπτική 
δύναμι. Περιείχε μεγαλύτερην ποσότητα πλουτωνίου καί βερυλλίου καί εϊχε τελειο- 
τέραν συσκευήν.

’Αλλά ό Τζούλιους Ρόζεμπεργκ ήθελε περισσοτέρας άκόμη πληροφορίας. 
Είπε λοιπόν είς τόν Γκρήνγκλας νά παραμείνη είς τό Λος ’Αλάμος καί νά έξακολου- 
θήση νά έργάζεται είς τά άτομικά έργοστάσια ώστε νά μάθη περισσοτέρας πληρο-
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φορίας καί νά τάς διαβιβάση άμέσως. 'Ο Γκρήνγκλας όμως έθεώρει ότι είχε δώσε’, 
άρκετές πληροφορίες καί δεν έπεθύμει νά έξακολουθήση νά εργάζεται, εις τά άτομικά 
εργοστάσια. «Θά ήθελα νά φύγω καί νά έπανέλθω εις τό σπίτι μου». Αλλά ό Ρόζεν- 
μπεργκ τοϋ έδωσε καί άλλα χρήματα καί έτσι ό Γκρήνγκλας έμεινε μέχρι τοΰ Φε­
βρουάριου του έπομένου έτους. ’Εν τω μεταξύ έδιδε πληροφορίας διά την εργασίαν 
πού έγίνετο εις τά άτομικά έργοστάσια. Ή  άτομική κατασκοπία είχε άναπτύςει 
την δραστηριότητά της. "Ολαι αί πληροφορίαι καί τά σχέδια διωχετεύοντο εις την 
Ρωσσίαν.

Εις το σημείον αύτο πρέπει νά άναφέρωμεν δτι εις τήν διάσκεψιν του ΓΙότσδαμ, 
δταν ό Πρόεδρος Τροϋμαν εΐχεν εϊπει είς τον Στάλιν δτι αί Ήνωμέναι Πολιτεΐαι 
κατέχουν ένα τρομερόν δπλον, τήν άτομικήν βόμβαν, ό Ρώσσος ηγέτης δέν έδειξε 
τήν παραμικρήν έκπληξιν.

I II . 'Ο Ρώσσος 'Υποπρόξενος Γιάκοβλεφ, αναχωρεί έσπευσμένως 
άπό τάς Ηνωμένας Πολιτείας.

Κατά τήν δίκην των Ρόζεμπεργκ άπεκαλύφθη δτι ό Χάρρυ Γκόλντ παρελάμβανε 
τά σχέδια καί διάφορες πληροφορίες άπό τον Γκρήνγκλας καί τά διεβίβαζεν είς τον 
Τζούλιους. Ό  Χάρρυ Γκόλντ ένεφανίζετο συνθηματικά: «Είμαι ό Νταΐβιντ άπό τό 
Πίτσμπουργκ», έλεγε. 'Ο Γκόλντ, ό όποιος έχρησίμευεν ώς ταχυδρόμος, είχε μεταβή 
εις τήν ’Αμερικήν άπό τήν Ελβετίαν καί είργάζετο ώς χημικός.

Αί πρώται συναντήσεις του μέ τον Γκρήνγκλας έγιναν είς τό Άλμπουκέρκ, 
είς τό Νέον Μεξικόν. ’Εκεί είχαν ενοικιάσει ένα διαμέρισμα ό Νταΐβιντ καί ή Ρουθ 
Γκρήνγκλας. 'Ο Γκόλντ έλαβε τάς πρώτας πληροφορίας καί τά σχέδια τοϋ μεγαλυτέ- 
ρου καί πλέον συγχρόνου έπιστημανικοϋ έργαστηρίου των Ηνωμένων Πολιτειών. 
'Όταν ό Γκόλντ έλαβε τά σχέδια παρέδωσε 500 δολλάρια είς τον Γκρήνγκλας. 
Κατά τήν συνάντησιν ήτο παοοϋσα καί ή σύζυγός του Ρούθ. ’Ακολούθως ό Γκόλντ 
άνεχώρησε διά τήν Νέαν 'Υόρκην, όπου κατηυθύνθη άμέσως είς το διαμέρισμα των 
Ρόζενμπεργκ. Συνήντησε τον Τζούλιους καί τοϋ παρέδωσε τά σχέδια. "Οπως άπε­
καλύφθη άργότερον, τά σχέδια καί αί πληροφορία1, διεβιβάσθησαν είς κάποιον νέον, 
όνόματι Τζών. ’Αλλά ό Τζών αύτός δέν ήταν άλλος άπό τον Άνατόλ Άντώνοβιτς 
Γιάκοβλεφ τον Σοβιετικόν 'Υποπρόξενον, ό όποιος έχρησιμοποίει τήν ιδιότητα του 
αυτήν διά νά καλύπτη τήν κατασκοπευτικήν του δράσιν.

Ό  Τζών είχε καταστρώσει μέ μεγάλην έπιτηδειότητα τό κατασκοπευτικόν 
δίκτυον. Τοΰτο άπεκάλυύεν ό ίδιος ό Γκόλντ, ό όποιος σημειωτέον είχεν έλθει είς 
επαφήν μαζί του. Αί συναντήσεις τοΰ Γκόλντ μέ τον Τζών, δηλαδή τον Γιάκοβλεφ 
έγίνοντο κατόπιν τηλεφωνικής προειδοποιήσεως. Οί δύο άνδρες συνηντώντο είς διά­
φορα μπάρ ή ταβέρνες, κυρίως κατά τήν διάρκειαν της νυκτός καί κατά προτίμησιν 
είς τήν περιοχήν τοϋ Μπροΰκλιν. Πάντοτε δμως έφρόντιζαν νά άλλάζουν τον τόπον 
συναντήσεως. Τοΰτο έγένετο κατόπιν έπιθυμίας καί έπιμονής τοΰ Τζών. Τά σχέδια 
καί τά διάφορα έγγραφα έφρόντιζε ό Γκόλντ νά τά τυλίγη είς εφημερίδες, όπωςοί 
«Τάϊμς» τής Νέας 'Υόρκης καί ό «Χέραλντ Τρίμπιουν». Κάθε φορά πού έγίνετο ή 
συνάντησις, ό Γκόλντ έλεγε ένα διαφορετικό σύνθημα. Πρέπει νά σημειωθή δτι κανείς 
άπό τούς ’Αμερικανούς κατασκόπους δέν έγνώριζε τούς συνεργάτας του είς τό Σοβιε­
τικόν δίκτυον. Μόνον ό Γιακόβλεφ τούς έγνώριζε όλους.

"Οταν ό Γκόλντ έμίλησε είς τον Γιάκοβλεφ διά τον Φούκς καί τοΰ είπε σχετικώς 
μέ τούς «ειδικούς φακούς», πού χρησιμοποιούνται είς τό άτομικόν έργοστάσιον, οί 
Ρώσσοι έδειξαν ιδιαίτερον ένδιαφέρον καί είπαν είς τον Γκόλντ νά φροντίση νά μάθη 
άπό τον Φούκς κάθε λεπτομέρειαν διά τούς φακούς αυτούς. Ό  Γκόλντ έπήγε πάλιν 
είς τό Νέον Μεξικόν, καί έλαβε τάς πληροφορίας πού ήθελε. ' Ο Σοβιετικός 'Υποπρό­
ξενος, δταν τον συνήντησεν έκ νέου άνεφώνησε χαρούμενος: «Θαυμάσια. Αυτές οί 
πληροφορίες έχουν μεγάλην άξίαν».
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"Υστερα άπό τάς συναντήσεις αύτάς, έμεσολάβησε μία διακοπή. Έ π ί 10 
μήνας, ό Γκόλντ είχε νά συναντηθή μέ τον Τζών, ό όποιος σημειωτέον έγνώριζεν ότι 
ό «ταχυδρόμος» εργάζεται εις τό έργαστήριον του Μπρότμαν. Κάποιαν ημέρα, τό 
τηλέφωνο του εργαστηρίου έκτύπησε καί όταν ό Γκόλντ τό έπηρε, ήκουσε μία γνώ­
ριμη φωνή: «Είμαι ό Τζών». Τοϋ ώρισε κατόπιν ραντεβού εις έ'να κινηματογράφον. 
Έ π ηγε εις τό ραντεβού, άλλα δεν είδε τον Τζών. ~Ηταν εκεί κάποιος άλλος, ό όποιος 
τοϋ εϊπεν ότι ό Τζών τον περιμένει είς την γωνίαν της 42ας όδοϋ καί της 3ης Λεω­
φόρου.

Ό  Τζών τον άνέμεινε πράγματι εκεί. Μόλις είδε τον Γκόλντ τον παρέλαβε 
καί έπήγαν μαζί σέ ενα μπάρ. ’Αμέσως τότε τοϋ άνήγγειλεν ότι πρέπει νά άναχωρήση 
μέ ειδικήν άποστολήν για τό Παρίσι. Ό  Γκόλντ δεν έδέχθη διότι, είπε, είχεν άρχίσει 
νά έργάζεται είς τό χημικόν έργαστήριον τοϋ Μπρότμαν. «Είσαι τρελλός—τον διέ­
κοψε άπότομα ό Γιάκοβλεφ. Θέλεις νά καταστρέψης εργασίαν 11 έτών;»

Ό  Γκόλντ είχεν άναλάβει εργασίαν είς τον Μπρότμαν χωρίς νά γνωρίζη ότι 
αί μυστικαί ύπηρεσίαι έθεώρουν τον Μπρότμαν ώς κατάσκοπον. "Εξω φρένων, ό 
Γιάκοβλεφ έπλήρωσε καί έφυγε. Ό  Γκόλντ έτρεξε πίσω του. Μέ θυμό ό Γιάκοβλεφ 
τοϋ είπε: «"Εκαμες μιά μεγάλη καταστροφή. Άλλη φορά δεν θά μέ ξαναδής στην 
’Αμερική».

’Επήγε είς τό σπίτι του. Τήν άλλη μέρα ό Γιάκοβλεφ μέ τά δύο παιδιά του 
άνεχώρησαν μέ τό ύπεριυκεάνειον «Άμέρικα» διά τήν Ευρώπην.

ΙΥ . Σύλληψις τών κατασκόπων. Φούκς ό Γερμανός άτομικός έπι- 
στήμων καί κομμουνιστής.

Ό  Γιάκοβλεφ έφυγε άπό τήν ’Αμερικήν, άλ,λά τό δίκτυον κατασκοπίας έξη— 
κολούθει νά λειτουργή. Ό  δόκτωρ Κλάους Φούκς, 
ό Άγγλογερμανός άτομικός έπιστήμων καί κατά­
σκοπος, εύρίσκετο είς Λός Άλάμος, όπου συνεκέν- 
τρωνε πληροφορίας καί στοιχεία. Τήν 19ην Σε­
πτεμβρίου 1945 μετέβη είς Σάντα Φέ. ’Εκεί συ­
νάντησε τον Χάρρυ Γκόλντ, τον σύνδεσμον, ό ό­
ποιος τοϋ είπε τό σύνθημα: «Είμαι ό Νταίβιντ 
άπό τό Πίτσμπουργκ». Ό  Φούκς τοϋ παρέδωσε τό 
«Σχέδιον Υ» τό όποιον μόλις τότε είχαν καταστρώ- 
σει οί άτομικοί επιστήμονες. ’ Ηταν μία πολύ ση­
μαντική έργασία, είς τήν όποιαν συνεκεντρώνετο 
κάθε τι πού είχαν έπιτύχει οί επιστήμονες. ’Αλλά 
ό Φούκς άνήγγειλε συγχρόνως είς τον Γκόλντ, ότι 
τό έργον του καθίσταται τώρα δύσκολον καί πρό­
κειται μάλιστα νά διακοπή διότι ή συνεργασία 
Βρεττανών καί ’Αμερικανών έπιστημόνων δεν θά 
συνεχίζετο. Ό  Φούκς ήταν πολύ λυπημένος γι’ 
αύτό.

Αί Βρεττανικαί δυνάμεις κατέλαβον τό Κί- 
ελον προτού ό ’Ερυθρός Στρατός φθάση έκεΐ. Είς 
τό Κίελον, εύρέθη ένας πλήρης φάκελλος της Γκε- 
στάπο διά τον Φούκς, της έποχής πού εύρίσκετο ά- 
κόμη είς τήν Γερμανίαν. ΤΗταν έπικεφαλήςτών σπου­
δαστών τοϋ Πανεπιστημίου καί είχε πολεμήσει μέ πείσμα τούςΆαζί.’Κατά τήν Γκε­
στάπο, ό Φούκς ήταν φανατικός κομμουνιστής. Αύτός ό Φούκς κατείχε τώρα έξέχουσαν 
θέσιν μεταξύ τών Βρεττανών άτομικών έπιστημόνων. Είχε σταλή άπό τήν ’Αγγλικήν 
Κυβέρνησιν είς τό Λός Άλάμος διά νά συνεργασθή μέ τούς Αμερικανούς συναδέλφους 
του, οί όποιοι τοϋ άνεκοίνωσαν άρκετά μυστικά, τά όποια ό Φούκς παρέδιδε είς τον

‘Ο Τζούλιουξ Ρόζενμπεργκ.
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Γκόλντ. At συναντήσεις των εις τό Σάντα Φέ ήσαν συχναί. "Οταν ό Φούκς άνεκοίνωσεν 
δτι προτίθεται νά έπιστρέψη εις τό Λονδϊνον κατόπιν εντολής τής Βρεττανικής 
Κυβερνήσεως, έφρόντισε νά εξασφάλιση επαφήν μέ τον Γκόλντ.

Έ ν  τω μεταξύ, αΐ Βρεττανικαί ύπηρεσίαι άντικατασκοπίας είχαν συγκεντρώσει 
πληροφορίας δι’ ένα Δυτικόν πράκτορα, ό όποιος είχε παραδώσει σημαντικά ατομικά 
μυστικά εις τούς Ρώσσους. ’Αλλά και τό ’Έφ-Μ πί-’Ά'ί, τό όποιον συνειργάζετο μέ 
την Ίντέλλιντζενς Σέρβις εΐχεν άναλόγους πληροφορίας.Τό άποτέλεσμα ήτο νά συλ- 
ληφθή την 2αν Φεβρουάριου 1950 ό Κλάους Φούκς. Τά ώμολόγησεν όλα καί άπεκά- 
λυψεν έπίσης ότι ή Νέα 'Υόρκη είναι τό κέντρον τής άτομικής κατασκοπίας.

'Η  εϊδησις τής συλλήψεως τοΰ Φούκς άνεστάτωτε τούς κατασκόπους. Ό  
Τζούλιους Ρόζενμπεργκ έσπευσε νά συνάντηση τον Νταϊβιντ Γκρήνγκλας καί νά του 
είπη ότι ό άνθρωπος τον όποιον καί αυτός είχε συναντήσει είς Άλμπουκέρκ, ήταν ό 
Κλάους Φούκς, ό όποιος συνελήφθη καί προέβη εις ομολογίας. Άνεγνώρισαν ότι 
έπρόκειτο περί ένός σοβαρού πλήγματος, τό όποιον ένδεχομένως θά έκλόνιζε ολόκλη­
ρον τό δίκτυον κατασκοπίας.

Ό  Τζούλιους Ρόζενμπεργκ ανήγγειλε συγχρόνως είς τον Γκρήνγκλας τήν σύλ- 
ληψιν τοΰ ταχυδρόμου, τοΰ Χάρρυ Γκόλντ, ό όποιος ώμολόγησεν έπίσης. Δέν ύπήρχε 
άλλη λύσις πλέον, παρά νά έγκαταλείψουν τό συντομώτερον τήν ’Αμερικήν. 'Ο Ρό- 
ζεμπεργκ έ'δωσε άμέσως είς τον Γκρήνγκλας 5000 δολλάρια καί τοΰ συνέστησε νά 
φύγη άμέσως καί νά κατευθυνθή προς μίαν χώραν τοΰ Σιδηροΰ Παραπετάσματος. 
'Ο  καλύτερος δρόμος ήτο νά άναχωρήση διά τό Μεξικό ώς «τουρίστας» καί μόλις 
φθάση έκεϊ νά στείλη μίαν έπιστολήν είς τον Σοβιετικόν Πρεσβευτήν καί νά τοΰ 
άναγγέλλη ότι είναι ό Τζάκσον καί ότι θέλει νά τον δή. Τρέϊς ήμέρες άργότερα, είς 
τήν πλατεία Ντε λά Κολόν, ό Γκρήνγκλας έθαύμαζε δήθεν τό άγαλμα τοΰ Χριστοφόρου 
Κολόμβου. Τον έπλησίασε τότε ένας άγνωστος. «Τί ώραΐο είναι αύτό τό άγαλμα» 
εΐπεν ό Γκρήνγκλας. «’Ά !  είς τό Παρίσι ύπάρχουν πολύ ωραιότερα άγάλματα». 
Αύτό ήταν τό σύνθημα. 'Ο ξένος άνθρωπος έβγαλε καί τοΰ έδωσε ένα διαβατήριο καί 
αρκετά χρήματα γιά νά πάη είς τήν Στοκχόλμην. ’Από έκεϊ θά πήγαινεν είς τήν Τσε­
χοσλοβακίαν. Τό ταξίδι αύτό δέν έπραγματοποιήθη τελικώς. 'Ο Φούκς είχε προβή 
είς πλήρεις ομολογίας των συνεργατών του. ’Έ τσι, τήν 15ην ’Ιουνίου, πράκτορες τοΰ 
’Έφ-Μ πί-’Ά ϊ  συνέλαβαν τον Γκρήνγκλας, ό όποιος προέβη έπίσης είς άποκαλύψεις. 
Κατέδωσε τον Τζούλιους καί τήν Έ θ ελ  Ρόζενμπεργκ, πού συνελήφθησαν άμέσως. 
Τό ζεύγος Ρόζενμπεργκ ήρνήθη τήν ένοχήν του καί δέν ήθελε νά όμολογήση.

’Εν τω μεταξύ αί άνακρίσεις είχαν περατωθή καί τό 'Ομοσπονδιακόν Δικαστή- 
ριον τής Νέας 'Υόρκης άπήγγειλε κατηγορίαν έπί κατασκοπία έναντίον τοΰ Τζού­
λιους καί τής ’Έθελ Ρόζενμπεργκ, τοΰ Άνατόλι Γιάκοβλεφ, τοΰ Νταϊβιντ Γκρήνγκλας 
καί τοΰ Μόρτον Σόμπελ. Οί κατηγορούμενοι είχαν μεταδώσει πληροφορίας καί 
σχέδια είς τήν Σοβιετικήν Κυβέρνησιν άναφορικώς μέ τήν έθνικήν άμυναν των 'Ηνω­
μένων Πολιτειών.

Υ . Καταδίκη των κατασκόπων καί έκτέλεσις τής άποφάσεως.
Οί συνωμόται παρεπέμφθησαν είς δίκην καί οί περισσότεροι έξ αυτών—έκτος 

άπό τούς Ρόζενμπεργκ—ώμολόγησαν τήν ένοχήν των. 'Η  άπόφασις έξεδόθη. ΤΗτο 
είς θάνατον καταδίκη διά τον Τζούλιους καί τήν ’Έθελ Ρόζενμπεργκ καί φυλάκισις 
15 έτών διά τούς Γκρήνγκλας, Γκόλντ καί Σόμπελ. ’Αλλά ή άπόφασις τοΰ δικα­
στηρίου δέν ήτο εΰκολον νά έκτελεσθή. 'Η  διαδικασία είς τήν ’Αμερικήν είναι πολύ­
πλοκη. Οί δικασταί, διαφορετικοί άπό τούς δικαστάς είς τήν ’Αγγλίαν καί τήν Γαλ­
λίαν. ’Αρκεί νά άναφέρη κανείς ότι κατά τήν διάρκειαν τής δίκης καί διά νά έπιφέρη 
καθυστέρησιν, ένας δικηγόρος έζήτησε νά τοΰ δοθή 11/2 ώρας καιρός διά νά μπορέση 
νά γευματίση καί νά έξετάση μερικά νέα στοιχεία, τά όποια προέκυψαν έν τω μεταξύ. 
* 0  δικαστής τοΰ παρετήρησε είς έντονον ύφος: «Δέν χρειάζεται μία ώρα διά νά φάη 
κανείς. ’Εγώ τρώγω σέ 10 μόνον λεπτά. Φθάνει ένα σάντουιτς καί ένας καφές».
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Πράγματι, ή διαδικασία είς τα άμερικανικά δικαστήρια είναι πολύ περίεργη. 
Πρέπει να άναφέρωμεν επίσης δτι ένας δικαστής μόλις 40 ετών έλαβε την άπόφασιν 
διά την είς θάνατον καταδίκην του Τζούλιους και της Έ θ ελ  Ρόζενμπεργκ. Πρόκειται 
περί τοϋ δικαστοΰ ’Ίρβινγκ Κάουφμαν, ένός σκοτεινού άνθρώπου, ό όποιος σημειω­
τέου ήτο ό νεώτερος μεταξύ των 'Ομοσπονδιακών δικαστών της Νέας 'Υόρκης καί ή 
ύπόθεσις Ρόζενμπεργκ ήτο ή πρώτη μεγάλη δίκη τήν οποίαν έξεδίκασεν. Έ ν  τούτοις, 
έπρόκειτο περί τής σοβαρωτέρας κατασκοπευτικής ύποθέσεως, αφού εναντίον τών 
ενόχων είχε διατυπωθή ή κατηγορία δτι παρέδιδαν άτομικά μυστικά είς τήν Ρωσσίαν.

Είσαγγελεύς είς τήν δίκην τών Ρόζενμπεργκ ήτο ό Ρόϋ Κόν, οπαδός τού Μάκ 
Κάρθυ. 'Ο Τζούλιους Ρόζενμπεργκ είχεν ώς συνήγορόν του τον δικηγόρον Έμμά- 
νουελ Μπλοκ καί ή ’Έθελ Ρόζενμπεργκ τον Άλεξάντερ Μπλοκ. Είς τό έδώλιο τών 
κατηγορουμένων έκάθητο καί ό Νταΐβιντ Γκρήνγκλας, ό όποιος άπεκάλυψε λεπτο­
μερώς δλη τήν ύπόθεσιν τής κατασκοπίας. ’Επί τή βάσει τών ομολογιών του έξεδό- 
θη ή άπόφασις διά τον Τζούλιους καί τήν ’Έθελ Ρόζενμπεργκ. ’Έ τσι, ό Νταΐβιντ 
Γκρήνγκλας έστειλε είς τον θάνατον τήν άδελφήν του ’Έθελ καί τον άνδρα της.

'Ο Έμμάνουελ Μπλοκ, ένας άκούραστος δικηγόρος, έξήντλησε δλα τά μέσα 
διά νά τούς διασώση. 'Υπέβαλλε διαρκώς ερωτήσεις είς τον Γκρήνγκλας διά νά τοϋ 
άποδείξη δτι ψεύδεται. Τοϋ είπε δτι δλα δσα κατέθεσε δεν έχουν καμμίαν σχέσιν 
μέ τήν άλήθειαν καί δτι τά λέγει διά νά σώση τήν γυναίκα του. ’Αλλά ό Νταΐβιντ 
Γκρήνγκλας καί ή σύζυγός του ώμολόγησαν πράγματι δτι έλαβον ενεργόν μέρος είς 
τήν ύπόθεσιν τής άτομικής κατασκοπίας.

—Άγαπας τήν γυναίκα σου πάρα πολύ; έρώτησε είς τό δικαστήριον ό Έμμά- 
νουελ Μπλοκ τον Νταΐβιντ Γκρήνγκλας.

—Ναί, άπήντησεν ό Νταΐβιντ.
—Τήν άγαπας περισσότερο καί άπό τον εαυτό σου;
—Ναί, είπεν καί πάλιν ό Νταΐβιντ.
Παρενέβη τότε ό δικαστής Κάουφμαν καί είπεν δτι είς τό έρώτημα αύτό, 

είναι πολύ δύσκολο νά άπαντήση κανείς. «Μπορεί—προσέθεσεν—ούτε εμείς οί ίδιοι 
νά γνωρίζομε αν άγαπαμε έναν άνθρωπο περισσότερον καί άπό τον εαυτόν μας».

Τό πρωί τής 29ης Μαρτίου, τό δικαστήριον έξέδωκε τήν άπόφασίν του διά τής 
όποιας έκηρύσσοντο όλοι ένοχοι. 'Ο είσαγγελεύς έζήτησεν ακολούθως αν οί κατηγο­
ρούμενοι έχουν νά εΐπουν τίποτε καί έτόνισε διά μίαν άκόμη φοράν δτι οί Ρόζενμπεργκ 
ήσαν «τά μάτια τοϋ έχθροΰ είς τά άτομικά εργοστάσια».

'Ο Κάουφμαν άναφερόμενος είς τήν ύπόθεσιν κατασκοπίας είπεν δτι θεωρεί 
τό έγκλημα τών Ρόζενμπεργκ χειρότερον καί άπό δολοφονίαν.

'Ο  δικαστής Κάουφμαν έδήλωσεν επίσης δτι έξ αιτίας τοϋ δτι οί Ρόζενμπεργκ 
παρέδωσαν τά άτομικά μυστικά είς τήν Ρωσσίαν, έξαπελύθη ή κομμουνιστική έπί- 
θεσις είς τήν Κορέαν. Έ κτος αύτοϋ, οί κομμουνισταί, γνωρίζοντες πλέον τό άτομικόν 
μυστικόν, θά ήσαν είς θέσιν νά καταστρέψουν τό προνομιοϋχον ’Αμερικανικόν ’Έ ­
θνος. Επομένως, οί Ρόζενμπεργκ, δπως έδήλωσεν ό δικαστής Κάουφμαν, πρέπει νά 
καταδικασθοϋν είς θάνατον, διότιέξέθεσαν τήν άσφάλειαν τών'Ηνωμένων Πολιτειών. 
«Έμελέτ/;σα, είπεν, επί ήμέρας καί νύκτας τήν ύπόθεσιν τών άτομικών κατασκόπων 
μέ τήν ελπίδα δτι θά κατώρθωνα νά εΰρω κάποιον λόγον ώστε νά δοθή χάρις είς τον 
Τζούλιους καί τήν ’Έθελ Ρόζενμπεργκ. Δυστυχώς, δεν εύρήκα. Δεν ήτο είς τήν ίδι- 
κήν μου δικαιοδοσίαν νά τούς συγχωρήσω καί νά τούς σώσω. Μόνον ό Θεός ήμπορεΐ 
νά τούς συγχωρήση δι’ δσα έκαμαν. 'Ημείς, δεν ήμποροϋμεν παρά νά έπικυρώσωμεν 
τήν θανατικήν καταδίκην των».

’Ενώ οί Ρόζενμπεργκ κατεδικάσθησαν είς θάνατον, ό Γκρήνγκλας κατεδικάσθη 
είς φυλάκισιν 15 έτών.

’Επί δύο καί πλέον έτη ό Τζούλιους καί ή ’Έθελ Ρόζεμπεργκ άνέμεναν είς τά 
κελλιά των, είς τάς φυλακάς τοϋ Σίγκ-Σίγκ, τήν έκτέλεσιν τής καταδικαστικής
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άποφάσεως. Έ ν  τώ μεταξύ, άπηύθυναν διαρκώς εκκλήσεις χάριτος μέ την ελπίδα 
οτι θά γλυτώσουν άπό την ηλεκτρικήν καρέκλαν. Άλλα ό συνήγορός των Έμμάνουελ 
Μπλοκ δέν κατώρθωσε νά φέρη κανένα άποτέλεσμα. Εις ολόκληρον τον κόσμον ώρ- 
γανώθη ή κίνησις διά την σωτηρίαν τοϋ ζεύγους Ρόζεμπεργκ. ’Ακόμη καί ό Πάπας 
άπέστειλε τηλεγράφημα προς τον Πρόεδρον Άϊζενχάουερ καί έζήτει νά δοθή χάρις 
εις τούς Ρόζεμπεργκ. Συγχρόνως εις την ’Αμερικήν διετυπώθησαν έπικρίσεις εναν­
τίον τής ’Αμερικανικής Κυβερνήσεως δτι ήρχισεν εκστρατείαν εναντίον των Εβραίων. 
’Αλλά αί κυριώτεραι φυσιογνωμία1, εις τήν δίκην ήσαν Εβραίοι: οχι μόνον οί κατη­
γορούμενοι καί οί δικηγόροι των, άλλά καί ό δικαστής καί οί κυριώτεροι μάρτυρες 
ήσαν Εβραίοι. Ό  δικαστής Κάουφμαν μετέβη είς τήν Συναγωγήν διά νά προσευχηθή 
προτού άποφασίση νά έκδώση τήν θανατικήν καταδίκην των Ρόζενμπεργκ.

Είς τούς δικηγόρους των Ρόζενμπεργκ έπετράπη νά υπερασπίσουν μέχρι τής 
τελευταίας στιγμής τούς πελάτας των καί νά εξαντλήσουν κάθε νομικόν μέσον διά νά 
τούς σώσουν. ’Αλλά ήτο άδύνατον νά μή πραγματοποιηθή ή άπόφασις τού δικαστηρίου. 
'Ο  δικαστής Ντάγκλας άνέβαλεν άκόμη καί τήν τελευταίαν στιγμήν τήν έκτέλεσιν 
των Ρόζεμπεργκ καί έζήτησε νά έξετάση έκ νέου τό δικαστήριον τήν ύπόθεσιν. Παρε- 
νέβη δμως τό 'Υπουργεΐον Δικαιοσύνης, τό όποιον έζήτησεν άπό τό Άνώτατον Δικα- 
στήριον νά συνέλθη έκτάκτως διά νά άκυρώση τήν άπόφασιν τού δικαστού Ντάγκλας, 
διά τής οποίας άνεβάλλετο ή έκτέλεσις. Τό Άνώτατον Δικαστήριον συνήλθεν έκτά­
κτως καί άπεφάσισε νά άκυρώση τήν άπόφασιν Ντάγκλας. Κατόπιν τούτου, ή θανα­
τική καταδίκη έπρεπε νά έκτελεσθή άμέσως.

Οί μελλοθάνατοι άπηυθύνθησαν καί πάλιν είς τον Πρόεδρον Άϊζενχάουερ ζη- 
τοϋντες νά τούς άπονεμηθή χάρις. Ά λλ’ ό ’Αμερικανός Πρόεδρος άπέρριψε τήν αί- 
τησίν των.

'Η  ύπόθεσις Ρόζενμπεργκ έκλεισε.Τό ζεύγος των κατασκόπων ώδηγήθη είς 
τήν ηλεκτρικήν καρέκλαν. ’Αλλά ή ιστορία των, ή μοίρα των, ή πολυετής άναμονή 
των καί ή άρνησις μέχρι τής τελευταίας στιγμής νά προβοΰν είς άποκαλύψεις καί νά 
κατονομάσουν τούς συνενόχους των, θά έξακολουθήση νά άπασχολή τούς δικηγόρους 
καί τούς νομικούς επί άρκετά έτη.

Υ Ι . Στοιχεία διά τούς κατηγορουμένους καί διά τήν δίκην.
ΤΖΟ ΥΛ ΙΟ ΤΣ ΡΟΖΕΝ Μ Π ΕΡΓΚ. 'Ηλικίας 34 έτών, ήλεκτρολόγος τό επάγ­

γελμα. Είργάσθη έπί πέντε έτη ώς υπάλληλος είς τήν υπηρεσίαν διαβιβάσεων τού 
αμερικανικού στρατού. Άπελύθη τό 1945 ώς έχων έπαναστατικάς άντιλήψεις.

Καθ’ δλην τήν διάρκειαν τής δίκης ήρνήθη κατηγορηματικώς τήν κατηγορίαν 
τής κατασκοπίας. Διέψευσεν, δτι εϊχε τήν πρόθεσιν νά φύγη άπό τάς 'Ην. Πολι­
τείας τον Αύγουστον τού 1950. Κατέθεσε δτι ή Ρούθ Γκρήνγκλας τοΰειπε μίαν ημέραν: 
«('0 Νταίηβιντ έχει τήν ιδέα πώς μπορούμε νά βγάλωμε χρήματα, μεταδίδοντας στρα­
τιωτικές πληροφορίες». Καί ισχυρίζεται δτι τής άπήντησε: «Πες τού Νταίηβιντ νά 
άφήση τις βλακείες».

Ώχυρώθη δπισθεν τού Συντάγματος, άρνηθείς νά όμολογήση άν ήτο μέλος τού 
κομμουνιστικού κόμματος.

ΕΘ ΕΛ  ΡΟΖΕΝ Μ Π ΕΡΓΚ.Τό γένος Γκρήνγκλας, ήλικίας 3 7 έτών, σύζυγος τού 
προηγουμένου. Μικρόσωμη, ενεργητική, εύφυής. Είργάζετο ώς ιδιωτική γραμματεύς, 
διά νά βελτιώση τά οικονομικά τού ζεύγους. Είναι μητέρα δύο παιδιών, τού ενός 9 
καί τού άλλου 5 έτών.

ΜΟΡΤΟΝ ΣΟΜΠΕΛ. Έκηρύχθη συνένοχος τού ζεύγους Ρόζενμπεργκ καί 
κατεδικάσθη είς ποινήν φυλακίσεως 30 έτών. ’Ελάχιστα είναι γνωστά περί αύτοΰ, 
πλήν τού δτι έθεωρεΐτο ώς έχων κομμουνιστικάς άντιλήψεις.

Ν ΤΑ ΙΗ ΒΙΝ Τ ΓΚΡΗ Ν ΓΚΛ Α Σ. Μηχανικός, 30 έτών, άδελφός τής Έ θ ελ  Ρό­
ζενμπεργκ. Κηρυχθείς συνένοχος τών κατηγορουμένων κατεδικάσθη επιεικώς είς φυλά- 
κισιν 15 έτών, λόγω τού δτι «έβοήθησε τήν Κυβέρνησιν κατά τό διάστημα τής δίκης».
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ΑΝΑΤΟΛ ΓΙΑ ΚΟΒΛ ΕΦ. 'Υποπρόξενος της Ε .Σ .Σ .Δ . στην Νέα 'Υόρκη, 
διαφυγών στην Σοβιετική Ρωσσία.

Κατά τό διάστημα της δίκης παρήλασαν προ τοΰ δικαστηρίου 102 μάρτυρες 
κατηγορίας. ’Ιδού οί κυριώτεροι:

ΜΑΞ Ε Λ ΙΤ Σ Ε Ρ. Μηχανικός—ηλεκτρολόγος. Μέλος της κομμουνιστικής 
«αχτίδας» της οποίας άρχηγος ήτο ό Σόμπελ. Κατά το 1944, ό Ρόζενμπεργκ έζήτησε 
έμπιστευτικάς πληροφορίας άπό την 'Υπηρεσίαν 'Υλικού τού ’Αμερικανικού Ναυ­
τικού όπου είργάζετο ό Έλιτσερ.

Ν ΤΑΙΗΒΙΝΤ ΓΚΡΗ Ν ΓΚΛ Α Σ. Εις τήν ίδικήν του κατάθεσιν, στηρίζεται κυ­
ρίως τό οικοδόμημα της κατηγορίας. Κατάτ ήν διάρκειαν τοΰ πολέμου, είργάζετο εις 
τάέργαστήρια άτομικών έρευνώντοΰΛός’Αλάμος.Τόν Νοέμβριον 1944,τον έπεσκέφθη 
ή σύζυγός του Ρούθ, καί τοΰ έζήτησεν έκ μέρους τοΰ γυναικαδέλφου του Τζούλιους 
Ρόζενμπεργκ διαφόρους πληροφορίας: Τό σχεδιάγραμμα τού Λος Άλάμος, την φύσι 
των εργασιών, τά έπιτευχθέντα άποτελέσματα κλπ. 'Ο Γκρήνγκλας έδωσε τις πλη­
ροφορίες πού είχε εις την διάθεσίν του.

Τον ’Ιανουάριον 1945, ό Γκρήνγκλας ήλθε μέ άδειαν εις την Νέαν 'Υόρκην. 
'Ο  Ρόζενμπεργκ τοΰ έζήτησε—κατά την κατάθεσιν, πάντοτε, τοΰ μάρτυρος—νέας 
πληροφορίας καί σχεδιαγράμματα. ’Αργότερα τοΰ παρουσίασε έναν Ρώσσο, στον 
όποιον ό Γρήνγκλας έδωσε πληροφορίας.

Τον ’Ιούνιον 1945, στο Λος Άλάμος, έδέχθη την έπίσκεψιν τοΰ κατασκόπου 
Χάρρυ Γκόλντ, ό όποιος τοΰ ένεχείρισε 500 δολλάρια, εις άμοιβήν των υπηρεσιών του. 
Τον Σεπτέμβριον τοΰ ίδιου έτους, άπέστειλε στον Ρόζενμπεργκ ένα σχεδιάγραμμα τής 
άτομικής βόμβας καί μίαν περιγραφήν της άποτελουμένην άπό δώδεκα χειρογρά­
φους σελίδας καί έλαβεν ώς άμοιβήν 200 δολλάρια.

Τον ’Ιούλιον 1946, ό Γκρήνγκλας άπελύθη άπό τό Λος Άλάμος. Λίγο άργότερα, 
ό Ρόζενμπεργκ τοΰ άνεκοίνωσεν ότιό δρ.Φούκς, ό όποιος συνελήφθη εις τήν Μεγάλην 
Βρεττανίαν, εύρίσκετο επίσης εις επαφήν μέ τον Χάρρυ Γκόλντ, τοΰ όποιου επίσης 
άνεμένετο ή σύλληψις. Συνεβούλευσε τον Γκρήνγκλας νά φύγη, τοΰ έδωσε 5.000 δολ­
λάρια καί τον ώδήγησεν πώς νά έλθη εις έπαφήν μέ τούς Σοβιετικούς Πρέσβεις εις 
τό Μεξικόν, τήν Στοκχόλμην, καί τήν Πράγα.

ΡΟΥΘ ΓΚΡΗ Ν ΓΚΛ Α Σ. Σύζυγος τοΰ προηγουμένου. Έπεβεβαίωσε τάς 
καταθέσεις τοΰ συζύγου της.

Χ Α ΡΡΥ  ΓΚΟΛΝΤ. Κατεδικάσθη τον ’Ιούλιον 1950 εις φυλάκισιν 30 ετών. 
'Ο  Γκόλντ παρεδέχθη τον ρόλον του εις τήν ύπόθεσιν Φούκςκαί ώμολόγησεν τάς έπα- 
φάς του μέ τον ύποπρόξενον Γιάκοβλεφ. Μέσω τοΰ Γιάκοβλεφ συνήντησεν εις Λός 
Άλάμος τον Γκρήνγκλας. Δέν εύρίσκοντο εις έπαφήν μέ τον Ρόζενμπεργκ.

ΚΑ Θ Η ΓΗ ΤΗ Σ ΚΟΣΚΙ. Έβεβαίωσε τήν άκρίβειαν καί τήν σημασίαν τών 
πληροφοριών, τάς όποιας είχε μεταδώσει ό Γκρήνγκλας άπό τό Λός Άλάμος.

Σ.Α. Ν ΤΕΡΒΥ. Μέλος τής έπιτροπής άτομικής ένεργείας κατέθεσε κεκλει- 
σμένων τών θυρών. Έβεβαίωσεν, ότι αί πληροφορίαι τάς όποιας μετέδωσεν 
ό Γκρήνγκλας, ήσαν έπαρκεϊς γιά νά καταστήσουν κατανοητόν εις ένα έπιστήμονα τό 
τρόπον κατασκευής τής άτομικής βόμβας τοΰ Ναγκασάκι.

Ή  έτυμηγορία τών ένορκων υπήρξε καταφατική ώς πρός τήν ένοχήν τών 
Ρόζενμπεργκ. Έξεδόθη τήν 29 Μαρτίου 1951 καί μετά μίαν έβδομάδα, τήν 5ην’Απρι­
λίου, άπηγγέλθη ή άπόφασις.

Κατά τήν άπαγγελίαν τής άποφάσεως, ό δικαστής Κάουφμαν είπε μεταξύ 
άλλων τά εξής πρός τούς κατηγορουμένους: «Πιστεύω ότι ή κατάδοσις τών άτομικών 
μυστικών, τήν οποίαν διεπράξατε, συνετέλεσε κατά μέγα μέρος εις τήν έπίθεσιν τής 
Κορέας, ή όποια έστοίχισεν μέχρις ώρας 50.000 θύματα, πού πληρώνουν τήν προδο­
σίαν σας. Διά τής προδοσίας σας μετεβάλατε τον ροΰν τής ιστορίας εις βάρος τής 
ίδιας σας πατρίδος».
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** *
1 . Γενικά.
"Ενα άπό τά σπουδαιότερα προβλήματα πού άπασχολεϊ σήμερον όλας τάς 

μεγαλοπόλεις τοΰ κόσμου είναι καί το πρόβλημα τής κυκλοφορίας πεζών καί οχη­
μάτων.

Τό κυκλοφοριακόν τοϋτο πρόβλημα, τό όποιον άπασχολεϊ καί τινας Έλλη- 
νικάς πόλεις καί ιδίως την πρωτεύουσαν, καθίσταται όξύτερον καί δι’ άλλους λόγους, 
άλλά κυρίως, λόγω της συνεχώς αύξανομένης κυκλοφορίας τών αύτοκινήτων, τά όποια 
άποτελοΰν μίαν άπό τάς σοβαρωτέρας έκδηλώσεις τοϋ συγχρόνου τεχνικού πολιτι­
σμού μας.

Προς έπίλυσιν τοΰ άκανθώδους τούτου προβλήματος άπασχολοΰνται διαρκώς 
αί άρμόδιαι ύπηρεσίαι τών διαφόρων Κρατών καί κυρίως αί Άστυνομικαί Ύπηρεσίαι 
Τροχαίας. ’Επινοούν κατά καιρούς διάφορα σχέδια καί λαμβάνουν διάφορα μέτρα 
διά την καλυτέραν ρύθμισιν της κυκλοφορίας, χωρίς νά δύναται νά λεχθή ότι έπετεύ- 
χθη ή ιδεώδης λύσις.

2 . Πόσα αυτοκίνητα κυκλοφορούν σήμερον είς την χώραν μας.
Διά νά καταδείξωμεν τήν σπουδαιότητά τοΰ κυκλοφοριακοΰ προβλήματος, 

άρκεΐ ν’ άναφέρωμεν ότι κυκλοφοροΰν σήμερον εις τήν χώραν μας 61.211 αυτοκίνητα, 
πάσης κατηγορίας, καί 17.013 μοτοσυκλέτται, χωρίς νά περιλαμβάνονται είς αύτά 
τ ’ αυτοκίνητα καί αί μοτοσυκλέτται τών Σωμάτων ’Ασφαλείας καί τοΰ Στρατεύμα­
τος, ώς καί άρκεταί χιλιάδες ποδηλάτων.

Τά κυκλοφοροΰντα ιδιωτικά αύτοκίνητα, κατανέμονται είς γενικάς κατηγο­
ρίας ώς κάτωθι:

’Επιβατικά πάσης κατηγορίας 31.350
Φορτηγά » » 23.998
Λεωφορεία » » 5.863
3 .  Τό κυκλοφοριακόν πρόβλημα τής Πρωτευούσης καί οί Διοικη- 

ταί της Τροχαίας.
Τό πρόβλημα της κυκλοφορίας παρουσιάζεται όξύτερον είς τήν πρωτεύουσαν 

διότι τά πλεΐστα τών έν λόγω αύτοκινήτων κυκλοφοροΰν είς τάς ’Αθήνας ή διέρχον­
ται έξ ’Αθηνών, διά λόγους εμπορικούς, τουριστικούς ή προκειμένου νά τακτοποιή­
σουν οί ίδιοκτηται των διαφόρους υποθέσεις των.
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Προς άντιμετώπισιν τοϋ σοβαρού ζητήματος της κυκλοφορίας, έλήφθη- 
σαν κατά καιρούς διάφορα μέτρα ύπό των έπιλέκτων ’Αξιωματικών της ’Αστυνο­
μίας, οί όποιοι έπαξίως διωκησαν την 'Τποδιεύθυνσιν Τροχαίας Κινήσεως ’Αθηνών 
καί άφησαν έποχήν μέ την σώφρονα Διοίκησίν των καί την έξαίρετον μόρφωσίν των.

Διά νά φθάση εις την σημερινήν άρτίαν όργάνωσίν της, ή Ύποδιεύθυνσις 
Τροχαίας Κινήσεως ’Αθηνών είχε τήν αγαθήν τύχην νά διοικήται άπό ’Αστυνομικούς 
Διευθυντάς ώς τον άείμνηστον Κατραμπασάν Νικόλαον καί τούς κ.κ. Θεοφανίδην 
’Αλέξανδρον, ’Αρχιμανδρίτην Νικόλαον, Οίκονομάκον Λεωνίδαν, Καραμπέτσον 
Εύάγγελον καί Μαρκόπουλον ’Αβραάμ, οί όποιοι έλάμπρυναν καί άνέδειξαν τήν 'Υπη­
ρεσίαν τής Τροχαίας.

4 . Οί σκοποί τής Τροχαίας καί τά σήματα.
Πρώτον μέτρον διά τήν ρύθμισιν της κυκλοφορίας τών οχημάτων εις τάς ’Α ­

θήνας, ήτο ή τοποθέτησις άκινήτων σκοπών, εις διάφορα κεντρικά σημεία της πόλεως, 
οί όποιοι διά τών γνωστών κινήσεων τών χειρών των έρρύθμιζον μόνον τήν κυκλο­
φορίαν τών οχημάτων.

Τό μέτρον τοϋτο έθεσπίσθη τό πρώτον έν έτει 1921, ύπό της τότε άφιχθείσης 
έν Έλλάδι Βρεταννικής ’Αστυνομικής ’Αποστολής, ύπό τον σερ Φρειδερίκον Χαλ- 
λιντέϋ.

Οί δι’ άκινήτων σκοπών ρύθμισις τής κυκλοφορίας συστηματοποιείται περισ­
σότερον μετά τήν κατά τό έτος 1925 έπέκτασιν τοϋ θεσμού τής ’Αστυνομίας εις τήν 
Πρωτεύουσαν, καί εξακολουθεί μέχρι σήμερον ν’ άποτελή τον βασικόν τρόπον ρυθμί- 
σεως τής κυκλοφορίας εις τάς ’Αθήνας καί άλλας πόλεις.

5 . Οί φωτεινοί σηματοδόται.
’Ολίγον προ τοϋ τελευταίου πολέμου ένεκαινιάσθη καί τό σύστημα τής διά φω­

τεινών σηματοδοτών ρυθμίσεως τής κυκλοφορίας, έγκατασταθέντος τοϋ πρώτου έκ 
τούτων εις τήν διασταύρωσιν τών οδών Σταδίου καί Ιΐεσμαζόγλου.

Διά τών φωτεινών τούτων σηματοδοτών, οιτινες έπληθύνθησαν τελευταίως, 
δεν επιτυγχάνεται καλυτέρα ρύθμισις τής κυκλοφορίας πεζών καί οχημάτων, είμή 
μόνον εξασφαλίζεται άνεσις καί άσφάλεια διά τον σκοπόν άστυφύλακα, ό όποιος 
ρυθμίζει τήν τροχαίαν κίνησιν δι’ ένός κομβίου, ούχί πλέον έκ τοϋ μέσου τής όδοϋ, 
όπου ήτο εκτεθειμένος εις τον κίνδυνον τών τροχοφόρων καί τάς καιρικάς συνθήκας, 
άλλ’ ίστάμενος εις τό γειτονικόν πεζοδρόμιον ή καθήμενος έντός σκοπιάς.

6 . Ή  νέα σηματοδότησις.
"Ολα τά μέτρα τά όποια είχον ληφθή μέχρι σήμερον ύπό τής Τροχαίας δεν 

ειχον έπιτύχει ριζικήν λύσιν τοϋ προβλήματος τής κυκλοφορίας πεζών καί οχημάτων 
εις τούς κεντρικούς δρόμους τής πρωτευούσης, διότι τόσον τά οχήματα όσον καί οί 
πεζοί έχουν αΰξηθή ύπερμέτρως καί δυσαναλόγως προς τό πλάτος τών οδών, αί όποΐ- 
αι είχον σχεδιασθή άρχικώς διά τήν έξυπηρέτησιν τής κυκλοφοριακής κινήσεως μιας 
πόλεως έκατόν περίπου χιλιάδων κατοίκων.

"Επρεπε, λοιπόν, νά έφαρμοσθή ένας σύγχρονος τρόπος ρυθμίσεως τής κυκλο­
φορίας, διά συγχρόνων μέσων έπιτυγχανόμενος.

Χάρις εις τάς φροντίδας τής Ύποδιευθύνσεως Τροχαίας Κινήσεως ’Αθηνών 
καί τοϋ 'Υπουργείου Συγκοινωνιών, έχει άρχίσει ήδη ή έγκατάστασις εις όλα τά κεν­
τρικά σημεία τών ’Αθηνών φωτεινών σηματοδοτών, διά τήν ρύθμισιν τής κυκλοφορίας 
πεζών καί τροχοφόρων.

Διά τών νέων σηματοδοτών, τών όποιων ή έγκατάστασις θά έχη περατωθή 
έντός τριμήνου περίπου, έλπίζεται ότι θά έπιτευχθή καλυτέρα ρύθμισις τοϋ κυκλο- 
φοριακοΰ προβλήματος τής πρωτευούσης.

Οί νέοι αυτόματοι σηματοδόται, με τά πολύχρωμα φώτα των, συνδέονται 
δι’ υπογείων καλωδίων μέ ένα πολύπλοκον μηχάνημα τό όποιον είναι έγκατεστημένον 
εις τά παλαιά ’Ανάκτορα. Διά τήν λειτουργίαν τοϋ μηχανήματος αύτοΰ είναι άρκετός
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ένας καλός τεχνίτης καί ένας ευφυής καί πεπειραμένος άστυνομικός της Τροχαίας.
'Ο  ειδικός αυτός της Τροχαίας θά είναι δυνατόν νά πάρακολουθή επί ενός χάρ­

του των ’Αθηνών, τήν λειτουργίαν όλων των σηματοδοτών οδών, χάρις εις μικρούς 
λαμπτήρας, τοποθετημένους επί τοϋ έν λόγω χάρτου καί άναπαριστώντας τά σηματο- 
δοτούμενα σημεία.

Τή βοήθεια μιας άπλής συσκευής, δύναται ό παρακολουθών τήν κίνησιν νά 
μεταβάλη τον ρυθμόν τής κυκλοφορίας, άναλόγως τών έκάστοτε παρουσιαζομένων 
κυκλοφοριακών άναγκών.

Διά τήν καλυτέραν κυκλοφορίαν τών αύτοκινήτων, μέ τό νέον σύστημα σηματο- 
δοτήσεως, οί κεντρικοί δρόμοι τής πρωτευούσης θά γίνουν μοναδικής κατευθύνσεως: 
Οΰτω ή μέν λεωφόρος Πανεπιστημίου θά είναι μοναδικής κατευθύνσεως, τών αύτο- 
κινήτων δυναμένων μόνον νά κατέλθουν προς Χαυτεΐα καί 'Ομόνοιαν, αί δέ οδοί 
Σταδίου καί ’Ακαδημίας θά είναι μοναδικής κατευθύνσεως, προοριζόμεναι άποκλει- 
στικώς διά τ ’ άνερχόμενα αύτοκίνητα.

Χάρις εις τούς νέους αύτομάτους σηματοδότας θά επιτυγχάνεται καί ενιαία 
ρύθμισις τής κυκλοφορίας τών αύτοκινήτων καθ’ δλον τό μήκος τών οδών, καί ούτω 
θά είναι δυνατόν ένα αύτοκίνητον νά κατέλθη τήν λεωφόρον Πανεπιστημίου ή ν’ άνέλ- 
θη τήν οδόν Σταδίου, χωρίς νά σταματηθή καθόλου, ενώ σήμερον πολύ συχνά συμ­
βαίνει νά σταματηθή τό ίδιον αύτοκίνητον 3-4 φοράς, είτε άπό άκινήτους σκοπούς, 
είτε άπό παλαιού τύπου σηματοδότας.

7 . 'Η  κυκλοφορία τών πεζών.
'Η  νέα σηματοδότησις, έλπίζεται νά διευκολύνη τά μέγιστα τήν κυκλοφορίαν 

τών πεζών. ’Αλλά προς τούτο θά χρειασθή νά πειθαρχούν οί πεζοί εις τά φωτεινά 
σήματα. Εις τά κεντρικά σημεία, όμως, κυκλοφορούν τόσον πολλοί πεζοί, οί όποιοι 
θά παρακωλύουν πάντοτε τήν ταχεϊαν κίνησιν τών αύτοκινήτων. Διά ν’ απαλλαγούν 
αί κεντρικαί διασταυρώσεις άπό τούς πολλούς πεζούς θά χρειασθή νά γίνουν υπόγειοι 
διαβάσεις κάτωθεν τών όποιων θά διέρχωνται ουτοι έλευθέρως καί άσφαλώς. Τοιαΰ- 
ται υπόγειοι διαβάσεις υπάρχουν κατά μήκος τής λεωφόρου τών Ήλυσίων πεδίων εις 
τό Παρίσι.

8 . Τό πρόβλημα τής σταθμεύσεως τών αύτοκινήτων.
’Εκείνο τό όποιον σοβαρώς δυσχεραίνει τήν κυκλοφορίαν τών αυτοκινήτων είς 

τάς κεντρικάς οδούς, είναι τά σταθμεύοντα εις διάφορα σημεία καί επί πολλάς ώρας
αυτοκίνητα.

Διά τήν έπίλυσιν τού προβλήματος τής σταθμεύσεως τών αυτοκινήτων δεν άρκεί 
μόνον ή αύστηρότης τών υπαλλήλων τής Τροχαίας, οί όποιοι τιμίως καί εύσυνειδήτως 
έκτελοΰν τά καθήκοντά των. Θά πρέπει νά γίνουν οπωσδήποτε ύπόγειοι σταθμοί 
αυτοκινήτων είς πολλά κεντρικά σημεία τής πόλεως, όπως ό σχεδιαζόμενος νά κατα- 
σκευασθή είς τήν πλατείαν Κλαυθμώνος.

’Εκτός τούτου, θά πρέπει νά ύποχρεωθοΰν διά Νόμου, οί άνεγείροντες νέας 
οικοδομάς, νά κατασκευάζουν είς τό ισόγειον ή υπόγειον τούτων σταθμούς αύτοκι- 
νήτων (garages) έχοντας ικανόν χώρον διά τήν στάθμευσιν τών αυτοκινήτων τών 
ένοικων των καί οίτινες έν περιπτώσει άνάγκης νά δύνανται εύκόλως νά διασκευασθοΰν 
είς καταφύγια.

9 . Σταθμοί αυτοκινήτων είς τάς οικοδομάς τοϋ Λονδίνου.
Είς τό Λονδΐνον, τό όποιον άντιμετωπίζει επίσης πρόβλημα σταθμεύσεως αυ­

τοκινήτου, έλήφθησαν τ ’ άκόλουθα μέτρα: Διά Διατάγματος τό όποιον έξεδόθη 
κατόπιν ενεργειών τού Κομιτειακοΰ Συμβουλίου τής πόλεως, καθορίζεται ότι όλα 
τά κτίρια άτινα άνεγείρονται είς τήν Βρεταννικήν πρωτεύουσαν, δέον νά έχουν στα­
θμούς αυτοκινήτων (garages) ή επαρκή χώρον διά τήν στάθμευσιν αύτοκινήτων. Αί 
πολυκατοικία', πρέπει νά διαθέτουν επαρκή χώρον δι’ ένα αύτοκίνητον άνά δύο δια­
μερίσματα. Κάθε μονοκατοικία θά διαθέτη άπαραιτήτως χώρον δι’ έν τουλάχιστον
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Η ΕΒΔΟΜΑΣ ΤΗΣ ΤΡΟΧΑΙΑΣ
’Υπό Άρχιφύλακος κ. ΣΠΥΡΟΥ ΠΗΛΟΥ

’Ιούλιος 1958
Μεσημέρι στην ’Αθήνα...
' 0  ήλιος μαστιγώνει άλύπητα τη γή... Τά μέτωπα είναι μουσκεμένα... τά βή­

ματα βαρειά... Χιλιάδες μαντήλια κινούνται ολόγυρα... Κάθε άνθρωπος κι’ ένα μαν­
τήλι... κάθε μαντήλι γεμάτο ίδρωτα... Τά σακάκια έχουν φυλακιστή στις ντουλάπες... 
έχουν πεταχτή μέ περιφρόνηση σέ κάποια γωνιά... ’Επίσημο ένδυμα τής στιγμής 
τά κοντομάνικα πουκάμισα... κι’ αύτά άνοιχτά, ξεκούμπωτα, τσαλακωμένα...

Μιά εικόνα άπ’ τη ζωή διόλου ρωμαντική...ακατάλληλη γιά έμπνευση...
Φτωχή σέ ιδέες...
Κόσμος... Χιλιάδες... Σπρώχνουν καί σπρώχνονται, συνωστίζονται στις προθή­

κες των καταστημάτων, γυρνούν φορτωμένοι, μεγαλώνουν τις ούρές στις άφητηρίες...
Κι’ όλα ετούτα τά πεζά λαμβαίνουν χώραν μέσα στο φλογερό φόντο τού 

μεσημεριού....
Λέμε πολλά εμείς οί 'Έλληνες γιά τον ’Αττικό μας Ούρανό... "Οτι αίθριος 

έστί, καί ποιητικός... "Ομως ετούτον τον φλογισμένο Ούρανό τού μεσημεριάτικου 
καλοκαιριού, ποιος θά τολμήση νά τον ύμνήση...

Μπά... Ούτε έχει διάθεση κανείς νά τόνε κυττάξη ! ! !
Δήτε τριγύρω... Ξεβιδωμένοι οί άνθρωποι, λυωμένοι μέσα στο καμίνι τής 

ζέστης σέρνουν τά βήματά τους άπρόσεκτα, άφηρημένα, επιπόλαια ! ! !...
Στέκουν όπου βρεθούν... Κατασκηνώνουν όπου λάχει...
«Βρε καλώς τον Λεωνίδα ! ! !... Σαν τά χιόνια... Πώς από δώ ;
...«Θανασάκη ! ! ! Βρε Θανασάκη ! ! ! Πώς πάχυνες έτσι ; άγνώριστος 

:έγινες....»
'Ο διάλογος ετούτος μπορεί νά γίνη καταμεσής τού δρόμου, ή σέ κάποιο πεζο- 

δρόμι, ή καί πάνω στή διάβαση τών πεζών... Είναι ένα άόρατο κόκκινο φώς πού στα­
ματά τήν κυκλοφορία καί άναστατώνει τον ρυθμό της... Πολύ πεζή εικόνα..’Ά ς τήν 
αντικαταστήσουμε μέ κάτι πιο γρήγορο, πιο ζωντανό, ένα άντιπροσωπευτικό ση­
μάδι τής έποχής μας... Τό αυτοκίνητο... Δήτε το... αύτό δένκουράζεται, δέν μουσκεύει 
στον ιδρώτα, δέν είναι εκτεθειμένο στή γενική νάρκη... Κινείται αστραπιαία άπό 
τόπο σέ τόπο... Τρέχει... Πάντα τρέχει... Βιάζεται... τρυπώνει όπου βρή··· Όρμά 
άτίθασσο στούς δρόμους... Καί αδιάκοπα παρασέρνει... πότε καμμιά γάτα... κάνα 
σκύλο, άλλοτε... άνθρώπους συνήθως... μάντρες, περίπτερα... ’Αγωνίζεται στο στά­
διο τής ζωής... Δρόμος μετ’ έμποδίων... Μερικά εμπόδια τά πηδά..."Αλλα τά ρίχνει...

Καί κυλά... 'Όλο κυλά... άναίσθητο, άκαρδο, άσυγκίνητο γιά τον κουρασμένο 
-πεζό πού σέρνει τά βήματά του μέσα στή λυωμένη άσφαλτο...

αύτοκίνητον. Τά ξενοδοχεία καί τά οικοτροφεία, χώρον δι’ έν αύτοκίνητον άνά πεντε 
υπνοδωμάτια. Τά καταστήματα γενικού εμπορίου, θά διαθέτουν χώρον δι’ έν αύτοκί­
νητον άνά 2.500 τετραγωνικούς πόδας τής έκτάσεώς των. Τά θέατρα καί αί αίθουσαι 
συναυλιών, δέον νά παρέχουν χώρον δι’ έν αύτοκίνητον άνά 30 θέσεις, οί δέ κινηματο­
γράφοι δι’ έν αύτοκίνητον άνά 60 θέσεις.

"Ας έλπίσωμεν ότι θά ληφθούν ανάλογα μέτρα καί παρ’ ήμΐν τόσον διά τήν 
στάθμευσιν τών αυτοκινήτων, όσον καί διά τήν έξυπηρέτησιν τών πεζών, μέ εκείνα 
τά. όποία έχουν ληφθή εις άλλας Εύρωπαϊκάς πρωτευούσας. Μόνον ούτω θά έπιτευ- 
χθή ή ριζική λύσις τού κυκλοφοριακοΰ προβλήματος τής πρωτευούσης.

'Η  καλή άρχή γίνεται μέ τά αξιόλογα έργα τής 'Ομονοίας καί τήν συντελου- 
μένην αύτόματον σηματοδότησιν. Γ .  Κ Α Ν Ε Λ Λ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ
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'Ωραία σκηνή έτούτη... ’Έ χει ρυθμούς τζάζ... Πόρτες πού κτύπο ύν, μηχανές 
πού άγγομαχοϋν, φρεναρίσματα πού σέ λαχταρίζουν καί, κάπου-κάπου, κανένα. 
φασκέλωμα, καθιερωμένος χαιρετισμός των οδηγών πού έχει έπιβληθή άπό λόγους 
συναδελφικής αβροφροσύνης...

Εικόνα κι’ αύτή ! ! ! ’Άν ή άλλη ήταν πεζή, έτούτη είναι τραγική. Λοιπόν;
Στη μέση της ’Αθήνας περπατώ αυτό το μεσημέρι... Και ζαλίζομαι... βλέπω καί 

δεν έχω διάθεση νά κάνω πνεύμα, μονάχα φιλοσοφώ... Μια μακάβρια φιλοσοφία... 
Τή φιλοσοφία τής ζέστης πού επιβραδύνει το ρυθμό τών πεζών... Καί τή φιλοσο­
φία τής μηχανής πού έπιταχύνει το νήμα τής ζωής σου, το κόβει όποτε τής γουστάρει.

Οί πεζοί... Καί τ ’ αυτοκίνητα... είναι εδώ καί κάμποσα χρόνια πούχει ξεσπάσει 
άναμεσά τους ένας φοβερός άκήρυκτος πόλεμος... Πώς καί γιατί άγνωστο... Κι’ άν 
δεν μέ πιστεύετε δοκιμάστε καί τούς δύο τρόπους έναλλάξ...

Μπήτε στο αύτοκίνητο ενός φίλου σας καί τραβήξτε οπουδήποτε νά γλεντή­
σετε... Θά δήτε πώς θά βλέπετε τούς μέχρι χθες συνανθρώπους σ α ς !!! Μέ πόση 
προκατάληψη ! ! !

«Κύττα.-.Κύττα... παραχάζεψε ό κόσμος... Μπερδεύεται στις ρόδες σου 
σάν ήλίθιος... Έ  ! Βλάκα... Στραβομάρα...! ! !»  Αύτά μή σάς φαίνονται υπερβολές... 
Δέν έχουν πρόθεση νά θίξουν κανένα...Εΐναιπροϊόν πείρας, μελέτης καί παρατηρήσεων. 
Θά τά πήτε πολλές φορές άν έχετε τήν τύχη νά κινήσθε έφ’ άμάξης... Θά πήτε όπως 
είναι φυσικό τά έξ άμάξης τού άγράφου κωδικός...

Γιά κατεβήτε τώρα κάτω καί περπατήστε... Βαδΐστε μέ τά ποδαράκια πού 
σάς έδωσε ό "Υψιστος καί σεργιανήστε στούς δρόμους...'Η ψυχολογία σας άπότομα 
θ’ άλλλάξη... τό αύτοκίνητο θά πάρη στά μάτια σας τήν οψη τής πεθεράς σας... 
Μέ πόση δυσφορία θά τό άνέχεσθε πλάϊ σας! ! ! ! . .  Σάν φονικό όργανο θά τ ’ άντικρύ- 
ζετε.

«...Κύττα πώς τρέχουν... Σάν δαιμονισμένοι... Μουρλάθηκεν ό κόσμος. ’Α­
νάθεμα σ’ αύτόν πού ανακάλυψε τό αυτοκίνητο ! ! ! ! . . .»  Μά τί φταίει ό συγχωρεμένος I 
Αύτός έβαλε τό κεφαλάκι του κάτω, ξαγρύπνησε, κόπιασε καί κατάφερε νά κάνη 
πιο άνετη καί γρήγορη τή ζωή μέ τό θαυματουργό, αύτό μηχάνημα., πού νά φανταζό­
ταν ό δυστυχής ότι θάρχόταν στιγμή νά τον καταριώνται οΐ άνθρώπινες γενηές..!

'Υπό τύπον άστείου λέγονται αύτά, ή άκολουθοϋν οί γραμμές μου τό ρυθμό 
εύθυμογραφήματος ; Στή ζωή μου σάς όρκίζουμαι ότι ποτέ δέν θέλησα ν’ άσχοληθώ 
μ’ αύτό τό ιδιότροπο λογοτεχνικό είδος... Μιλώ σοβαρά... Πολύ σοβαρά μάλιστα... 
Καί άν είναι λίγο ωμές οί γραμμές μου, είναι γιατί είναι παρμένες έκ τού φυσικού 
έστω καί κι’ άν τις έχει ψήσει ό αίθριος άττικός ουρανός...

Βαδίζω καί σκουντουφλάω... βαδίζω καί σκέφτουμαι... Είμαι φοβισμένος 
καί κάνω κακές σκέψεις γιά τή ζωή...

"Ομως ένα παλληκάρι όμορφο μέ βγάζει άπ’ τις μαύρες σκέψεις. Είναι ένας 
«Τροχονόμος»... ένας «Κολοκοτρώνης» όπως τον λέει τό πνεύμα τού λαού άπό 
έκτίμηση στο κράνος του πού τό μπερδεύει μέ τήν περικεφαλαία τού ομωνύμου 
ήρωος. 'Ένας Κολοκοτρώνης... Γελάτε ; "Ομως έγώ δέν έχω τέτοια διάθεση. Κά­
ποια συγκίνηση μέ άναστατώνει... "Ενα δάκρυ κρυφοπαίζει στά μάτια μου... δάκρυ· 
περαστικό, τής στιγμής, πού όμως θέλει νά μοΰ κάψη τό μάγουλο....

Ναί! μιά ζεστή συγκίνηση μέ πλημμυρίζει καθώς τον βλέπω, μόνον, ορθό καί 
υπερήφανο, κόντρα στον ήλιο, στή μέση τού μεσημεριάτικου καμινιού νά κινήται 
αδιάκοπα, τιθασσεύοντας τό ανυπότακτο τροχαίο ρεύμα.

Φορεΐ λευκή ταινία στο στήθος του καί μοιάζει σάν πρεσβευτής ειρήνης στήν 
πρώτη γραμμή τής μάχης πεζών καί οχημάτων... Είναι λεβέντης καί εύγενής... 
Είναι πρίγκηπας σωστός τών δρόμων... Μοιάζει μέ μάγο... Κίνα τόνα του χέρι.
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καί συντελεΐται ένα θαύμα... 'Τπακούουν οί πεζοί, υποτάσσονται οί μηχανές, παίρνει 
«να ομορφο ρυθμό ή κίνησις, γίνεται ή ζωή ωραία...

Πώς τά καταφέρνει έτσι ώστε νά μην ζαλίζεται, νά μην εκνευρίζεται, νά μη 
μουσκεύη στον ίδρωτα; Αύτό είναι ένα δικό του μυστικό, πού δύσκολα μπορεί νά 
άναφερθή σ’ ένα συγκεκριμένο κανόνα... Νεύρα δεν έχει έτοΰτο τό ψηλό, γεροδεμένο 
παληκάρι; ’Ασφαλώς έχει... Μά καταφέρνει νά τά τιθασσεύη κι’ αυτά μ’ ένα δικό 
του τρόπο...

Τό λιοπύρι τού μεσημεριού πολιορκεί την πόλη. Οί άνθρωποι παραδίνονται 
υψώνοντας λευκά μαντήλια σέ κάθε έχθρική ήλιαχτίδα πού τούς επιτίθεται...Τ’ αυτο­
κίνητα μουγγρίζουν άπειλητικά... Κι’ αύτός στή μέση, γαλήνιος, άτάραχος, άπαθής, 
είναι ό μόνος πού δέν λυγίζει, πού άμύνεται ήρωϊκά, πού προστατεύει τήν πόλη άπ’ 
τήν άλωση... Καλά τον είπαν Κολοκοτρώνη... Τού πάει αύτό τό όνομα... Θυμίζει τό 
Γέρο τού Μωρηα...

"Οπου άπειληθή έπίθεσις, νάτον μπροστά δ «πανταχοΰ παρών...». Είναι κι’ 
αύτός ένας άλλος έπιτυχημένος χαρακτηρισμός της άπλής φιλοσοφίας τού λαού 
μας...

« Ό  πανταχοΰ παρών»... Ψέματα;. "Οπότε επιβιβάστηκα σέ αυτοκίνητο 
πού κυκλοφορούσε κανονικά, μ’ όλους τούς νόμιμους τύπους, τόν άντάμωσα άπό μα- 
κρυά νά διευκολύνη τό πέρασμά μου... "Οπότε όμως τόλμησα νά τρυπώσω σέ λαθραίο 
αυτοκίνητο, νάτον ό «πανταχοΰ παρών» στις πιο άπίθανες γωνιές, στά πιο άπόμερα 
σοκάκια...

«Χαίρετε... Μέ συγχωρείτε... Τά χαρτιά σας παρακαλώ...». 'Η  μάχη τού 
δρόμου δέν τόν έκανε τραχύ... Δέν τόν τραυμάτισε... "Εμεινε δ ίδιος... Έκνευριστικά 
εύγενής καί στις πιο κρίσιμες στιγμές...

Κάπου—κάπου όμως τό βλέμμα του σοβαρεύεται.... Συννεφιάζει τό πρόσωπό 
του... Καί έτοιμάζει τό καρνέ του... Γιατί; Τόν ρωτήσατε ποτές σας; Ρωτήσατε τόν 
εαυτό σας τί βλέπει κατά τή διάρκεια τής υπηρεσίας του; Πόσες φορές έσυρε άπ’ τά 
συντρίμμια ενός αύτοκινήτου ένα φριχτά διαμελισμένο άτομο; Πόσες φορές πήρε στά 
χέρια του ένα έτοιμοθάνατο καί καταματωμένο παιδάκι γιά νά τό μεταφέρη στο 
Νοσοκομείο, ένώ άντίκρυζε στήν καμπή τού δρόμου τό δολοφονικό αύτοκίνητο νά. 
εξαφανίζεται άδιάφορο γιά τήν άνθρώπινη ζωή πού ρήμαξε; Πόσες φορές άντίκρυσε 
τραγικές εικόνες πού τις δημιούργησε μιά έπιπολαιότης, μιά αδιαφορία, μιάέγκλημα- 
τική άπροσεξία ένός βιαστικού όδηγοΰ ή ένός άφηρημένου πεζού; "Ολα αύτά τά τρα­
γικά τουρχονται στο μυαλό καί πικραίνεται καί πονάει καί πασχίζει νά τά διαγράψη 
άπ’ τή ζωή μας... Τότες γίνεται αύστηρός... Δέν έχει προηγούμενα μέ κανένα... Δέν 
άντιδικεΐ...’Αμύνεται... Καί κάνει δ,τι είναι δυνατόν, δ,τι περνά άπ’ τό χέρι του, γιά 
νά διώξη τό θάνατο άπ’ τούς δρόμους...

Μεσημέρι στήν ’Αθήνα...
Κι’ δ Κολοκοτρώνης, στήν ίδια πάντα θέση μάχεται... Κι’ εγώ δέν χορταίνω 

νά τόνε καμαρώνω καί χαζεύω κυττάζοντάς τον μέ θαυμασμό... δπότε ένας άλλος 
«πανταχοΰ παρών» μέ πλησιάζει χαμογελώντας, μέ χαιρετάει εύγενικά καί μοΰ δίνει 
κάτι χαρτιά... Τά μοιράζει σ’ όλους τούς περαστικούς...

«Διαφήμισις κανενός κινηματογραφικού έργου, κ. πόλισμαν;» τόν ρωτώ 
γιά νά τόν πειράξω...

’Εκείνος δέν φαίνεται νά ένοχλήται άπ’ τό άγαρμπο καλαμπούρι μου... Χαμο­
γελά καί μ’ άπαντα μέ ύφος παιδιάστικο:

«...Διαφήμισις τής άνθρωπίνης ζωής, κύριε... ’Εδώ μέσα θά δήτε πόσο άκριβή 
είναι ή ζωή καί πόσο εύκολα τή θυσιάζουμε γιά ένα καπρίτσιο...Τίποτε άλλο κύριε;..».

Ξεροκαταπίνω...
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«Συγγνώμην, κύριε πόλισμαν, γιά την άνοησία μου...’Έ χετε δίκη ο... Τί μπορώ· 
λοιπόν νά κάνω γιά νά σάς βοηθήσω;..».

«...Πηγαίνετε στην ’Έκθεση της Τροχαίας, στο Μέγαρο Μετοχικού Ταμείου 
Στρατού», μου άπαντα καλόκαρδα, καί άπομακούνεται κάνοντας τό σχήμα...

Θάχη κάποιο λόγο τό όργανο της τάξεως πού μοϋ τό είπε... Καί μια καί δυό 
τραβώ γιά την ’Έκθεση...

*
Χαίρω... Εΐλικρινά χαίρω γιατί μοϋ δίνεται ή όμορφη ετούτη ευκαιρία νά γρά­

ψω γιά την Τροχαία μας.,.Τό περιοδικό αύτό έχει στενούς δεσμούς μέ την Τροχαία 
’Αθηνών... Κι’ ό Διευθυντής του εχει μία παθολογική άγάπη μ’ αυτήν τήν άριστη 
άστυνομική υπηρεσία, γιατί κάποτε διετέλεσε καί Διοικητής της... Καί γιατί πονάει, 
άναγνωρίζει καί θαυμάζει τό λαμπρό έργο της... Χίλιες φορές τοϋ δόθηκε ή εύκαιρία 
νά μάς τό πή...

Οί στήλες έτοΰτες είναι πάντα άνοιχτές σέ κάθε μεγάλο έργο, άπ’ αυτά πού- 
παίζουν πρωτεύοντα ρόλο μέσα στήν κοινωνική ζωή... Καί γι’ αύτό έχουν πολλές 
φορές χρησιμοποιηθή γιά νά επαινέσουν καί νά στηρίξουν τούς όμορφους κοινωνικούς 
άγώνες, πού άποβλέπουν στήν πρόοδο τής όλότητος... Γ ι’ αύτό δέν μάς έσπρωξε 
μιά άπλή δημοσιογραφική περιέργεια στο μοντέρνο παλατάκι τής Έκθέσεως τής 
Τροχαίας ’Αθηνών, πού βρίσκεται στή γωνία τών οδών Σταδίου καί Βουκουρεστίου... 
Μάς παρακίνησε ένας θαυμασμός... Κι’ άκόμα ή άναγνώρισις ένός πολύτιμου έργου....

Λαμπρά ώργανωμένη, μέ ζηλευτή λειτουργία καί μέ πολιτισμένο ρυθμό συγ­
κροτημένη, ή 'Υποδιεύθυνσις Τροχαίας Κινήσεως ’Αθηνών, έχει νά επίδειξη ένα πλού­
σιο παρελθόν, γεμάτο αυταπάρνηση κι’ άγάπη γιά τον λαό μας...

Ευγενικοί καί άψογοι οί άνδρες της έχουν επιτύχει εκπληκτικά πράγματα στον 
τομέα τους, παρ’ όλον ότι οί στενοί δρόμοι καί τά διαρκώς πολλαπλασιαζόμενα 
αύτοκίνητα έχουν δημιουργήσει μιά έξαιρετικά δύσκολη κατάσταση... ’Έχουν όμως 
άρετές καί ικανότητες ζηλευτές οί ύπάλληλοι τής Τροχαίας ’Αθηνών... Καί έχουν 
έπιβληθή στήν κοινή συνείδηση όχι σαν μιά ενεργός καί μάχιμη άστυνομική μονάς 
μόνον, άλλά σαν συντελεστές προόδου καί πολιτισμού τής πρωτευούσης μέ τή ζωή 
τής οποίας έχουν συνδεθή άναπόσπαστα...

Γ ι’ άύτό άμέτρητος κόσμος κατέκλυσε τήν ’Έκθεση τής Τροχαίας στις 15- 
’Ιουλίου, εύλαβικός προσκυνητής ένός πολύτιμου έ’ργου, πού μέ ιδρώτα καί μέ αίμα 
έχει θεμελιωθή στήν καρδιά τής Ελλάδος, γιά νά κάνη πιο ήρεμους τούς άνήσυχους 
κτύπους της, καί νά προστατεύση άποτελεσματικά τήν άνθρώπινη ζωή άπ’ τον θά­
νατο πού τήν περιτριγυρίζει....

*
Μπήκα μέσα στήν "Εκθεση ξένοιαστος καί βγήκα σκεφτικός καί φοβισμένος,, 

άφοΰ έννοιωσα άλληλοδιαδόχως τά πιο άντίθετα συναισθήματα....
Είναι μιά όλάκαιρη ιστορία ετούτη ή "Εκθεση... ένα κινηματογραφικό έργο, 

πού άρχίζει μέ τή χαρά τής ζωής...
Πράγματι... "Ενα όνειρο, ένα παμπάλαιο άκριβό άνθρώπινο όνειρο πλανιέται, 

χαρούμενο καί φτερουγίζει δίπλα σου γεμάτο ύποσχέσεις σαν πρωτομπαίνεις στήν 
"Εκθεση...

«'Η  Ζωή είναι όμορφη» είναι ή πρώτη λεζάντα πού πέφτει στά μάτια σου... 
Καί κάτω της σκηνές άπ’ τή ζωή, άπ’ τήν ειρηνική ζωή τής δημιουργίας, έπιβεβαιώ- 
νουν τοϋ λόγου τό άσφαλές... Πρόσωπα χαμογελαστά, ευτυχισμένα, χαρούμενα, 
παριστάνουν τά σκίτσα. ’Εδώ ή ξένοιαστη νοικοκυρά... ’Εκεί ό τρελλός έρωτας... 
Πάρα κάτω ή γαλάζια οικογενειακή ζωή... Σφιχταγκαλιασμένα ζευγάρια, τρυφερά 
άντρόγυνα, παιδάκια πού παίζουν άμέριμνα, εργάτες πού οικοδομούν τραγουδώντας. 
Είναι οί φάσεις μιάς παραμυθένιας ζωής, πού σοΰ κλέβει τήν καρδιά καί σέ κρατεί
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καθηλωμένο κοντά της νά τήνε καμαρώνης καί νά την χαίρεσαι... Είναι ή γέννηση 
της ζωής, πού την συντροφεύει πάντα ένα γαλάζιο δνειρο... Και μέσα στη σιωπή της 
αίθουσας καί την απαλή της σκηνοθεσία ρεμβάζεις καί νοσταλγείς... Στο μυαλό σου 
φτερουγίζουν οί πιο ευτυχισμένες στιγμές τής ζωής σου... δ,τι έχει άφήσει μέσα στήν 
καρδιά σου μιαν άλησμόνητη ανάμνηση...

'Όμως τό ρεύμα των έπισκεπτών τής έκθέσεως πού ολοένα πυκνώνει σέ σπρώ­
χνει μπροστά γιά νά περάσης στή δεύτερη πράξη τής ζωής... Στον τεχνικό πολιτισμό, 
πού άντιπροσωπεύεται άπ’ τ ’ αύτοκίνητο... Τί πιο όμορφη προσφορά στήν κοινωνία; 
Τήν κάνει άνετη, ευχάριστη, λύνει ένα σωρό προβλήματα της... Τό αύτοκίνητο μέσα 
στήν ειρηνική ζωή των προηγουμένων εικόνων γίνεται μέσον προόδου, πολιτισμού καί 
ψυχαγωγίας... Μικραίνει τις άποστάσεις, εξοικονομεί χρόνο, κάνει χαρούμενη τή 
ζωή...

Καί σέ κάνει νά στέκεσαι μέ θαυμασμό μπροστά του... Αυτοκίνητα κάθε είδους.. 
’Επιβατικά, φορτηγά, λεωφορεία, κουρσίτσες, περνούν άπό μπροστά σου πρόσχαρα, 
καλωσυνάτα, έξυπηρετικά.... Καί δέν χορταίνεις νά τά λαχταράς.... Τά ζηλεύεις... 
’Ονειρεύεσαι μιά φεγγαρόλουστη βραδυά μαζί τους.

Λίγο πάρα κάτω, στήν τρίτη πράξη τής ζωής, προβέλνει ό αστυφύλακας τής 
Τροχαίας... Λεβέντης σαν πάντα κι’ άσπροντυμένος, πού βοηθά μιά γρηούλα νά πε- 
ράση στ’ άπέναντι πεζοδρόμιο, πού συμβουλεύει ένα παιδάκι, πού γίνεται ύπηρέτης 
πεζών καί οχημάτων... 'Ο κύκλος τής ειρηνικής κι’ εύτυχισμένης ζωής, πού περι­
λαμβάνεται μέσα στις τρεις αύτές πράξεις, κλείνει έδώ... Κι’ άφήνει στήν καρδιά σου 
μιάν άνείπωτη εύτυχία...

'Ένα βήμα άκόμα καί βρίσκεσαι κυκλωμένος άπ’ τή μάχη... Στο έπόμενο βήμα 
σου παραμονεύει ό θάνατος... καθώς ένα σωρό εικόνες συμφοράς πλαισιώνουν τώρα 
τήν ’Έκθεση. Αύτοκίνητα ρημαγμένα... μάντρες ριγμένες... περίπτερα γερμένα στούς 
δρόμους... Καί προ παντός ζωές.,.άνθρώπινες ζωές σακατεμένες, διαμελισμένες απάν­
θρωπα... Νοσοκομεία πού άναστατώνονται, νεκροτομεία πού γράφουν τον επίλογο 
τής συμφοράς... Κι’ δλα αύτά γιατί; Οί εικόνες τό έξηγοΰν. Ά πό επιπολαιότητα, 
απροσεξία, αδιαφορία...

Μακάβρια είναι ή σκηνοθεσία; Τρομακτική; Ά !  δχι... Καί αυτό είναι προς 
τιμήν τής Τροχαίας ’Αθηνών... Αύτές οί εικόνες δέν είναι τραβηγμένες άπ’ τά μαλλιά.. 
Είναι δοσμένες έτσι ώστε νά σού ξυπνούν ένα αίσθημα επίμονο ευθύνης... Μελαγχο­
λική είναι ή σκηνοθεσία, δχι φρικιαστική... Πώς τά κατάφεοεν έτσι ή Τροχαία; 
Δέν ξέρω... Ξέρω δμως δτι ή ’Έκθεση της είχε πολύ λεπτό ζοΰστο καί ραφιναρισμέ- 
νη ικανότητα...

Οί εικόνες πού άντικρύζεις σέ σπρώχνουν σέ μιά αύτοκριτική... «Πόσες φο­
ρές κι’ έγώ δέν παρέβηκα τις διατάξεις τής Τροχαίας;» συλλογίζεσαι, «πόσες φορές 
ήμουν άπρόσεκτος, άφηρη μένος κι’ έθεσα σέ άσυλλόγιστο κίνδυνο καί τή δική μου 
ζωή καί τών άλλων ! ! !  Πώς γλύτωσα! ! !  Μά, πάντα θά γλυτώνω; Ποιος μπορεί νά 
μοΰ έγγυηθή δτι αύριο δέν θάμαι κι’ έγώ ένα άπ’ αύτά τά θύματα τών σκίτσων;..».

Ναί! Οί εικόνες διδάσκουν... Διδάσκουν μ’ ένα τρόπο όλότελα πειστικό...
Είχε πολλή επιτυχία ή φετεινή Έκθεση τής Τροχαίας..."Ολα, μά δλα της, λε­

ζάντες, μακέττες, σκίτσα, εικόνες, ήταν καλοβαλμένα, συναρπαστικά καί υπηρετούσαν 
δλα τήν ίδια ιδέα... Τήν ιδέα τής χαρούμενης ειρηνικής ζωής, πού πρέπει νά γίνη 
κοινός πόθος καί μοναδική άνθρώπινη έπιδίωξη. Πρέπει ό θάνατος νά νικηθή στο 
δρόμο... Νά παύση νά μάς τρομάζη... Νά φύγη, νά φύγη, άπό κοντά μας, άπ’ τή ζωή 
μας, άπ’ τά σπίτια μας, άπ’ τις στήλες τών εφημερίδων.... Ό  καλός καί άκούραστος 
άστυφύλακας τής Τροχαίας άγωνίζεται... ’Εσείς τί βοήθεια τού προσφέρετε ;

Πηγαίνετε όλοι στήν "Εκθεση τής Τροχαίας... Έ χ ετ ε  πολλά νά διδαχτήτε...
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Θά συγκινηθήτε... Αυτά πού θά δήτε θά τά θυμάσθε σ’ δλη σας τή ζωή, θά σας προ- 
φυλάνε άπ’ το θάνατο πού παραμονεύει ολόγυρα μας...

"Εχουν το δικαίωμα οί δημιουργοί αύτής της Έκθέσεως νά ύπερηφανεύωνται 
γιά τοϋτο το λαμπρό επίτευγμα τους...

'Η  "Εκθεση της Τροχαίας, σύγχρονη, άνετη, εύχάριστη, συναρπαστική, έχει 
μιά πολύτιμη άποστολή... Νά διαφώτιση... Νά διαγράψη τούς κινδύνους.... Νά δια­
φήμισή την άνθρώπινη ζωή, όπως ωραιότατα καί παραστατικώτατα, μοϋ είπεν 6 
φίλος μου «πανταχοΰ παρών».

*
'Η  Έ κθεση της Τροχαίας ’Αθηνών δεν τερματίζει την τροχαία δραστηριότητα. 

Ούτε απλώς την προβάλλει... Μονάχα την υπογραμμίζει, μέσα στο πλαίσιο της 
έβδομάδος της πού διανύουμε...

'Η  Έβδομάς της Τροχαίας!!! 'Η  Έβδομάς τής άνθρώπινης ζωής δηλαδή... 
Έ κ το ς άπό τήν έκθεση έχει πολλά άκόμα νά μας παρουσιάση... πολλά καί άξιοπρόσε- 
κτα... "Ας μή τά παρακολουθήσουμε σάν άπλοι θεατές... "Ας τά ζήσουμε... Γιατί εμείς, 
πεζοί καί οδηγοί, είμαστε οί πρωταγωνιστές τους...

Ό  ακήρυκτος πόλεμος πεζών καί οχημάτων είναι άνάγκη νά τερματισθή... 
Πρέπει νά παύσουν νά μαυροντύνωνται οί μαννάδες καί νά μένουν έρημα καί ορφανά 
κάποια φτωχούλια, πού δεν έφταιξαν σέ τίποτε...

'Η  Εβδομάδα τής Τροχαίας μας καλεΐ σέ μιά Σταυροφορία... "Ας πυκνώ­
σουμε όλοι τις φάλαγγές της, άν θέλουμε είλικρινά νά πάψη νά χύνεται τόσο άθώο 
αίμα... Οί άνθρώπινες ζωές είναι πολύτιμες γιά τήν πατρίδα... Είναι άσυγχώρητο 
έγκλημα νά δολοφονούνται άπο μιά ιδιοτροπία μας...

Πεζοί καί οδηγοί ένωθήτε ! ! !  'Η ζωή είναι όμορφη... Χαρήτε την σέ μιά ειρη­
νική δημιουργία..

*
Μεσημέρι στήν ’Αθήνα...
'Ο  ήλιος μαστιγώνει άλύπητα τή γή... Τά μέτωπα είναι μουσκεμένα... Οί πεζοί 

άποκαμωμένοι άπ’ τήν τυραννική ζέστη... Τά αύτοκίνητα όρμοΰν άδιάφορα στούς 
δρόμους... Μά ό φτωχός «Κολοκοτρώνης» στέκει πάντα εκεί, στήν ’ίδια θέση, ήρωϊ- 
κός προασπιστής καί φύλακας τής άνθρώπινης ζωής καί τού πολιτισμού της...

Καλέ μου «Κολοκοτρώνη», σέ ζηλεύω.... Σέ θαυμάζω.... Καί σ’ άγαπώ πολύ- 
πολύ, μ’ δλη μου τήν καρδιά...

Δέξου άπο τήν στήλη αύτή τήν ευγνωμοσύνη τής Κοινωνίας, γιά όσα επιτελείς 
γιά χάρη^της.„

Δέξου τήν άγάπη της ολόκληρη...
Καί μ’ άφορμή τήν Εβδομάδα σου, βρίσκω τήν ευκαιρία νά σοΰ πώ ότι είμαι 

περήφανος γιά σένα, τον πανέμορφο άγωνιστή πού πάνω σου κρατείς μιάν ολόκληρη 
ανήσυχη κοινωνία.

Σέ καμαρώνω... Καί δέν θά πάψω ποτέ νά διηγούμαι τά υπέροχα έργα σου...
Δίχως εσένα δέν μπορεί νά νοηθή κοινωνική ζωή...

Σ Π Υ Ρ Ο Σ  Π Η Λ Ο Σ



ΕΚΠ ΑΙΔΕΥΤΙΚΑ! ΕΚΔΡΟΜΑΙ

ΣΤΗΝ ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΟ 
ΜΕ ΤΗ ΣΧΟΛΗ ΑΡΧΙΦΥΛΑΚΩΝ

'Τπδ δοκίμου Άρχιφύλακος κ. ΣΠΥΡΟΥ ΑΝΤΥΠΑ

Στίς 18 καί 19 ’Ιουλίου θά γίνη ή εκδρομή στην Πελοπόννησο. Νά οί λέξεις 
πού άνυπόμονα περιμέναμε· έφθασαν καί μάς γέμισαν άπό χαρά. Μετά τήν έκδρομή 
μας στους Δελφούς καί τήν έκδρομή της Σχολής Ύπαστυνόμων στήν Κέρκυρα, ή 
σειρά της Σχολής Άρχιφυλάκων έφθασ’ ή ώρα. Σώθηκαν τά ψέματα. Μά τί λέω; 
ποιά ψέματα; ΟΙ έκδρομές τής Άστυν. Σχολής είναι μιά ζωντανή πραγματικότης τά 
τελευταία χρόνια. Καί μακάρι τήν ιδέα των εκδρομών νά τήν κάμανε πίστι τους όλοι 
οί ιθύνοντες των ’Αστυνομικών ή άλλων 'Υπηρεσιών, άκόμη κι’ όλοι οί "Ελληνες, 
όπως πίστι τους τήν έχουν κάνει καί οί διοικοϋντες τάς Άστυν. Σχολάς. Είναι κρίμα 
τούτη τήν καταπράσινη καί γαλάζια, τήν ξακουσμένη πατρίδα μας νά τήν γνωρί­
ζουμε μόνο άπ’ τις σελίδες τών βιβλίων καί τά μάτια μας νά μήν έχουν ξεκουρασθή 
στήν πρασινάδα της, ούτε νάχουν καθρεφτιστή στο γαλάζιο χρώμα της. Είναι κρίμα 
βαρύ, τις μορφές πού ζωντάνεψαν πάνω στο ψυχρό μάρμαρο οί άρχαΐοι πρόγονοί μας 
τις μορφές πού εκατομμύρια ξένοι έρχονται νά προσκυνήσουν, έμεϊς νά τις άγνοοΰμε 
άν καί τις έχουμε τόσο κοντά μας...

** *
ΔΥΟ ΠΟΥΛΜΑΝ ΤΡΕΧΟΥΝ ΜΕ ΕΠΙΒΑΤΕΣ ΤΟ ΚΕΦΙ
Πολύ πρωί λοιπόν, στίς 18 ’Ιουλίου, όλοι οί δόκιμοι άρχιφύλακες βρισκόμαστε 

στήν αύλή τής Σχολής, φρεσκοξυρισμένοι, καθαροί καί καλοντυμένοι. Ή  μεγάλη 
μουριά, πού χρόνια συντροφεύει τούς δοκίμους, σκύβει ν’άκούση τά πρώτα καλαμπού­
ρια καί σέ λίγο μάς άποχαιρετα, καθώς μπαίνουμε στά δύο πούλμαν, πού μάς περι­
μένουν.

Ξεκινάμε! ! !
'Η ροδοδάκτυλη κόρη τής νύκτας σκορπίζει τά σκοτάδια, καθώς διασχίζουμε 

τούς δρόμους τής ’Αθήνας. Τά φώτα τρέμουν γιά λίγο ριγώντας στήν πρωινή δροσιά 
καί κατόπιν κλείνουν τά. μάτια τους καί... κοιμούνται. Σέ λίγο βγαίνουμε άπό τήν 
πόλη· τά πούλμαν, τρέχουν στήν ώραία λεωφόρο τών ’Αθηνών, άφήνοντας ένα χαρα­
κτηριστικό μακρόσυρτο ήχο. Οί δόκιμοι άσυγκράτητοι άρχίζουν τά πρώτα τραγούδια.

Περνούμε άπ’ τό Δαφνί καί φθάνουμε στήν ’Ελευσίνα. Τά στάρια εύλογημένα 
άπό τήν εντόπια Θεά Δήμητρα, αλωνίζονται στίς άλωνιστικές μηχανές μέ κείνα τά 
παράξενα φουγάρα τους.

Μαζί μας, έπί κεφαλής, έχουμε τόν άνοιχτόκαρδο 'Υποδιοικητή τής Σχολής 
κ. Λυκούση καί τόν καλόκαρδο Κοσμήτορα κ. Μπακή, πού πρωτοστατούν στο κέφι. 
’Επίσης είναι μαζί μας καί δυο ευγενικοί'Υπαστυνόμοι τής Σχολής ό κ. Άριδάς πού 
έκτελεΐ εις τό μικρόφωνον τού αύτοκινήτου χρέη σπήκερ κι’ ό κ. Μουτζουρίδης, μέ 
τήν άχώριστη σφυρίκτρα του καί τήν καλή καρδιά του.

Περνούμε τά Μέγαρα μέ τις έληές τους καί τ ’ άμπέλια τους, κι’ υστέρα άπό 
εύχάριστη διαδρομή, ρουφώντας τήν μυρωδιά τών πεύκων καί τής θάλασσας φθά­
νουμε στον ’Ισθμό. Τά πούλμαν κόβουν γιά λίγο τό δρόμο τους καί θαυμάζουμε τό 
γαλήνιο αυτό λοΰκι τού νερού. Είναι ένα υπέροχο θέαμα. Οί άνθρωποι φτιάνοντας τόν 
πολιτισμό τους, χώρισαν τις δυο στεριές. Μά, όμως, ή Ρούμελη κι’ ό Μωρηάς μή 
θέλοντας νά χωρίσουν, σμίγουν τά χέρια τους, πουναι οί δυο γέφυρες πού τούς ένώνουν. 
Περνούμε τήν μιά γέφυρα καί μπαίνουμε στον ιστορικό Μωρηά. Τό πράσινο οργιά­
ζει ενώ τρέχουμε προς τήν Κόρινθο. Οί σταφίδες άρχισαν νά ώριμάζουν καί τά δέν­
τρα είναι γεμάτα καρπούς. Φθάνουμε στήν Κόρινθο καί ρίχνοντας μιά ματιά στον ξα-
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κουστό Ναό τοϋ ’Αποστόλου Παύλου συνεχίζουμε τό δρόμο μας, έχοντας άπό τή μια 
μεριά τοϋ δρόμου άμπέλια, λεμονιές καί πεϋκα κι’ άπό τήν άλλη γραφικές άκρογιαλιές 
μέ πεντακάθαρα νερά. Τό κέφι μέσα στ’ αύτοκίνητα έχει φουντώσει, τό ένα τραγούδι 
διαδέχεται τό άλλο κι’ οί δόκιμοι ό ένας μετά τον άλλο πέρνουν θέση στο μικρόφωνο.

Κιάτο, Ξυλόκαστρο, Λυκοποριά, Δερβένι. ’Εδώ στο Δερβένι κατεβαίνουμε γιά 
λίγο, καί βγάζουμε φωτογραφίες μπροστά στο ήρώο, ενώ στο νοΰ μας φέρνουμε τήν 
έποχή, πού οί Πετμεζαϊοι άποδεκάτισαν τήν στρατιά τοϋ Δράμαλη.

’Αναχωρούμε άπ’ τό Δερβένι καί περνώντας γραφικά χωριουδάκια φθάνουμε 
στο Αίγιο, ένώ τό τραγούδι της Αίγιώτισας ξεχύνεται άπό τά λειφορεΐα. Δέν σταθή­
καμε έδώ, γιατί ό χρόνος είναι περιορισμένος κι’ ή διαδρομή μας μεγάλη. Σ ’ όλη 
αυτή τή διαδρομή πολλά συνεργεία εργατών άσχολοϋνται μέ τή διαπλάτυνσι τών
δρόμων πρός τιμήν τοϋ σημερινοΰ Κράτους.

*
ΣΤΙΙΝ ΠΑΤΡΑ
Περνάμε άπό τον Ψαθόπυργο καί σε λίγο μπαίνουμε στήν ωραία Πάτρα, τήν 

νύφη τοϋ Πατραΐκοΰ. ’Εδώ σταματούμε κι’ οί δόκιμοι σκορπίζουν στήν πόλη. Μετα­
βαίνομε καί υποβάλλουμε τό χαιρετισμό μας στον σεβαστό Καθηγητή τών Άστυν. 
Σχολών καί Άστυν. Διευθυντή Πατρών κ. Κ. Τσίπη, πρός τον όποιον προσφέρουμε 
άνθοδέσμην έκ μέρους της Σχολής Άρχιφυλάκων.

Βγάλαμε φωτογραφίες πολλές, φάγαμε στά ωραία έστιατόρια της πόλεως καί
φρεσκαρισμένοι επιβιβαζόμαστε πάλι στ’ αύτοκίνητα.

*jjc
ΣΤΟ ΔΡΟΜΟ ΓΙΑ ΤΗΝ ΟΛΥΜΠΙΑ
Καθώς τρέχουμε στον κάμπο της Άχαΐας τά τραγούδια τοϋ Μωρηά γεμίζουν

τά πούλμαν καί τό κέφι μετά 
τό φαγητό καί τό φρεσκάρι- 
σμα της Πάτρας βρίσκεται 
στο ζενίθ. Συναντούμε τήν 
Μανωλάδα. Έ δ ώ  τά καρπού­
ζια γεμίζουν τά κτήματα, λές 
κι’ είναι πράσινες μπάλλες 
ποδοσφαίρου πού κάποιος 
μάγος ποδοσφαιριστής στον 
όποιον θ’ άρέσουν τά καμώ­
ματα, σκάρωσε μέ μιά φυσιξιά 
τούτο τό παιχνίδι. Φθάνουμε 
στά Λεχαινά, πατρίδα τού 
Καρκαβίτσα, τού συγγραφέα 
τού «Ζητιάνου» καί της «Αυ- 
γερής».

Γαστούνη, Άμαλιάδα, Πύρ­
γος, δέν στέκουμε γιατί βια­
ζόμαστε νά φθάσουμε στήν 
’Ολυμπία, στον παγκόσμιο 

αύτόν τόπο λατρείας. Πελόπιον, Πλάτανος καί μετά μικρή διαδρομή φθάνου­
με στήν ’Ολυμπία. Μιά εύγενεστάτη ξεναγός άναλαμβάνει νά μάς ξενάγηση 
καί μάς οδηγεί στο Σ υ γ γ ρ ε ΐ ο ν ,  τό Μουσεϊον της ’Ολυμπίας πού πήρε 
τ ’ όνομά του άπ’ τόν δωρητή Συγγρό. Τί νά πρωτοθαυμάση κανείς έδώ ! 'Η 
λεπτότης τής τέχνης είναι άφάνταστη· τήν βλέπεις στις πτυχώσεις τών ένδυμάτων, 
στις άναλογίες τών σωμάτων, στις φλέβες πού διαγράφονται καθαρά στά σώματα
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των Κενταύρων παντού τήν βλέπεις. ’Ενώ ή ξεναγός μας εξηγεί τί παριστάνουν τα 
άετώματα του Ναοϋ του Διός, πού βρίσκονται στις δυο πλευρές της μεγάλης αίθουσας 
τοΰ Μουσείου, τά μάτια μας πέφτουν σέ μια άλλη αίθουσα στο βάθος, δπου στέκεται 
τό άγαλμα του Έρμη. Βλέπω εκεί καθισμένους σ’ ένα μάρμαρο δυο ξένους, μια 
γυναίκα κι’ έναν άντρα. Διαβάζουν δυο βιβλία καί κάθε τόσο σηκώνουν τά μάτια 
τους προς τον Έρμη καί τά καρφώνουν εκεί βουβοί, δοσμένοι σ’ ένα είδος μυστηριώ­
δους λατρείας.

Μπαίνουμε καί μεΐς στην αίθουσα αύτή. Είναι δύσκολο νά περιγράψη κανείς 
τά συναισθήματα πού τοΰ προκαλεί ή θέα τοΰ ώραίου αύτοΰ θεοϋ, μέ τις τέλειες άνα- 
λογίες, πού ζωντάνεψε στο μάρμαρο ή σμίλη τοΰ γλύπτη της Άρχαιότητος, Πραξι­
τέλη.

'Ο Έρμης σηκώνει στο άριστερό του χέρι τό Διόνυσο, νόθο τέκνο τοΰ "Αρχοντα 
τοΰ Όλύμπου Διός μέ τήν Σεμέλη, καί τόν φέρνει στις Νύμφες γιά νά τον σώση 
άπό τήν οργή της "Ηρας.

’Αφήνουμε τό Μουσεΐον καί κατεβαίνουμε στο χώρο πού ήταν ή ’Αρχαία "Αλτις. 
Τό μέρος τούτο σέ άντίθετη μέ κείνο των Δελφών είναι ήμερο καί γραφικό. Είχε δέ 
καταχωθή άπό πλημμύρες τού Κλαδέου, παραποτάμου τού ’Αλφειού. Τό 1875, 
δμως, έγιναν άνασκαφές καί ήλθαν στο φώς πολλά άριστουργήματα.

Τό πλέον έπιβλητικό κτίριο της "Αλτεως, δπως μας έξήγησε ή ξεναγός μας, 
ήτο ό Ναός τοΰ’Ολυμπίου Διός, πού μέσα σ’ αύτόν βρισκότανε τό άγαλμα τοΰ Δία άπό 
χρυσάφι καί έλεφαντοστοΰν, ένα άπό τά επτά θαύματα τοΰ κόσμου. "Αλλοι Ναοί ήταν 
της Δήμητρας, τής Εστίας καί διάφοροι θησαυροί κοντά στον πευκόφυτο σήμερα 
λόφο τό «Κρόνιο». Είδαμε τό Στάδιο δπου κάθε τέσσερα χρόνια έγίνονταν οί ’Ολυμπια­
κοί άγώνες. Σ ’ αυτούς άπαγορευότανε νά εύρίσκωνται γυναίκες καί μόνο ή Καλλι- 
πάτειρα κρυφά τούς παρακολούθησε ντυμένη ανδρικά. Έ δ ώ  θυμηθήκαμε τούς 
στίχους τού Α. Μαβίλλη.

«’Αρχόντισσα Ροδίτισσα πώς μπήκες;...».
*

*  *

ΛΑΔΩΝΑΣ - ΤΡΙΠΟΛΙΣ
Άφίνοντας τήν ’Ολυμπία τά πούλμαν άνεβαίνουν σέ ύψώματα κατάφυτα 

άπό πεύκα καί πλατάνια. Τά τραγούδια καί τό κέφι συνεχίζεται, καθώς ή μυρωδιά 
τών πεύκων καί τών πλατανιών μεθούν τις αισθήσεις. Σέ λίγο στρίβουμε άριστερά 
καί πάμε γιά τό εργοστάσιο τού Λάδωνα. Δυο μηχανικοί εύγενικοί μάς εξηγούν 
τή σημασία τού έργου. Τό νερό τού ποταμού σχημάτισε μιά λίμνη 6.000 στρεμμάτων. 
’Αφού περάσει μιά σήραγγα στήν καρδιά τοΰ βουνού, πέφτει σ’ ένα χαλύβδινο σωλήνα 
άπό μεγάλο ΰψος καί κινεί τούς δυο στροβίλους τοΰ έργοστασίου, παράγοντας, έτσι 
ήλεκτρισμό πολλών χιλιάδων βόλτ. Εύχαριστήσαμε τούς ύπαλλήλους τής Δ .Ε.Η . 
πού εύγενικά μάς έδωσαν πρόθυμα πληροφορίες καί άναχωρήσαμε. Σέ λίγη ώρα φθά­
νουμε στήν Βυτίνα. Κάνουμε μικρό σταθμό καί άγοράζουμε μικρά ξύλινα μπιμπελώ. 
Μπαίνουμε στήν ωραία της εκκλησία μέ τό ξυλόγλυπτο τέμπλο καί άνάβουμε άπ’ 
ένα κερί. Φεύγουμε σέ λίγο καί κατηφορίζουμε προς τήν Τρίπολη, στήν οποία φθά­
νουμε μέ τό τραγούδι «Σαράντα παλληκάρια άπό τήν Λειβαδιά».

Μείναμε τό βράδυ στά ξενοδοχεία τής πόλεως καί φάγαμε στά καθαρά έστια- 
τόριά της.

*
*  *

ΣΠΑΡΤΗ - ΜΥΣΤΡΑΣ
Τό πρωί ξεκινάμε γιά τήν Σπάρτη ξεκούραστοι. 'Ο κ. Μπακής βοηθούμενος 

άπό τόν κ. Μουτζουρίδη, μάς δίδει τήν εύκαιρία μιάς πρακτικής έξασκήσεως στήν 
’Επιστημονική Άνακριτική, πού γεμίζει τό πούλμαν μέ κέφι. Τώρα τρέχουμε
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έχοντας δεξιά μας τον Ταΰγετο καί άριστερά τον Πάρνωνα καί υστέρα άπό μια δια­
δρομή δλο στροφές φθάνουμε στή Σπάρτη. Δεν στέκουμε άλλα προχωρούμε για τον 
Μυστρά, μέ οδηγό μας ένα εύγενέστατο ’Ενωμοτάρχη της Τουριστικής ’Αστυνομίας 
Σπάρτης. Μετά άπό μικρή διαδρομή βρισκόμαστε στο Μυστρά, τό τελευταίο σταθμό 
τής διαδρομής μας. Στήν κορυφή βρίσκεται τό κάστρο πού χτίστηκε τό 1249. Συναν­
τούμε διάφορους ναούς μέ ωραία άρχιτεκτονικά σχέδια καί άγιογραφίες. ’Αναφέρω

τον Ναό τού 'Αγ. Δημητρίου 
πού χτίστηκε τό 1310. Τον 
Ναό τής Ευαγγελίστριας, των 
Αγ. Θεοδώρων καί τον Ναόν 
;οϋ «’Αφεντικού». Στον άνω 
Μυστρά είναι ή 'Ιερά Μονή 
τής Παντάνασσας. Καί πιο 
πάνω τά άνάκτορα των Πα- 
λαιολόγων. Κατόπιν κατεβαί­
νουμε στο Μουσείο τής Σπάρ­
της καί στο Μνημείο τού 
Αεωνίδα. Σκορπίζουμε μετά 
στήν πόλη καί τό μεσημέρι πη­
γαίνουμε γιά φαγητό στο χω­
ριό "Αη—Γιάννης. Πιο υπέρο­
χο τοπίο δέν θά ύπάρξη. Τά 
τραπέζια μάς περιμένουν 
στρωμένα κάτω άπό πελώρια 
πλατάνια πού ρίχνουν παχειά 
σκιά. Δροσερό άεράκι περνάει 
άπό τά φυλλώματα καί μάς 

δροσίζει. Δροσερό νερό βγαίνει άπό τήν ρίζα τού βουνού καί περνάει δίπλα 
μας· δέν έχεις παρά νά σκύψης καί νά γέμισης τό ποτήρι σου. Ή  δρεξις έχει 
άνοίξει καί τά γκαρσόνια φέρνουν συνέχεια φαγητά. Μετά τό φαγητό έρχεται 
ό χορός. Πρώτοι οί λεβέντες κ.κ. Λυκούσης καί Μπακής σέρνουν έναν τσάμικο καί 
χειροκροτούνται ζωηρά. 'Ο χορός συνεχίζεται 2—3 ώρες.

** *
ΕΠΙΣΤΡΟΦΗ ΣΤΗΝ ΑΘΗΝΑ
Κατόπιν πέρνουμε τό δρόμο τού γυρισμού. Άφίνουμε τήν Σπάρτη καί προχω­

ρούμε γιά τήν Τρίπολη. 'Ο κ. Λυκούσης πέρνει τό μικρόφωνο καί τραγουδάει 2-3 
ώραΐα τραγούδια. Δικαίως χειροκροτήθηκε, γιατί άπέδειξε δτι δέν είναι μόνο ό ικα­
νός καθηγητής πού φυτεύει στο μυαλό των μαθητών του αύτά πού διδάσκει, αλλά 
καί σπουδαίος τραγουδιστής, πού μπορεί νά μεταδίδη πλούσια τό κέφι. Φθάνουμε καί 
περνούμε τήν Τρίπολη. Βράδυ περνάμε άπό τό "Αργος, τά Δερβενάκια καί ερχόμα­
στε στήν Κόρινθο. Μέ άσυγκράτητο κέφι περνάμε τήν γέφυρα τού ’Ισθμού καί 
άργά επιστρέφουμε στήν ’Αθήνα.

Είδαμε πολλά, πολλά διδαχθήκαμε. Φωτισμένοι άπό τό αιώνιο ’Ολυμπιακό 
φώς καί τό πνεύμα τών Παλαιολόγων, άρχίσαμε πάλι μέ μεγαλύτερη όρεξη τά μαθή- 
ματά μας μέσα στα αύστηρά άλλά προοδευτικά κτίρια τής ’Αστυνομικής Σχολής.

Σ . Α Ν Τ Υ Π Α Σ

Ό 'Υποδιοικητής τής Σχολής κ. Π. Λυκούσης μετά τών 
δοκίμων Άρχιφυλάκων είς τό Κεφαλάρι Αγίου Ίωάννου 

Σπάρτης.
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•Τπ6 κ. X. ΣΤΑΜΑΤΗ, Άρχιφύλαχος 
(Συνέχεια έκ τοϋ προηγουμένου)

ΔΕΥΤΕΡΟΝ
(ΓΕΝΙΚΟΝ)

ΘΡΥΛΟΙ -  ΜΥΘΟΙ - ΑΙΝΙΓΜΑΤΑ - ΓΝΩΜΙΚΑ - ΠΑΡΟΙΜΙΕΣ - 
ΛΑ Ϊ ΚΑ ΔΙΣΤΙΧΑ-Η Θ Η  ΚΑΙ ΕΘΙΜΑ

Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Ε Σ

Π α ρ ο ι μ ί α ,  άποκαλοΰμε σύντομη φράση μέ την όποια διατυπώνουμε επί 
τό πλεΐστον μεταφορική γνώμη, ή οποία περιέχει κάποιαν άλήθεια πού εξακριβώ­
θηκε άπό την πείρα καί τήν παρατηρητικότητα τοϋ λαοΰ, καί πού έφαρμόζεται στον 
πρακτικό βίο.

Μέ τις παροιμίες εκφράζονται μέ άφέλεια άλλα καί μέ δηκτικότητα καί ευφυΐα 
κρίσεις τοϋ λαοΰ σέ διάφορες ένέργειες τοϋ άνθρώπου. Κατά τον ’Αριστοτέλη, οί 
παροιμίες είναι « μ ε τ α τ ρ ο π α ί  ά π ό  ε ί δ ο υ ς  ε ι ς  ε ϊ δ ο ς», ήτοι πα­
ρομοιώσεις στην ούσία, πού άναφέρονται σέ διάφορες περιστάσεις, σέ ιδιόρρυθμους 
λόγους καί πράξεις των άνθρώπων, και άποβλέπουν νά χαρακτηρίσουν εναργέστερα 
τό παράλογο καί τό ιδιόρρυθμο αυτών μέ όσον τό δυνατόν άστειότερες παρομοιώσεις. 
Κοινές ιδιότητες των παροιμιών, ό ’Αριστοτέλης, θεωρεί τήν συντομία, ήτοι τό ολι­
γόλογο τής έκφράσεως, τήν δεξιότητα, δηλαδή τό έξυπνο περιεχόμενο, καί τήν δημο­
τικότητα, δηλαδή τήν άπό όλους άγάπη καί άποδοχή των. Τό κυριώτερο όμως χα­
ρακτηριστικό τών παροιμιών, κατά τον ’Αριστοτέλη πάντοτε, είναι τό ευτράπελο 
καί δηκτικό ύφος πού πολλές φορές στερείται πονηριάς. Μαζί μ’ αύτά πρέπει νά 
ύπάρχη άπαραίτητα καί ή άφέλεια καί ή επιγραμματική έκφραση. Γιά όλα τοΰτα τά 
γνωρίσματα ό ’Αριστοτέλης κατέταξε τις παροιμίες μεταξύ τών «άστείων».

"Αλλος σοφός, ό 'Ησύχιος, μάς λέγει ότι: «παροιμία: βιωφελής λόγος παρά 
τήν όδόν λεγόμενος, οΐον παροδία, οΐμος γάρ ή όδός..»· καί, «παροιμίαι : παραινέσεις, 
παραμυθίαι, νουθεσίαι, ήθών έχουσαι καί παθών έπανόρθωσιν».

Κατά τον αινιγματώδη ορισμό τοϋ 'Ησυχίου, οί παροιμίες είναι ό διερμηνεύς 
της σκέψεως τοϋ λαοϋ. Έλέγοντο στην άρχαιότητα «παρ’ οίμον» ήτοι σ τ ο ν  
δρ ό μ ο, μάλιστα δέ έγραφαν αύτές στούς « Έ  ρ μ ά ς» τις προτομές τοϋ 'Ερμοΰ 
πού εύρίσκοντο πάνω σέ στύλους στούς κεντρικώτερους δρόμους—όπου έλάμβαναν 
τήν μορφή επιτακτικών ρητών. ’Από τήν πρόθεση «παρά» λοιπόν καί τήν λέξη 
«οΐμος» οί ρήσεις αύτές ώνομάσθηκαν «π α ρ ο ι μ ί ε ς». Άποδεικνύεται έτσι καί ό 
κοινωφελής καί πρακτικός σκοπός τον όποιον είχαν.

Ά ν  καί οί κυρίως παροιμίες δέν άποβλέπουν άμέσως σέ διδακτικό σκοπό, με 
τήν άστεία καί ειρωνική παρομοίωση ύποκρύπτεται κάποια άντικειμενική άλήθεια. 
Αύτή όμως δέν τίθεται έκ τών προτέροιν, άφοΰ δέν είναι ό σκοπός. Έ ν  δσω όμως μέ
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την πάροδο τοΰ χρόνου καί τήν συχνή επανάληψη άλλοιοΰται ό ειρωνικός καί ευτρά­
πελος χαρακτήρ τής παρομοιώσεως, εμφανίζεται βαθμιαία ή ύπολανθάνουσα άλή- 
θεια καί ώς έκ τούτου μεταβάλλεται ή μορφή της παροιμίας σέ διδακτική. ’Εδώ 
άκριβώς συναντώνται οί παροιμίες μέ τήν άλλη μεγάλη ομάδα διδακτικού περιεχο­
μένου, τά γ ν ω μ ι κ ά , στα όποια όπως είδαμε συγκεντρώνεται πάντοτε εμπειρική 
ή αλήθεια καί διδασκαλία. "Ετσι πολλές φορές οί παροιμίες μεταβάλλονται σέ γνωμι- 
κά καί προσφυέστατα ό ’Αριστοτέλης παρετήρησε έδώ ότι: «έ ν ια  ι τ ω ν  π α ­
ρ ο ι μ ι ώ ν  κ α ί  γ ν ώ μ α ι  ε ΐ σ ί  ν». ’Ό χι σπάνια, λοιπόν, δυσκολεύεται 
κανείς στήν περίπτωση αυτή ν’ άποφανθή αν μια φράση ήταν άπ’ τήν άρχή κυρίως 
παροιμία ή γνωμικό.

'Η προέλευση τών παροιμιών οφείλεται τόσο στήν θυμοσοφική καί ειρωνική 
διάθεση του λαοϋ άπό τήν οποία προέρχονται οί αστείες διηγήσεις καί άπό αυτές 
οί παροιμιώδεις μΰθοι—όσο καί στον ευφάνταστο χαρακτήρα τών λαών πού ζοϋν 
φυσικό τρόπο ζωής.

’Εγκαίρως οί άρχαΐοι ποιηταί καί σοφοί διέγνωσαν τήν άξια τών παροιμιών. 
Αυτοί οχι μόνον έχρησιμοποίησαν τις παροιμίες στά έργα των—καί ώς έκ τούτου 
άναφέρονται πολλές φορές στά συγγράμματά τους μέ τις φράσεις «κατά τήν παροι­
μίαν», «τό κατά τήν παροιμίαν λεγόμενον», «καθάπερ ή παροιμία» κλπ.—άλλά καί 
έδημιούργησαν άλλες πού γρήγορα έγιναν δημοφιλείς, έπειδή κατά τούς άρχαίους 
χρόνους ή μεταξύ του λαοϋ καί τών ποιητών άπόσταση δέν ήτο τόσο μεγάλη όσο 
σήμερα. Πλουτίσθηκε μ’ αυτόν τον τρόπο ό λαϊκός θησαυρός. Κύριον προσόν μάλιστα 
στήν άρχαιότητα, έθεωρεΐτο τό νά δύναται ό σοφός ποιητής καί συγγραφεύς, έκ τοΰ 
προχείρου, νά έκφέρη γνώμες σέ δ,τι έρωτατο. Λέγεται γιά τον "Ομηρο, ότι «κ α ί 
π ε ρ ί  τ ώ ν  λ ε γ ο μ έ ν ω ν  ΰ π ό  τ ώ ν  π α ρ ε ό ν τ ω ν  ε ι ς  τ ό  μ έ σ ο ν  
γ ν ώ μ α ς  ά π ο φ α ι ν ό μ ε ν ο ς  θ α ύ μ α τ ο ς  ά ξ ι ο ς  έ φ α ί ν ε τ ο  ε ί ­
ν α ι  τ ο ΐ ς  ά κ ο ύ ο υ σ  ι». Στά 'Ομηρικά έπη έπίσης είναι έγκατεσπαρμένες 
πολλές γνώμες παροιμιώδεις, όπως « α ί έ ν ά ρ ι σ τ ε ύ ε ι ν  κ α ί  ύ π ε ί ρ ο χ ο ν  
έ μ μ ε ν α ι  ά λ λ ή λ ω  ν», « ε ί ς α ί ω ν ό ς ά ρ ι σ τ ο ς ,  ά μ ύ ν ε σ θ α ι  π ε ρ ί  
π ά τ  ρ η ς»( , «ου κ α γ α θ ό ν  π ο λ υ κ ο ι ρ α ν ί η »  κλπ. .

Ό  'Ησίοδος πάλι, στο διδακτικό του έπος «’Έ  ρ γ α  κ α ί ή μ έ ρ α  ι», δίδει 
πολλές γνωμικές παροιμίες. ’Αργότερα, ή γνωμοδοτική παροιμία άπετέλεσε ιδιαίτερο 
λογοτεχνικό είδος πού άντιπροσώπευσε ό Φωκυλίδης καί ό Θέογνις. Καί οί τραγι­
κοί όμως ποιηταί, όπως ό Εύριπίδης ό όποιος γιά τοϋτο ώνομάστηκε «ό άπό σκηνής 
φιλόσοφος» καί ό Μένανδρος, παρεμβάλλουν στά έργα τους, μέ τό στόμα τών ήρώων 
τους, άφθονες γνωμικές παροιμίες. Τό ίδιο κάμνουν καί οί έπτά σοφοί, οί ρήσεις τών 
οποίων είχαν μορφή γνωμικών παροιμιών.

’Από τούς άλλους λαούς, πού άνέπτυξαν τήν γνωμολογία καί τις παροιμίες, 
πρώτοι οί ’Ινδοί έκαλλιέργησαν τήν γνωμική καί παροιμιώδη ποίηση. Τό ίδιο καί οί 
Εβραίοι, τών οποίων άρχαιότατες συλλογές όπως οί «παροιμίες Σολομώντος», ό 
«’Εκκλησιαστής» καί ή «Σοφία Σειράχ» περιέχουν πολλές παροιμιώδεις γνώμες. 
Προσέτι καί ό ’Ιησούς Χριστός έχρησιμοποίησε στή διδασκαλία του τις παροιμίες 
καί άπό τοϋτο τό γεγονός προήλθε καί ή φράση « έ ν π α ρ ο ι μ ί α ι ς  λ α λ ε ΐ ς  
κ α ί  ο ΰ κ  ο ϊ δ α μ ε ν  τ ί  λ έ γ ε ι  ς».

Πολύ νωρίς κατά τήν άρχαιότητα άρχισαν νά καταρτίζωνται καί συλλογές 
γνωμικών παροιμιών άπό τούς σοφούς καί ποιητάς, είτε ώς ρητορικόν μέσον είτε ώς 
παιδαγωγικός σκοπός. Διάφοροι σοφοί, μεταξύ τών όποιων καί ό Σωκράτης καί ό 
Πλάτων, είχαν καταρτίσει συλλογές παροιμιών καί γνωμικών προς άτομικήν

(1) Πολλές γνώμες έχουν διατυπωθη γιά τήν προέλευση τοΰ ρητοϋ αΰτοϋ. Ή ορθή εϊναι 
6τι έλέχθη άπό τόν Έκτορα στήν πολιορκία της Τροίας, όταν οί σύντροφοί του τοΰ ύπεδείκνυαν 
πολλούς άσχημους οιωνούς σχετικά μέ τήν έκβαση της μάχης. 'Ο Έκτωρ τότε εϊπε τό άθάνατο 
ρητό, κατά τό όποιο, «ένας οιωνός άριστος ύπάρχει: Πόλεμος—άμυνα—γιά τήν πατρίδα».
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χρήση. Βλέπομε λοιπδν στις άναφερόμενες σχέσεις των ανθρώπων προς τά Θ ε ί α ,  
νά άναφέρωνται οί παροιμίες. « Θ ε ο ύ  δ ώ ρ ο ν  έ σ τ ίν  ε ύ τ υ χ ε ΐν  β ρ ο τ ο ύ ς» (1) 
«Θ ε ώ μ ά χ ε σ θ α ι  δ ε ι ν ό ν »  (2), «Θ ε ο ϋ θ έ λ ο ν τ ο ς  κ α ν  έ π ί  ρ ί ­
π ο ς  π λ έ ο ι ς» (3), κλπ. Στους β ι ω τ  ι κ ο ύ ς κανόνες βλέπουμε τις παροιμίες : 
« Γ  ν ώ θ ι σ α υ τ  ό ν», « τ η ν  μ έ σ η ν  ν α ί ε ι ν», «"Α ς μ η  κ ρ έ α  π α ρ ή  
σ τ ε ρ η τ έ ο ν  τ ώ τ α ρ ί χ φ »  (4) κλπ. Συναντάμε άκόμα τις πρακτικώτερες: 
«Λί αν φ ι λ ώ ν  σ ε α υ τ ό ν ,  ο ύ κ  ά ξ ι ο ς  φ ί λ ο υ »  (5), «ό π η λ ό ς αν 
μ η  δ α ρ ή  κ έ ρ α μ ο ς  ου γ ί ν ε τ α  ι», « ά ρ χ ή ν  ί ά σ θ α ι  λ ώ ϊ ο ν  ή ε ι ς  
τ ε λ ε υ τ ή ν »  (6) κ.ά. Σ τ ό έ ρ ω τ ι κ ό  σ υ ν α ί σ θ η μ α  βλέπουμε νά άναφέρον- 
ται: « Γ  υ ν α ι κ ό ς  0 μ μ α τ ο ϊ ς  ά κ μ ά ζ ο υ σ ι  β έ λ ο ς » ( 7), «Ά  φ ρ ο δ ί - 
τ η ς  ό ρ κ ο ς  ο ύ κ  έ μ π ο ί ο ι μ ο ς» (8), «ο ύ δ ε ι ς ε ρ α σ τ ή ς ,  δ ς  ο ύ κ  
ά ε ί φ ι λ ε ΐ » (9). Σχετικώς μέ τήν φ ι λ ί α  « ό μ ο ι ο ν  ό μ ο ί ω φ ί λ  ω» 
« τ έ τ ι ξ  τ  έ τ  ι γ ι φ ί λ ο ς  μ ύ ρ μ α κ ι  μ ύ ρ μ α ξ »  κλπ. Σέ άνέφικτα πράγ­
ματα: «Θ ά λ α σ σ α  ά ν τ λ ε ϊ  ς»,  «δ ι κ τ  ύ ω ά ν ε μ ο ν  Θ ή ρ α ς »  (10) καί τό 
Εύαγγελικό «...π ρ ό ς  κ έ ν τ ρ α  λ α κ τ ί ζ ε ι  ς». ’Από φ υ σ ι κ έ ς  γ ν ώ σ ε ι ς  
ή π ρ ο λ ή ψ ε ι ς  « γ ε ρ α ν ο ί  λ ί θ ο υ ς  κ α τ α π ε π ω κ υ ϊ α ι ΐ )  (u ). Λέγε­
ται τοϋτο γιά τούς προνοητικούς, διότι έπιστεύετο ότι οί γερανοί, όταν έφευγαν για 
μακουνή πτήση, κατάπιναν λίθους, ούτως ώστε ρίχνοντας αύτούς όταν πετοϋσαν ψηλά, 
νά μαθαίνουν αν πετοϋσαν πάνω στη θάλασσα ή στην ξηρά, στήν οποίαν καί θά άνε- 
παύοντο.

"Αλλες παροιμίες προέρχοντο άπό μύθους ή ιστορικά γεγονότα, όπως: «Λ ε υ- 
κ ώ ν η ς  ζ υ λ ο τ υ π ί α »  έπί υπερβολικής ζηλοτυπίας, άφοϋή Λευκώνη πού παρα­
μόνευε μέσα στους θάμνους τον σύζυγόν της Κυάνιππον, τον όποιον έζήλευε—«κατα- 
σπαράχθηκε άπό τούς σκύλους του». « Ά  κ ε σ ί α ς ί ά σ α τ ο» — τον έγιάτρεψε ό 
Άκεσίας—πού δηλώνει τήν χειροτέρευση της άσθενείας, άφοϋ ό Άκεσίας τον ό­
ποιον διακωμωδεί ό ’Αριστοφάνης ήταν κακός γιατρός, «κομπογιαννίτης» τοϋ ση­
μερινού Ελληνικού λαού.

"Αλλες παροιμίες άκόμη σώζονται στον χαρακτήρα κατοίκων διαφόρων πό­
λεων. Λέγεται λ.χ. « Ά  τ τ ι κ ό ς  μ ά ρ τ υ ς »  γιά. τούς άξιοπίστους, ένώ άντιθέτως: 
«Θ ρ ά κ ε ς  ό ρ κ ο υ ς  ο ύ κ  έ π ί σ τ α ν τ α  ι»—οί Θράκες δεν ξεύρουν άπό όρ­
κους.—« Π ρ ο ς  Κ ρ ή τ α  κ ρ η τ ί ζ ε ι ς »  ψεύδεσθαι προς ψεύτην κλπ. Άπό 
ιστορικά γεγονότα έχουμε τήν παροιμία: «"Η τ έ θ ν η κ ε ν  ή δ ι δ ά σ κ ε ι  γ ρ ά μ ­
μ α τ α  »—ή πέθανε ή κάνει τον δάσκαλο—πού εννοεί τούς αιχμαλώτους των ’Αθηναί­
ων στήν Σικελία άπό τούς όποιους όσοι έπέζησαν ζούσαν άπό τήν διδασκαλία κ.ά. 
πολλές.

Ά πό όλους όμως τούς άρχαίους σοφούς, ό ’Αριστοτέλης πρώτος έργάσθηκε 
συστηματικώς καί όχι μόνον συνέλεξε τις παροιμίες, άλλά καί τις ερμήνευσε. Τον 
’Αριστοτέλη άκολούθησαν οί μαθηταί του, Θεόφραστος, Κλέαρχος καί άλλοι. 'Ομοίως 
ό μαθητής τού ’Ισοκράτη Κηφισόδωρος, ό Άντιφάνης, ό στωϊκός Χρύσιππος καί 
άλλοι πολλοί, τών όποιων τά συγγράμματα δεν διέσωσαν μέχρι τών ήμερών μας οί 
χρόνοι, σώθηκαν όμως επιτομές τούτων άπό τούς λογεμένους π α ρ ο ι μ ι ο ­
γ ρ ά φ ο υ ς.

(1) Ή ευτυχία είναι δώρο τοϋ Θεοΰ.
(2) Είναι πολύ δύσκολο νά τά βάζης μέ τό. Θεό.
(3) Ά ν θέλη ό Θεός, μπορείς νά ταξιδέψης καί πάνω σέ μιά ψάθα.
(4 )Άν δέν ύπάρχη νωπό κρέας, καλό είναι καί τό βρώμικο.
(5) Άν άγαπας πολύ τον έαυτό σου, δέν άξίζεις νά έ'χης φίλους.
(6) Προτιμότερον είναι νά θεραπεύης κάτι στήν άρχή παρά στό τέλος.
(7) Ή ματιά τής γυναίκας είναι βέλος γιά τούς άκμαίους άνδρες.
(8 ) Οί όρκοι τής άγάπης δέν τιμωρούνται.
(9) Δέν είναι έραστής όποως δέν άγαπφ πάντοτε.

(10) Προσπαθείς νά πιάσης τόν άνεμο μέ τό δίχτυ.
( 1 1 ) Γ ερ α ν ο ί κα τά π ια ν π έτρ ες .
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"Οπως στην άρχαιότητα έτσι καί σήμερα άπαντάμε γενικώς την'ονομασία π α- 
ρ ο ι μ ί α. Ό  συνηθισμένος τρόπος εισαγωγής στις νεοελληνικές παροιμίες είναι ή 
φράση: «όπωςλέει όλόγος...», «εΐν’ ένας λόγος πού λέει...)), «όπως λένε οί παλαιοί...» 
«όπως λέει ή παροιμία...» κλπ. Στις εισαγωγές αυτές καί στις κυρίως παροιμίες πού 
έπακολουθοϋν, περιλαμβάνονται έννοιες πού έχουν κοινό γνώρισμα τό σκωπτικό, 
τό ευτράπελο, τό ειρωνικό ΰφος, λαμβάνονται δέάπό τό δλο φυσικό καί άνθρώπινο 
περιβάλλον. Άπό τον φυτικό κόσμο λ.χ. έχουμε την παροιμία: «τ ό μ ή λ ο  κ ά τ ω  
ά π ο  τ ή ν  μ η λ ι ά  θ ά  π έ σ η »  στις ιδιότητες πού κληρονομούνται άπό τούς 
γονείς στά παιδιά — ή την άλλη παροιμία « ά γ ά λ ι α - ά γ ά λ ι α  γ ί ν ε τ α ι  ή 
ά γ ο υ ρ ί δ α  μ έ λ  ι», όταν συνιστάται ύπομονή. Ά πό τον ζωικό κόσμο έχουμε την 
παροιμία: «ό λ ύ κ ο ς  σ τ ή ν  ά ν α μ π ο υ μ π ο ύ λ α  χ α ι ρ έ τ α  ι», πού 
λέγεται γιά τούς πονηρούς, οί όποιοι έπωφελοΰνται κάποιας άναταραχής. Ά πό τον 
άνθρώπινο βίο: « Γ  ε ν ν ή θ η κ ε  μ έ ρ α  λ α μ π ρ ι ά »  γιά κείνους πού ζοϋν σέ 
ευτυχία—ή « π ό τ ε  π ρ ό κ ο ψ ε  ή κ α ϋ μ έ ν η  τ ό  Σ α β β ά τ ο  π ο ύ  ση-  
μαί ν ε ι», —γιά τις οκνηρές γυναίκες. "Εχουμε άκόμη τις μικτές παροιμίες, όπως: 
« ψ ό φ η σ ε  τ ό  β ό ϊ δ ι  μ α ς ,  π ά ε ι  ή κ ο λ λ ι γ ι ά  μ α  ς», πού λέγεται 
όταν διαλύεται συγγενική σχέση άπό επιγαμία, έξ αιτίας θανάτου τού ένός των συ­
ζύγων καί, κατ’ επέκταση, γιά κάθε σχέση πού διαλύεται άπό κάποια άπρόσμενη 
ή θεληματική αιτία. "Εχουμε επίσης καί τις παροιμίες πού προέρχονται άπό προλη­
πτικά έθιμα, όπως: « τό  έ ρ ρ ι ξ ε  σ τ ά  κ ο υ κ ί  ά», —άπό τούς τρόπους μαν­
τείας—, τ ό : « νά τ ά  π ή ς  α υ τ ά  σ τ ό ν Κ λ ή δ ο ν  α»—άπό τό ομώνυμο έθιμο- 
ή τ ό : « ά ν  ε ί σ α ι  κ α ί  π α π ά ς  μ έ  τ ή ν  ά ρ ά δ α  σ ο υ  θ ά  πας » ,  
άπό τό έθιμο τηρήσεως σειράς στούς μύλους, στις πηγές, στά...λεωφορεία κ.λ.π.

Οί περισσότερες όμως άπό τις νεοελληνικές παροιμίες έχουν τήν άρχή των 
σέ παροιμιώδεις μύθους, πού πολλές φορές λησμονοϋνται καί άπομένει μόνον ή πα­
ροιμία. Τούτο συμβαίνει ιδίως στούς τοπικούς μύθους, όπως στήν Χίο λ.χ. όπου ή 
λεγομένη παροιμία « ρ ύ ζ ι  κ ι ’ ά ν α υ λ ο ς »  προήλθε άπό διήγηση γιά κάποιον 
άρπαγα καί κακότροπο πλοίαρχο. 'Ομοίως, στή Μεσσηνία, γιά τούς Μανιάτες καί στήν 
Κέρκυρα γιά τούς κατοίκους των Παξών, ή λεγομένη παροιμία : « έ χ ε ι  ό σ ι ο ΰ- 
κ ο ς ( 1) ά ν τ ε ρ  α», ή οί γενικώτερες, «τ’ έ χ ε ι ς  Γ ι ά ν ν η  τ ’ ε ΐ χ α  π ά ν τ α » ,  
« ά φ ρ ί ζ ε ι ς  ξ α φ ρ ί ζ ε ι ς  θ ά  σ έ  φά ω», καί πολλές άλλες, προέρχονται 
άπό γνωστές εύτράπελες καί σκωπτικές διηγήσεις. Καί άπό ιστορικά όμως γεγονότα 
ή άπό τοπικής σημασίας συμβάντα, δημιουργοΰνται παροιμίες, όπως ή πανελλήνια: 
« Σ α ν  σ ’ ά ρ έ σ η  μ π ά ρ μ π α  Λ ά μ π ρ ο  ξ α ν α π έ ρ ν α  ά π ό  τ ή ν  
Ά  ν δ ρ ο», πού οφείλεται στήν καταστροφή τού Λάμπρου Κατσώνη, έξω άπό τήν 
Άνδρο. Τό ίδιο καί ή παροιμία πού λέγεται στά ’Ιωάννινα γιά εκείνους πού διοικούν 
μονίμως τά κοινά: « π ά λ ι  έ μ ε ΐ ς  κ α ί  μ ε ί ς ,  π ά λ ι  Ά λ η μ π α σ ά ς  
β ε λ ή ς» έδημιουργήθηκε άπό τήν μακροχρόνια δυναστεία τού Ά λή Πασά.

’Εκτός όμως αύτών καί φράσεις άπό τήν Α γία Γραφή καθιερώθηκαν σαν νεοελ­
ληνικές παροιμίες, όπως: « ό έ χ ω ν  ώ τ α  ά κ ο ύ ε ι ν  ά κ ο υ έ τ  ω»,  «ά π ό 
τ ο ν  Ά  ν ν α  σ τ ό ν Κ α ϊ ά φ  α», «Ε ί ρ ή ν η  ύ μ ί ν » ,  « Ά  ρον  τ ό ν κ ρ ά β -  
β α τ ό ν  σ ο υ  κ α ί  π ε ρ ι π ά τ ε  ι», «Οΰ τ ε  φ ω ν ή  ο ύ τ ε  ά κ ρ ό α σ η »  
« ο ύ κ  ή ν φ ω ν ή  ου κ ήν ά κ ο ό α σ ι  ς»,  « Ά  γ α π ά τ ε  ά λ λ ή λ ο υ  ς», 
κ.λ.π. ’Επίσης, λόγοι μεγάλων καί διακεκριμένων άνδρών έγιναν παροιμιώδεις, 
όπως τού Χαρίλαου Τρικούπη: « ή ' Ε λ λ ά ς  π ρ ο ώ ρ ι σ τ α ι  νά ζ ή σ η  κ α ί  
θ ά  ζ ή σ η». Τό ίδιο συμβαίνει καί μέ τις νεοελληνικές γνώμες πού εκφράζουν 
πρακτικές άλήθειες. "Εχουν τήν αυτή μέ τις κύριες παροιμίες προέλευση καί έκφέρον- 
ται ύπό μορφή παραγγέλματος, όπως « ό π ο υ  ά κ ο ΰ ς  π ο λ λ ά  σ τ α φ ύ λ ι α  
κ ρ ά τ α  μι κρό  κ α λ ά θι » ,  πού λέγεται γιά έκείνους πού ύπόσχονται πολλά καί 
προσφέρουν ελάχιστα. ’Ακόμα καί άλληγορικές μεταφορές άπό τον φυσικό λόγο καθιε-

(1) «σιοϋκος» τ6 σύκο.
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ρώθηκανσέ παροιμίες δπως λ.χ. τό: «καθα ρός ουραν ός  α σ τ ρ α π έ ς  δεν φοβα- 
τ  α ι »—για δσους έχουν ήσυχη τήν συνείδηση, άπό τό ζωϊκό βασίλειο, όπως τό: «ένας 
κ ο ύ κ ο ς  δ ε ν  φ έ ρ ν ε ι  ά ν ο ι ξ  η»—για τήν άνάγκη ομαδικής καί δχι μεμο­
νωμένης ένεργείας, τ ό : « ν υ σ τ ι κ ό  ά ρ κ ο ύ δ ι  χ ο ρ ό  δ ε ν  κ ά ν ε  ι»—για τήν 
άνάγκη των υλικών εφοδίων—άπό τον άνθρώπινο βίο, δπως τό: «μάρα θο  τό  μά­
ρ α θ ο  γ ε μ ί σ ’ ή γ ρ ι ά  τ ο ν  κ ά λ α θ ο » ,  ή τό άλλο: «φ α σ ο ύ λ ι τ  ό φ α­
σ ο ύ λ ι  γ ε μ ί ζ ε ι  τ ό  σ α κ κ ο ύ λ  ι», για τον άπό τήν οικονομία άποθησαυρι- 
σμό, κ.ά.

Πολλές έπίσης νεοελληνικές παροιμίες προέρχονται άπό τον οικογενειακό βίο. 
Λέμε λ .χ.: « ά δ έ ρ φ ι α  ε ν ω μ έ ν α  σ π ί τ ι α  ε ύ τ υ χ ι σ μ έ ν α »  'Ομοίως 
άπό τον γεωργικό βίο, δπως τ ό : « β ά λ ε  έ λ ι ά  γ ι α  τ ά  π α ι δ ι ά  σ ο υ  
κ α ί  μ η λ ι ά  γ ι ά  τ ή ν  κ ο ι λ ι ά  σ ο υ » ,  άπό τον ποιμενικό βίο, δπως: 
«τ’ ά ρ ν ί  π ο ύ  φ ε ύ γ ε ι  ά π  ’ τ ή ν  κ ο π ή  τ ο υ  τ ό  τ ρ ώ ε ι  ό λ ύ κ ο  ς», 
ή άπό τόν ναυτικό βίο, δπως τό: «ορθό τ ό φ ε γ γ ά ρ ι π λ ά ϊ ό κ α π ε τ  ά ν ι ος» 
κ.λ.π. κ.λ.π. "Αλλες παροιμίες νεοελληνικές οφείλονται σέ προλήψεις, δοξασίες, έθι­
μα, δπως: «Τ ε τ ά ρ τ η  κ α ί  Π α ρ α σ κ ε υ ή  τ ά  ν ύ χ ι α  σ ο υ  μή
κ ό ψ η ς ,  κ α ί  Κ υ ρ ι α κ ή  νά μ ή  λ ο υ σ τ ή ς ,  αν θ έ λ η ς  νά π ρ ο -  
κ ό ψ η ς»,  « Π ο λ λ ά  μ α λ λ ι ά  λ ί γ α  μ υ α λ ά »  κ.λ.π.

’Αλλά καί μέ τις φυλές, οί νεοελληνικές παροιμίες έκφράζουν τόν χαρακτήρα 
των. Βρίσκουμε σήμερα τις παροιμίες: «Β ρ ή κ ε  ό γ ύ φ τ ο ς  τ ή ν  γ ε ν ι ά  
τ ο υ  κ ι ’ ά ν α γ ά λ ι α σ ε ή  κ α ρ δ ι ά  τ ο  υ»,-—πού λέγεται γιά έκείνους πού 
άρέσκονται στις μεταξύ των συναναστροφές, « σ κ ο ύ ζ ε ι  σ ά ν  τ ό ν  ’Ο β ρ ι ό  
τ  ό μ ά τ ι  τ ο  υ»—πού λέγεται γιά έκείνους πού επιδιώκουν νά κινήσουν τήν 
συμπάθεια μέ φωνές καί παρακλήσεις— « Β ο ύ λ γ α ρ ο  αν κ ά μ η ς  φ ί λ ο ,  
β ά σ τ α  κ α ί  κ ο μ μ ά τ ι  ξ ύ λ  ο»,—πού λέγεται έπειδή οί Βούλγαροι δέν
εμπνέουν εμπιστοσύνη— «Τ ο ϋ ρ κ ο ς  ή ρ θ ε ,  γ ρ ό σ ι α  θ έ λ ε ι ,  κ ι ’ άλ ­
λ ο ς  ή ρ θ ε  κ ι ’ ά λ λ α  θ έ λ ε  ι», πού λέγεται γιά τήν γνωστή στούς πάντες 
φιλοχρηματία των Τούρκων καί τήν συχνή έπιβολή φόρων στήν περίοδο τής Τουρ­
κοκρατίας.

Καί στίχοι λαϊκών άσμάτων προσλαμβάνουν πολλές φορές παροιμιακή ή γνω- 
μολογική μορφή, καθώς καί φράσεις πού σχετίζονται μέ πολύ παλαιά έθιμα καί πού 
μέ τήν συχνή χρήση καί επανάληψη έγιναν παροιμιώδεις. Δείγμα τούτου είναι ή 
άπό τό έθιμο τής φιλοξενίας παροιμία: «Φ ά γ α μ ε  ψ ω μ ί  κ ι ’ ά λ ά τ  ι», πού 
σημαίνει τόν στενό φιλικό σύνδεσμο, κ.ά.π.

Τό συμπέρασμα άπό τήν παραβολή άρχαίων καί νεοελληνικών παροιμιών, 
είναι ότι τότε καί τώρα οί ίδιες πηγές καθιέρωσαν τις παροιμίες, τά ίδια κίνητρα τις 
έφεραν στή ζωή, ό ίδιος χαρακτήρας πρυτανεύει. Είναι τούτο δείγμα τής άδιάσπαστης 
Ελληνικής ένότητος ψυχής καί πνεύματος άπό τήν μακρυνή άρχαιότητα μέχρι σήμερα.

’Άν παραβάλουμε δμως τις νεοελληνικές παροιμίες—καί δσα άπό τά γνωμικά 
έχουν τήν μρρφή γενικής ρήσεως—προς τις παροιμίες τών δυτικών εύρωπαϊκών 
λαών, θά δούμε νά προκύπτη, σύμφο>να μέ τήν παρατήρηση τού Κρουμβάχερ, δτι οι 
νεοελληνικές παροιμίες διακρίνονται γιά τόν άφηγηματικό. τόν άνεκδοτικό, τόν πα­
ραστατικό, καί, σέ πολλές περιπτώσεις, τόν δραματικό χαρακτήρα, ένώ οί παροιμίες 
τών δυτικών λαών καί όταν άκόμη κατάγονται άπό μύθους, έχουν μορφή γενικής 
ρήσεως.'Η άφηγηματική καί άνεκδοτική λ.χ. νεοελληνική παροιμία: « κ ά π ο ι ο υ  
χ α ρ ί ζ α ν  γ ά ι δ α ρ ο  κ ι ’ ε κ ε ί ν ο ς  τ ό ν  κ ύ τ τ α ζ ε  σ τ ά  δ ό ν τ ι  α», 
στή Γαλλία λέγεται μέ τήν γενική μορφή κρίσεως: «τό χ α ρ ι σ μ έ ν ο  ά λ ο γ ο  
δ έ ν  π ρ έ π ε ι  νά κ ο ι τ ά ζ η  κ α ν ε ί ς  σ τ ο  σ τ ό μ  α».

Καί στις 'Ελληνικές δμως παροιμίες παρατηρεΐται ή εξέλιξη σέ γενικώτερες 
μορφές, άφοΰ τής προηγουμένης παροιμίας, υπάρχει ή παραλλαγή: «τ ό χ α ρ ι ­
σ μ έ ν ο  ά λ ο γ ο ,  σ τ ά  δ ό ν τ ι α  δ έ ν  τ ό  β λ έ π ο υ μ ε »  πού είναι όμοια
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κι’ αύτή σχεδόν μέ την ευρωπαϊκή. Κατά συνέπεια, ή παρατήρηση τοϋ Κρουμβάχερ 
έχει άξια άπό γενικώτερη πλευρά, μόνον, όπως καί ή άλλη άπόδειξη του, ότι οί 
Ελληνικές παροιμίες ομοιάζουν προς τις ’Αραβικές καί Τουρκικές στην δραματικό- 
τητα, χωρίς τοϋτο νά προϋποθέτη καμμία άνατολική έπίδραση, καθώς άποδεικνύει 
ή όμοιότης των νεοελληνικών προς τις άρχαϊες παροιμίες. Γ ι’ αύτόν άκριβώς τον 
λόγο δέν μπορούμε νά παραδεχθούμε καί τήν άλλη παρατήρηση τοϋ Κρουμβάχερ, 
ότι οί νεοελληνικές καί βυζαντινές παροιμίες δέν έχουν σχέση προς τις άρχαϊες, διότι 
δήθεν, ή ρωμαϊκή κατάκτηση καί ό Χριστιανισμός έφεραν διακοπή στήν παράδοση. 
Καί τοϋτο, διότι οί άρχαϊες παροιμίες που διεσώθηκαν άπό τούς παροιμιογράφους, 
στήν ουσία είναι άποσπάσματα άπό άρχαϊες συγγραφές, οί συλλογές δέ των Βυ­
ζαντινών δέν περιέλαβαν τις άρχαϊες λαϊκές παροιμίες, επειδή καταρτίζονταν άπλώς 
ώς συμπληρώματα τών άρχαίων τούτων καί επομένως δέν έπανελάμβαναν στις 
ίδικές των έκεϊνες πού περιείχοντο στις κυρίως θεωρουμένες συλλογές. Έκτος αυτών 
όμως, ή συνέχεια της παραδόσεως άποδεικνύεται άπό τό ότι καί λαϊκές σημερινές 
παροιμίες βρίσκονται ώς άρχαϊες δημώδεις, όπως ή παροιμία: «γ α ϊ δ ά ρ ο υ 
λ ύ ρ α ν  έ π α ι ζ α ν  κ ι ’ α ύ τ ό ς  τ ’ α ύ τ ι ά  τ ο υ  κ ο ύ ν α γ ε »  άντιστοι- 
χεΐ στήν παροιμία πού ό Λουκιανός καί άλλοι άναφέρουν: «’Ό  ν ο ς  λ ύ ρ α ς  ά κ ο ύ -  
ε ι  κ ι ν ώ ν  τ ά  ώ τ  α». Τό ίδιο άποδεικνύει καί ή άλλη νεοελληνική παροιμία: 
« τό  μ ά τ ι  τ ο ϋ  ν ο ι κ ο κ ύ ρ η  π α χ α ί ν ε ι  τ ό  β ώ δ  ι», πού προήλθε 
άπό τήν άρχαία: « τ ά χ ι σ τ α  π α χ ύ ν ε ι  β ο ΰ ν  δ ε σ π ό τ ο υ  ο φ θ α λ μ ό  ς», 
καί πού περιέχεται στον «Οί κ ο ν ο μ ι κ ό ν» τοϋ Ξενοφώντος. "Οσο γιά τις νεοελ­
ληνικές, είναι οί ’ίδιες μέ τις Βυζαντινές, όπως άναγνωρίζει καί ό Βυζαντινολόγος 
Κρουμβάχερ. Τό μόνο συνεπώς σημείο πού ό Κρουμβάχερ παραγνωρίζει είναι τό 
ότι ή Ελληνική παράδοση καταρρίπτει τήν γενικής φύσεως άποψη γιά έλλειψη σχέ- 
σεως τών άρχαίων προς τις νέες παροιμίες ( Βυζαντινές καί νεοελληνικές).

'Ω ς προς τήν άξια τών παροιμιών θά παρατηρήσουμε ότι—κατά τον ’Αριστο­
τέλη—είναι λείψανα παλαιάς φιλοσοφίας, αν δέ καί πέρασαν τόσες χιλιετηρίδες άπό 
τότε πού δημιουργήθηκαν, περιεσώθηκαν χάρις στήν συντομία των καί τήν εύκολία 
μέ τήν οποία λέγονται. Σαν προϊόντα λοιπόν τής παρατηρητηκότητος τών λαών 
τόσων αιώνων, περικλείουν δλην τήν πεϊρα πού άποκτήθηκε στο διάστημα αύτό. 
Κληροδοτούμενες άπό γενιά σε γενιά, κληροδοτούν καί τήν συγκεντρωμένη σοφία 
τών λαών πού ρυθμίζουν σύμφωνα μ’ αύτές τις σκέψεις καί τις πράξεις των. Καί 
τοϋτο διότι οί λαοί όλοι, άπό τής βαθειάς άρχαιότητος μέχρι σήμερα, πιστεύουν 
άπόλυτα στήν άλήθεια τών παροιμιών, όπως άποδεικνύουν οί φράσεις-—παροιμίες 
παροιμιών: « Λ ό γ ο ς  π ο ύ  λ έ γ ε τ α ι ,  ψ ω μ α τ ι ν ό ς  δ έ ν  ε ί ν α ι » ,  
ή « τ ά  π α λ α ι ϊ ν ά  λ ό γ ι α  δ έ ν  π α ρ έ ρ χ ο ν τ α ι » .  Τόση είναι ή πίστη τών 
λαών προς τις παροιμίες, καί μάλιστα τοϋ Ελληνικού λαοΰ, πού παραβάλλονται 
ποός τά θεία ρήματα, καθόσον: «τώ ν π ρ ω τ ι ν ώ ν  τ ά  λ ό γ ι α  ε ϊ ν ’ ε ύ α γ -  
γ έ λ ι α »  όπως άκοΰμε στά Κύθηρα. Καί τοϋτο χωρίς νά παραβλέπεται καί ή μεταξύ 
τών παροιμιών άντίφαση, πού τόσο συχνά παρουσιάζεται, καί έξ αιτίας τής οποίας 
πολύ σωστά παρετηρήθη ότι « ό  λ ό γ ο ς  έ χ ε ι  ά ν τ ί λ ο γ  ο».

Έ κτος αύτών όλων, στις παροιμίες άντανακλάται ό βίος καί ή ψυχοσύνθεση 
τοϋ λαοΰ καί γενικά ό χαρακτήρας του, άποτελοΰν δέ πολύτιμη πηγή γιά νά μελετηθή 
ή γλώσσα, ή σκέψη, ή θρησκευτικότητα, τά ήθη, τά έθιμα, οί προλήψεις, οί δεισιδαι­
μονίες, οί κοινωνικές άντιλήψεις καί καταστάσεις, οί δοξασίες, καί γενικά ό πολιτι­
σμός παλαιοτέρων καί νεωτέρων έποχών. Μεγάλες λοιπόν είναι οί ώφέλειες γιά τήν 
επιστήμη άπό τή μελέτη τών παροιμιών, τόσο γιά τον σύγχρονο όσο καί τον παλαιό- 
τερο βίο τών λαών. ’Ιδιαίτερα γιά τον Ελληνικό λαό, τον λαό τοϋ « Έ  λ λ η ν ι κ ο ΰ 
Μ η ν ο λ ο γ ί ο υ», ή μελέτη τών παροιμιών τής άρχαιότητος, τού Βυζαντίου καί 
τής σήμερον, άποτελεϊ τόν συνεκτικό δεσμό τής άρχαίας καί τής νέας παραδόσεως.

(Συνεχίζεται)
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Ύπό QIL. CESBRON, κατά μετάφρασή « ’Αστυνομικών Χρονικών»
( Συνέχεια απ ό  τό  προηγούμενο)

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Δ'

—«Καλά παιδιά» είπε κάπως άφηρημένα ό «’Άσπρο Δόντι». «Κι’*ομως!.. 
Μιά μέρα, χωρίς νά μπορη νά μαντεύση κανείς την αιτία, βγάζουν τά μάτια των 
κουνελιών, τρώνε ένα κοτσύφι, περιλούζουν ένα γατί μέ βενζίνα καί τοϋ .βάζουν 
φωτιά... Βέβαια δεν φταίνε αύτά γιά τις πράξεις τους τό ξέρουμε. Ποιος δεν τό 
ξέρει;.. Φταίει τό περιβάλλον... ή ευλογία τοΰ παππού... οί δέκα πληγές τοϋ πατέρα 
τους, ή φυματίωση της μάννας... ή άνηθικότης, ή φτώχεια, ή κάθε είδους φριχτή άρ- 
ρώστεια των μεγάλων. Τό ξέρουμε αυτό, καλέ μου Ρομπέρ, μά τί νά κάνουμε; Τούς 
μεγάλους είναι πολύ άργά νά τούς θεραπεύσουμε. Γ ι’ αύτό προστατεύουμε αύτά... 
Προσπαθούμε νά έπιδράσουμε επάνω τους, νά άντιδράσουμε κάπως...».

—«Μοΰ κάνει κακό νά σάς πιστεύσω... "Οταν παρατηρώ...». Κάτι πήγε νά πή 
ό ’Αρχηγός Ρομπέρ, μά σώπασε... Μιά οχλαγωγία άκουγότανε άπ’ τό βάθος τοΰ 
κήπου... Ά π ’ το παράθυρο ό «Άσπρο Δόντι» είδε μέσα στη νύχτα μιά ομάδα παι­
διών πού κάτι έκαναν μέ θόρυβο...

—« ’Ελάτε μαζί μου ’Αρχηγέ Ρομπέρ» είπεν ό «’Άσπρο Δόντι» άνοίγοντας την 
πόρτα...

"Οταν έφθασαν λαχανιασμένοι στήν άκρη τοΰ δάσους εύρήκανε τό δάσκαλο 
καί τον Μπουφαλό σκυμμένους μπροστά... («Μά τί είναι αύτό λοιπόν;»...) σκυμμέ­
νους μπροστά σέ μιά κίσσα...

—«Τήν περιποιήθηκαν σήμερα τό πρωΐ... Νά δήτε αύτόν τον γελοίο επί­
δεσμο...» τούς έξήγησεν ό Τομαβάκ.

—«Καί τό βράδυ τήν λιθοβόλησαν...» συμπλήρωσεν ό «Άσπρο Δόντι»...
—«"Ισως νά τούς έξενεύρισεν ή συγκέντρωσις» ύπέδειξεν ό ’Αρχηγός Ρομπέρ.
—«’Ίσω ς... ’Ίσω ς δμως νά τήν λιθοβόλησαν γιατί γίνηκε καλά ή κακομοίρα... 

Αύτοί είναι οί γενναίοι, καλοί άνθρωπάκοι σου;..».
Τό πουλί στά πόδια τους κουνούσε τό ράμφος του, κτυπώντάς το στό χώμα απ 

τή μιά πλευρά... τά μικρά ματάκια του έλαμπαν παράδοξα... Ξαφνικά αναποδογύ­
ρισε τό κεφάλι του τό τίναξε λίγες φορές καί στό τέλος τεντώθηκε ακίνητη... Τότες 
έπάνω στή μαύρη ρόμπα του είδαν μιά κηλίδα άπό φρέσκο αίμα... ’Ιδού!!!  "Ενας 
δολοφονημένος δικαστής ! ! !

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Ε'
ΛΑΒΥΡΙΝΘΟΣ ΠΡΑΣΙΝΑΔΑΣ

...«Θ αύμα!!!... είναι Κυριακή!!!» συλλογίστηκεν ό Ραντάρ, άνοίγοντας τά 
μάτια. Μά άμέσως τά ξανάκλεισε κι’ άφησε καί πάλιν τον έαυτότου νάξαναγλυστρή- 
ση στό βάθος τού χλιαρού του λουτρού, τού ύπνου... Στό άπέναντι κρεβάτι ό Μάρκ,
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πιο πονηρός δεν άνοιξε καθόλου τά μάτια, άφήνοντας να τον γλυκονανουρίζουν κι 
οΐ δυο όμορφες πρωινές θάλασσες, πού είχαν όρμήσει αύτό τό όμορφο πρωινό μέσα 
στον κοιτώνα: *0  ύπνος πού τοΰφερνε ένα γλυκό μούδιασμα σ’ όλο του τό σώμα και 
τό απαλό ξύπνημα πού τοϋ έπέτρεπε νά όνειροπολή... ’Έ τσι ό Μάρκ μισοξύπνιος 
άπελάμβανε την νωχέλεια τοϋ όνειροπόλου μισοκοιμισμένου. Συνέχισε τις άόριστες 
ιστορίες, πού ό ύπνος έφερνε στο μυαλό του, προσπαθώντας νά βάλη πάνω στα 
κουρέλια τών νυκτερινών ονείρων του κι’ άλλα μεγάλα κομμάτια άπ’ τις πρωινές 
ονειροπολήσεις, πού όμως σέ λίγο ξεσχιζόντουσαν καθώς ώρμοΰσε ή μέρα άπ’ τ ’ 
άνοιχτά παράθυρα... Στην τελευταία ιστορία της φαντασίας του, έβλεπε τήν ’Αρχηγό 
Φρανσουάζ, μέ τά χαρακρηριστικά της μητέρας του, και τοϋ Άλέν Ρομπέρ, μέ τη 
μορφή τοϋ άδελφοΰ του, νά έχουν καταφύγει πάνω στη στέγη ένός σπιτιοΰ σέ μιά 
πλημμυρισμένη πεδιάδα, ζητώντας βοήθεια... κι’ έβλεπε ύστερα τον εαυτό του, κα- 
βάλλα επάνω σ’ ένα περήφανο άλογο πού πετοΰσε, νά καλπάζη σιωπηλά καί.άποφα- 
σιστικά προς τό μέρος τους...

...’Ακριβώς απέναντι άπ’ τον Μάρκ ό «Βελοΰδος)} είχε κρυφθή κάτω άπ’ τά 
σκεπάσματά του, γιά νά παίξη ήσυχα την φυσαρμόνικά του...

’Ονειρευότανε τήν Ό ντέτ, τήν άδελφή έκείνου τοϋ παιδιού στο κτίριο 2... 
Τήν προπερασμένη Κυριακή εΐχεν άποφασίσει έπιτέλους ό γκρινιάρης φίλος του νά 
τούς γνωρίση, άφοΰ προηγουμένως ό «Βελοΰδος)) τον είχε δωροδοκήσει μέ οκτώ 
πλακάκια σοκολάτα, ύπό τον όρον νά τοϋ συστήση τήν άδελφή του... Μά ό γάιδα­
ρος, άφοΰ πήρε τήν σοκολάτα, δέν είπε τίποτε άλλο έκτος άπό οκτώ απλές λέξεις, 
μιά γιά κάθε πλακάκι σοκολάτας:

« ...Ή  άδελφούλα μου Ό ντέτ... Ό  Ντογκανά, ένας φίλος...».
Τί τοϋ κόστιζε νά πή καί κανένα καλό λόγο άκόμα!!!... Ό  Βελοΰδος φύλαγε 

μιά άκόμα σοκολάτα... Μά θά τήν δώση ό ίδιος στήν Ό ντέτ, χωρίς μεσάζοντες...
Πόσο τοΰ άρεσεν αύτή ή μ ικρή!!!... Γ ι’ αύτήν τώρα, μέ μισόκλειστα μάτια 

καί διαρκώς άναστενάζοντας, παίζει στή φυσαρμόνικά του τον ερωτιάρικο σκοπό: 
«Μικρή μου είσαι τρέλλα...» σ’ ένα άλλοιώτικο ρυθμό, όπως περίπου τον τραγουδά 
ή Ό ν τέτ !!!» .

...Είναι Κυριακή...Κυριακή πρωί, καί καθένα άπ’ τά παιδιά ξαπλωμένο, δι­
πλωμένο μάλλον μέσα στο κρεβάτι του σάν μέσα σ’ ένα δεύτερο σώμα, αισθάνεται 
ευτυχισμένο, μέσα στή σιωπηλή έκσταση τοΰ πρωϊνοΰ.

"Ολα έτοΰτα τά κρεβάτια τά άραδειασμένα μέ τάξη, μέσα στον μεγάλο θά­
λαμο είναι όμοια μεταξύ τους... Είναι ίδια κι’ άπαράλλακτα... Κι’ όμως κάθε κρε­
βάτι έχει τό δικό του γνώρισμα, τις δικές του άδυναμίες, τό χαρακρηριστικά του...

"Ετσι τά παιδιά μποροΰν νά βροΰν τά κρεβάτια τους στά τυφλά, μονάχα μέ 
τήν άφή, κι’ άπό τις ιδιαίτερες λεπτομέρειές τους... ’Από ένα άνέβασμα σ’ ένα ση­
μείο... άπό κάποιο ζάρωμα... άπό τον τρόπο πού βουλιάζει στο βάρος τοΰ σώματος... 
κι’ ίσως κάπου-κάπου άπό κάποιον άναστεναγμό..

Έ ξ ω  ό ουρανός είναι πεντακάθαρος καί ή δροσιά τοΰ Νοεμβρίου μπαίνει άπ’ 
τ ’ άνοιχτά παράθυρα, περνώντας πάνω άπ’ τά πρόσωπα τών παιδιών...

Οί μισοξυπνημένοι παρατηρούν σωπηλοί. καί μ’ ένα είδος περιφρονητικού οί­
κτου αυτούς πού κοιμοΰνται βαθειά καί δέν μποροΰν ν’ άπολαύσουν έτούτη τήν πρωι­
νή Κυριακάτικη ευτυχία.

Σιγά-σιγά, τό ένα μετά τό άλλο, τά παιδιά ξυπνούν... ’Ενώ πάνω στά πρό­
σωπά τους διαγράφονται διαδοχικά διάφορες γκριμάτσες... Τό άνοιγμα τοΰ ένός 
ματιοΰ, τό χοσμουρητό, τό τέντωμα της νωχελείας πού συσπά τό πρόσωπο, κι’ 
ύστερα... ύστερα... άλλοι χαμογελούν χαρούμενα... κι’ άλλοι είναι κατηφεΐς καί 
βαρυεστημένοι... Κι’ ό λόγος είναι άπλούστατος... Οί επισκέψεις της Κυριακής!!! 
Πατέρες μέ τραγιάσκες, άχτένιστες μητέρες, χλωμές γιαγιάδες... Θά έρθουν σέ λίγο...
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Ψεύτικα χαμόγελα, πολυκοσμία καί μερικοί μονάχα θά κυττοΰν μέ φθόνο, γιατί 
δεν θάχουν αυτοί καμμιάν επίσκεψη...

...Κρυμμένος κάτω άπ’ τα σκεπάσματά του ό Άλλέν Ρομπέρ, έχει βγάλει 
άπ’ τον κρυψώνα του τις τρεις λωρίδες των εφημερίδων πού παίρνει κάθε βδομάδα, 
καί τις συγκρίνει, χωρίς νά κινηται καθόλου....

Γράψιμο άνδρός στην πρώτη, γυναικείος χαρακτήρας στις άλλες δυό... 'Ο 
πατέρας κι’ ή μητέρα του προφανώς. ’Επί τέλους τον Θυμήθηκαν, κυνηγημένοι άπ’ 
τις τύψεις τους, καί κάθε Πέμπτη τοϋ στέλνουν αύτήν την εφημερίδα πού ΐσως νά 
σημαίνη: «Συγχώρεσέ μας...».

'Ο Άλλέν Ρομπέρ κλείνει τά μάτια καί φέρνει μπροστά στο πρόσωπό του τά 
γκρίζα αύτά χαρτιά, πού τόσες φορές τάχει βρέξει μέ δάκρυα καί μέ φιλιά...

Πάνω στά μάγουλά του, πάνω στά χείλη του, νοιώθει το χέρι της μητέρας του, 
τό χοντρό χέρι τοΰ πατέρα του, πού τον χαϊδεύουν... Μπορεί εύκολα νά ξεχωρίση 
τό ένα άπό τό άλλο...

«...Είμαι λοιπόν τόσο άσχημος;» ψιθυρίζει ό Ρομπέρ μέ δάκρυα στά μάτια 
«μά δέν μπορεί... Μήπως είμαι κακός τότες; Μά, δχι.. όχι... Ά πό ένός έτους μέ 
διώξανε... Τί κακό τούς είχα κάνει; Τότε; Γιατί; Γιατί; Είμαι ένοχος... Αύτοί είναι 
κακοί... θά τούς τό πώ... θά τούς ζητήσω λογαριασμό... θά τούς τά ψάλλω... "Ομως... 
τί θά μοϋ πουν; Δέν ντρέπεσαι, βρωμιάρη, νά προσβάλης την μητέρα σου; "Α χ !!!  
Συγνώμην... Συγνώμην...’Εγώ φαίνεται φταίω...’Εγώ... Δέν ξέρω νά κάνω τούς άλ­
λους νά μ’ άγαποϋν... Γ ι’ αύτό κανείς ποτέ δέν πρόκειται νά μ’ άγαπήση... Θαρθοΰν 
ίσως τό άπόγευμα... Μοϋ έστειλαν την εφημερίδα γιά νά μέ προειδοποιήσουν...».

Μέ χαμηλή φωνή καί μέ τά φρύδια μαζεμένα, τό άγριο άγόρι ψιθυρίζει: 
«...Μπαμπά!.. Μαμά!...».

Προφέρει αύτές τις λέξεις μέ κάποια προφύλαξη, σάν άγνωστες λέξεις μιας 
ξένης γλώσσας...

Μά ξαφνικά συνέρχεται, σοβαρεύεται, γίνεται σκληρός καί λέει άποφασι- 
στικά:

« . . .Έ !  οχι... Α ρκεί ώς έδώ... Δέν είμαι βλάκας... Θά τούς άνταποδώσω τή 
διαγωγή τους... "Αν έρθουν δέν θά μέ βρουν έδώ... Θά λείπω... "Οχι πολύ μακρυά 
βέβαια, μά σέ περίπατο... Γιά νά νοιώσουν κάποιο κτύπημα. Μ’ έχουν κάνει νά περι­
μένω άρκετά... Θά περιμένουν κι’ αύτοί τώρα... Θά υποχρεωθούν έτσι νά κτυπήσουν 
τήν καμπάνα, νά στείλουν τά παιδιά νά μ’ άναζητήσουν... Μ’ αύτόν τον τρόπο θά τό 
μάθουν δλοι. Καί τί μούρη θά κάνουν τά παιδιά σάν ίδοϋν έπί τέλους τά ξανθειά μαλ­
λιά της μάννας μου καί τό ύψος 1.90 τοϋ πατέρα μου... Ναί! Αύτό είναι... Βρήκα... 
Θά πάω περίπατο μαζί μέ τον Ό λά φ ! ! !» .

Στρέφει ύστερα προς τον Όλάφ καί τοΰ φωνάζει:
« Έ  1 μικρέ! Ξύπνησες;...».
Ό  Τοτό ξυπνάει μ’ ένα τίναγμα... Μοιάζει ετούτη τή στιγμή σάν ένας τρελλός 

ποντικός έπάνω σ’ ένα σωρό γκριζωπά κουρέλια... μορφάζει, τεντώνεται κι’ ύστερα 
χαμογέλα, καθώς συλλογίζεται δτι είναι Κυριακή καί πώς στήν ώρα τών έπισκέψεων 
θά βρή τήν εύκαιρία νά μείνη μέ τον Κλεμανσώ...

«Πές μου λοιπόν Όλάφ, τί θά κάνουμε σήμερα τ ’ άπόγευμα;» ρωτά ό Άλλέν 
Ρομπέρ.

«Μά... ό παππούς θά μάς πάη στο δάσος...».
—«Οΰφ... τά μανιτάρια!!! τό δάσος!!!» έκανεν ό Ρομπέρ δήθεν δυσαρεστη- 

μένος, ένώ πετοϋσε άπ’ τή χαρά του, γιατί θ’ άπουσίαζε τήν ώρα τών έπισκέψεων...
Ό  Όλάφ τακτοποιεί τήν θέση του... Πρώτα βεβαιώνεται δτι δέν έβρεξε τό 

κρεβάτι... Είναι χλιαρό, ξερό βέβαια... Καί δέν έχει έκείνη τήν ξυνή ύγρασία πού 
έχει κάθε πρωινό. ( Συνεχίζεται)



ΕΙΔΗΣΕΙΣ & ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΑΙ
ΜΕΤΑΒΟΛΑΙ ΑΣΤΥΝΟΜΙΚΩΝ

—Παρητήθησαν τοΰ ’Αστυνομικού Σώματος οί κάτωθι άστυνομικοί υπάλληλοι: 
’Αστυνόμος Α' κ. Γιαννουλάκος Ευστάθιος, Άνθυπαστυνόμοι κ.κ. Φίλης ’Αναστά­
σιος, Φράγκος’Αναστάσιος καί Χειμαριός Μιχαήλ, Άρχιφύλαξ: Φιορέντζης Μιχαήλ, 
Ύπαρχιφύλαξ: Καρούκης Άνδρέας καί ’Αστυφύλακες: Βερυκοκάκης ’Εμμανουήλ, 
Άνδρικογιαννόπουλος Πέτρος καί Πετρόπουλος Βασίλειος.

—Άπηλλάγη των καθηκόντων του διά λόγους υγείας ό 'Ύπαστυνόμος Α' κ. 
Νικολόπουλος ’Ιωάννης.

—Διεγράφησαν τοΰ ’Αστυνομικού Σώματος κατόπιν άποφάσεως τού Πειθαρ­
χικού Συμβουλίου οί άστυφύλακες: ’Ίσαρης Κωνσταντίνος καί Παπανικολάου 
Χρηστός.

** *
ΑΜΟΙΒΑΙ ΑΣΤΥΝΟΜΙΚΩΝ

—Δι’ άποφάσεως τού κ. Υφυπουργού ’Εσωτερικών άπενεμήθη ήθική καί 
υλική άμοιβή είς τον άρχιφύλακα Μπεάκον Γεώργιον καί άστυφύλακα Γιαλαμάν 
Λεωνίδαν, διότι ουτοι την 22αν ώραν της 17-3-58 διετεταγμένοι είς υπηρεσίαν περι­
πόλου διά τήν άναζήτησιν καί σύλληψιν άγνώστου επικινδύνου κακοποιού, δράστου 
πολλών σοβαρών διαρρήξεων οικιών, έπέτυχον χάρις εις την εξαιρετικήν των παρατη­
ρητικότητα καί τού ενδιαφέροντος των προς την υπηρεσίαν την σύλληψιν τοΰ ύπόπτως 
περιφερομένου Μαρκάκη Μιχαήλ, όστις ως άπεδείχθη έκ της προανακρίσεως, ήτο 
ό καταζητούμενος δράστης 49 κλοπών είς τήν περιφέρειαν ’Αθηνών.

—'Ομοίως άπενεμήθη ήθική καί υλική άμοιβή είς τούς άστυφύλακας Τετρα- 
δάκον Κωνσταντίνον καί Μανωλόπουλον Χαράλαμπον, διότι ούτοι διατεταγμένοιείς 
υπηρεσίαν ένεδρών είς τήν περιφέρειαν τοΰ Η' Παραρτήματος ’Ασφαλείας μέ ειδικήν 
έντολήν τήν έπίβλεψιν τών έπί τής οδού 'Αγίου Μελετίου κρεοπωλείων, διά τήν άνα- 
κάλυψιν καί σύλληψιν έπικινδύνου κακοποιού καί έργασθέντες μετ’ εξαιρετικού ζήλου, 
έπέτυχον τήν έπ’ αύτοφώρω σύλληψιν τοΰ διαρρήκτου Τσίγκα Νικολάου, όστις είχε 
διαπράξει 21 κλοπάς διαρρήξεως κρεοπωλείων.

—'Ομοίως άπενεμήθη ήθική άμοιβή είς τούς 'ΐπαστυνόμους Α ' κ.κ. Καρκού- 
λιαν Γεώργιον, Γιαννημάραν Κωνσταντίνον, Καραγιαννόπουλον Δημήτριον, Βουτσι- 
νάν Ευάγγελον, Άρχιφύλακα: Παπακωνσταντίνου Νικόλαον καί άστυφύλακας: Ζα- 
λαχώρην ’Αναστάσιον καί Γιαμπάνην Ίωάννην, διότι έργασθέντες μετ’ ένδιαφέροντος 
καί ζήλου, έν τώ κύκλω τής άρμοδιότητός των έκαστος καί πολύ πέραν τών κεκανο- 
νισμένων ώρών έργασίας, συνέβαλον είς τήν έξιχνίασιν τών ώς άνω διαπραχθεισών 
κλοπών.

*
*  *

Ε ΐΓ Ε Ν Ε ΙΣ  ΠΡΟΣΦΟΡΑΙ
—Περιήλθον είς τά γραφεία μας δύο έπιστολαί τού ’Αρχηγού τοΰ’Αστυνομικού 

Σώματος κ. Νικολάου Κοκκίνου δι’ ών ό κ. ’Αρχηγός έκφράζει τάς εύχαριστίας του 
προς τον κ. Δημήτριον Σταθόπουλον, διά τήν άγάπην του προς τούς άστυνομικούς 
υπαλλήλους καί τά άλτρουϊστικά του αισθήματα ύπο τών οποίων ούτος διαπνέεται, 
δείγμα δ’ αυτών άποτελεϊ ή προσφορά ύπο τούτου αίματος ύπέρ τής μνήμης άπο- 
βιωσάν των άστυνομικών καί ύπέρ έπιτόκων συζύγων άστυνομικών υπαλλήλων. Τάς 
έπιστολάς αύτάς ευχαρίστως δημοσιεύομεν κατωτέρω.
Α Ρ Χ Η Γ Ε ΙΟ Ν  Α Σ Τ Υ Ν Ο Μ ΙΑ Σ  Π Ο Λ Ε Ω Ν  

Α Ρ Χ Η Γ Ο Σ
’Εν Άθήναις τή 6 ’Ιουνίου 1958

Κύριε Σταθόπουλε,
Έλάβομεν τήν άπύ 1ης τρέχοντος μηνος έπιστολήν σας, δι’ ής μάς γνωρίζετε
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δτι εις μνήμην τοϋ ’Αστυνόμου Α' Μητροπούλου ’Αλεξάνδρου προσεφέρατε την 31ην 
Μαίου ε.ί. εις τό Κέντρον Αιμοδοσίας τοϋ Μαιευτηρίου «ΜΑΡΙΚΑ ΗΛΙΑΔΗ» 
έθελοντικώς 650 γραμμάρια έκ τοϋ αίματός σας καί σας εύχαριστοΰμεν θερμώς, 
διότι καί πάλιν κατά τρόπον άφιλοκερδή καί τόσον παραστατικόν έξεδηλώσατε τα 
εύγενή σας αισθήματα προς τήν ’Αστυνομίαν καί τον σεβασμόν προς την μνήμην 
άειμνήστων συνεργατών μας.

Μετά πλείστης τιμής 
Ο Α Ρ Χ Η Γ Ο Σ  

Ν. Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ

Α Ρ Χ Η Γ Ε ΙΟ Ν  Α Σ Τ Υ Ν Ο Μ ΙΑ Σ  Π Ο Λ Ε Ω Ν
ΤΜ Η Μ Α  ΥΓΕΙΟ Ν Ο Μ ΙΚ Ο Ν

Έ ν  Άθήναις τή 23 ’Ιουνίου 1958 
Πρός

Τον Κον Δημήτριον Εύαγγ. Σταθόπουλον 
Κτηματίαν

'Οδός Πάφου άριθ. 14
’ Ενταύθα

Έ ν  σχέσει μέ τήν άπό 1-6-1958 επιστολήν υμών πρός τον κ. 'Υφυπουργόν τών 
Εσωτερικών, εχομεν τήν τιμήν νά έκφράσωμεν ύμΐν τάς θερμάς ευχαριστίας ήμών 
καί τών άνδρών τοϋ Σώματος ’Αστυνομίας Πόλεων, διά τήν έθελουσίαν έκ μέρους 
υμών προσφοράν αίματος εις μνήμην άποβιωσάντων άστυνομικών καί υπέρ έπιτόκων 
συζύγων άστυνομικών υπαλλήλων.

Τοιαϋται εύγενεΐς έκδηλώσεις άλληλεγγύης πολιτών πρός τά όργανα της 
Πολιτείας τά έντεταλμένα τήν διαφύλαξιν τής ζωής, τιμής καί περιουσίας αυτών 
συγκινοϋσι βαθύτατα τούς άστυνομικούς υπαλλήλους καί ένισχύουσιν αυτούς εις τήν 
εύορκον έκτέλεσιν τοϋ καθήκοντος.

Μετά πάσης τιμής 
Ο Α Ρ Χ Η Γ Ο Σ  

Ν. Κ Ο Κ Κ ΙΝ Ο Σ
** *

ΤΕΛ ΕΤΗ  ΟΡΚΩΜΟΣΙΑΣ ΝΕΩΝ ΑΝΘΥΠΟΛΟΧΑΓΩΝ
Τήν Κυριακήν 3/8/58 έγένετο εις τόν έπί τούτω χώρον τής Στρατιωτικής 

Σχολής Εύελ.πίδων ή τελετή τής ορκωμοσίας τών νέων Άθυπολοχαγών τής 123ης 
Σειράς, τήςΤάξεως 1958, παρουσία τής Α.Μ. τοϋ Βασιλέως, όστιςέπέδωσε εις αύτούς 
τά ξίφη, καί πλείστων άλλων έπισήμων. Μετά τό πέρας τής τελετής, τούς νεοορκισθέν- 
τας άπεχαιρέτησεν ό Διοικητής τής Σχολής Εύελπίδων 'Υποστράτηγος κ. Κυριάκος 
Παπαγεωργόπρυλος δι’ έμπνευσμένης ήμερησίας του διαταγής, τήν οποίαν λόγω τοϋ 
λίαν έξαιρετικοΰ τοϋ περιεχομένου της μέ πολύ εύχαρίστησιν δημοσιεύομεν κατωτέρω.

Η Μ Ε Ρ Η Σ ΙΑ  Δ ΙΑ Τ Α Γ Η  Τ Η Σ  Σ Χ Ο Λ Η Σ  τής 3-8-1958
—Μέ ιδιαιτέραν ίκανοποίησιν καί υπερηφάνειαν παρουσιάζει σήμερον ή Στρα­

τιωτική Σχολή τούς νέους Άνθυπολοχαγούς τής 123ης έξερχομένης σειράς, τής Τά- 
ξεως 1958, οίτινες κατόπιν σκληράς προσπάθειας κατώρθωσαν ν’ άνταποκριθώσι 
πρός τάς ηύξημένας λόγω έξελίξεων άπαιτήσεις τοϋ προγράμματος έκπαιδεύσεως 
καί έπέτυχον πάντες sic  τε τάς μερικάς καί τάς τελικάς έξετάσεις.

Νέοι Άνθυπολοχαγοί,
'Όταν τό πρώτον είσήλθατε προ τριετίας εις τήν Σχολήν έδώσατε τόν όρκον 

τοϋ Στρατιώτου, όστις ύπήρξεν ό άρραβών τής ένώσεώς σας μέ τήν Πατρίδα.
—Ή  τριετής φοίτησίς σας έν τή Σχολή ύπαρξεν ή ειδυλλιακή έποχή τής μνη­

στείας.



6 1 5 0 Ειδήσεις καί Πληροφορίας

—'Ο δρκος τοϋ Άξ/κοϋ δν έδώσατε σήμερον άποτελεΐ τήν επίσημον πράξιν 
της οριστικής πλέον καί διά βίου ένώσεώς σας μέ τήν Ελληνικήν Πατρίδα τήν άγιω- 
τέραν καί ένδοξωτέραν Πατρίδα του Κόσμου, τήν γην των Θεών, τήν κοιτίδα τοϋ 
άληθοΰς άνθρωπίνου πολιτισμού ήτις έξέθρεψε τούς διαπρεπεστέρους σοφούς άλλα 
καί τούς διασημοτέρους Στρατηγούς της άνθρωπίνης ιστορίας της σκέψεως καί τοϋ 
Πολέμου.

—Πρέπει οπωσδήποτε νά σας γίνη βίωμα τής ζωής σας δτι δλα τά άλλα εν­
διαφέροντα τής ζωής, οικογένεια, περιουσία, αισθήματα, δεσμοί, διασκεδάσεις, έρ­
χονται πλέον εις δευτέραν μοίραν καί παραμένει μόνη καί πρώτη, πανίσχυρος καί 
ολοκληρωτική, μία καί άδιαίρετος, ή άφοσίωσίς σας προς τήν Πατρίδα. Μόνιμος 
σκέψις σας θά είναι ή καλλιέργεια τοϋ πνεύματός σας, ή συνεχής βελτίωσις τής στρα­
τιωτικής σας ίκανότητος, καί ή διατήρησις καί έπαύξησις τής σωματικής σας άντο- 
χής ώστε νά γίνετε πράγματι οί άγρυπνοι καί επιδέξιοι φύλακες τοϋ περιφήμου αύτοΰ 
ίεροΰ χώρου εις δν φυλάσσεται τό πολυτιμώτερον άγαθον ή 'Ελληνική ’Ελευθερία.

—Διά ποταμών αιμάτων τό 'Ελληνικόν ’Έθνος διεφύλαξε τό άγαθον αυτό διά 
μέσου τών αιώνων καί άπό τον χώρον αυτόν ήναψαν τάς λαμπάδας των άπαντες οί 
ξένοι δρομείς καί μετέφεραν τήν ελευθερίαν εις δλα τά μέρη τοϋ κόσμου, άκόμη καί 
έκεϊ όπόθεν προσπαθοΰν τινές νά μας διδάξουν σήμερον ημάς τί έστί έλευθερία.

—Εκατόν είκοσι δύο τάξεις Εύελπίδων έχάραξαν έπί έν καί τέταρτον αίώνος 
σαφώς τήν οδόν ήν καλεΐσθε νά ακολουθήσετε, ήγηθέντες τοϋ ’Ενόπλου ’Έθνους εις 
δλους τούς θρυλικούς άγώνας διά τών οποίων έκερδίθη ή έλευθερία τής ύπερηφάνου 
φυλής μας.

—Μετ’ ολίγον θά λάβετε άπό τάς χεΐρας τής Α.Μ. τοϋ Βασιλέως τό ξίφος 
σας, τό έμβλημα τής άρχηγίας.

Κρατήσατέ το μέ σεβασμό. Τό έχει έξαγιάσει ή σπάθη τοϋ Μιλτιάδου καί τοϋ 
Παλαιολόγου, ή πάλα τοϋ Νικηταρά καί τό ξίφος τοϋ Βελισσαρίου καί τοϋ Παπακυ- 
ριαζή.

—Σφίξατε καλώς τήν λαβήν του, άναλογισθήτε δτι μέ γυμνόν αυτό τό ξίφος 
οί προγενέστεροί σας Εύέλπιδες ’Αξιωματικοί ώδήγησαν τούς Στρατιώτας των εις 
τάς θρυλικάς έπιθέσεις τοϋ Κιλκίς τοϋ Λαχανά καί τών άλλων επικών μαχών τής 
Ελληνικής ιστορίας καί όρκισθήτε εις τον Θεόν καί εις τον έαυτόν σας δτι έάν λόγο} 
τών περιστάσεων δέν θά κρατήτε σείς εις τήν μάχην ξίφος, άλλά περίστροφον ή 
χειροβομβίδα, εις τούς οφθαλμούς σας θά άπαστράπτη ή λάμψις τοϋ ξίφους έκείνων 
καί οί στρατιώται σας θά σάς άκολουθοΰν άρρενωποί καί ορμητικοί εις τήν μάχην 
δπως ήκολούθουν έκείνους.

—Σήμερον δέν θά σάς δώσω πλέον συμβουλάς. Έ π ί τρία έτη ήκούσατε καί 
έδιδάχθητε τά πάντα είς δτι αφορά τάς ύποχρεώσεις πρός τήν Πατρίδα προς τό Στρά­
τευμα καί πρός τήν έννοιαν τοϋ καθήκοντος.

—Σήμερον θά σάς είπω μόνον:
—Κύριοι ’Αξιωματικοί.
—'Η έποχή καθ’ ήν έξέρχεσθε έκ τοϋ Στρατιωτικού Σχολείου είναι κρίσιμος 

διά τήν άνθρωπότητα καί κίνδυνοι πολλοί ύπάρχουν διά τήν ειρήνην τοϋ κόσμου άλλά 
καί διά τήν ελευθερίαν καί τήν υπαρξιν τοϋ Έθνους μας.

—Συσπειρωθήτε μέ γυμνόν τό ξίφος γύρω άπό τον ένδοξον θρόνον τοϋ Βασι- 
λέως μας, ύψηλόφρονες, ισχυροί καί άποφασισμένοι νά οδηγήσετε θαρραλέως τήν 
Ελληνικήν νεότητα εις τά πεδία τών μαχών αν ή άνάγκη τό καλέση διά νά παραδώσετε 
καί σείς άργότερον μέ τήν σειράν σας τήν ίεράν κιβωτόν τής Έλλ.ηνικής ’Ελευθερίας 
άλώβητον καί άμόλυντον άπό τούς βαρβάρους τών οποίων τήν σκοτεινήν σκέψιν 
πάντοτε ήνόχλησε τό έκτυφλωτικόν της φώς.

—Έ χ ετ ε  τήν τιμήν νά έχετε πρώτον μεταξύ σας άρχηγόν τής τάξεώς σας φίλον



καί παραστάτην σας τον προσφιλή εις δλους μας Διάδοχον τοΰ Ελληνικού Θρόνου.
—Είθε ό Θεός δστις πάντοτε έπροστάτευσε τό "Εθνος μας να τον άξιώση δπως 

μαζί μέ σας όλοκληρώση κάποτε τά ωραία καί άγνά δνειρα της φυλής μας.
—'Ο Διοικητής σας, οί ’Αξιωματικοί καί οί Καθηγηταί σας καί οί νεώτεροί 

σας Εύέλπιδες σας αποχαιρετούν μέ συγκίνησιν καί σας εύχονται λαμπράν καί ένδο­
ξον Στρατιωτικήν σταδιοδρομίαν.

ΖΗ ΤΩ Ο ΒΑΣΙΛΕΎΣ
Κ . Π Α Π Α Γ Ε Ω Ρ Γ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ

Υποστράτηγος

*
*  *

ΡΑΔΙΟΦΩΝΙΚΑΙ ΕΚΠΟΜΠΑΙ ΑΣΤΥΝΟΜΙΑΣ ΠΟΛΕΩΝ

—Ή  εκπομπή της ’Αστυνομίας Πόλεων συγκεντρώνει τή γενική άγάπη 
καί τό θαυμασμό του κοινού, πού τήν ξεχωρίζει καί τήν προτιμά χάρις στον άπαλό 
ρυθμό της, τέ γεμάτα ανθρωπισμό κείμενά της καί τό πλούσιο διδακτικό, μουσικό 
καί ψυχαγωγικό περιεχόμενό της. "Ετσι εξακολουθούν να καταφθάνουν, κάθε βδο­
μάδα, πολυάριθμα ένθουσιώδη γράμματα ακροατών προς τήν 'Υπηρεσίαν ’Εκπομπών 
της ’Αστυνομικής Σχολής, πού δείχνουν καθαρά τή μεγάλη δημοτικότητα τής 
’Αστυνομικής ’Εκπομπής.

*

Στήν εκπομπή τής 9/7/1958 μετεδόθη ένα ποικίλο, μουσικό πρόγραμμα, μέ 
τραγούδια κάθε γούστου κατ’ έκλογήν τών άκροατών.

*

—Δεμένο, ευχάριστο, συγκινητικό καί δυνατό τό πρόγραμμα τής 16/7/58 
άρεσε ξεχωριστά καί ενθουσίασε μέ τήν δμορφη λογοτεχνική πρόζα του, τά ευχάρι­
στα τραγούδια του καί τήν ποικιλία τών ρυθμών τους. Στήν έκπομπή αύτή, πού 
έλαβαν μέρος ό Τώνης Μαρούδας, ή Μαριάννα Χατζοπούλου καί ό Ζάχος μέ τό συγ­
κρότημά τους μετεδόθη καί διδακτικό άντικομμουνιστικό άπόσπασμα τοΰ 'Ημερο­
λογίου τής ’Αστυνομίας, γραμμένο άπό τον Άρχιφύλακα Σπϋρο Πηλό, μέ τίτλο: 
« Ό  γυρισμός τοΰ Γιάννη».

*

(Κείμενα, επιμέλεια: 'Υπηρεσίας Ραδιοφωνικών ’Εκπομπών ’Αστυνομικής 
Σχολής. Τά προγράμματα παρουσιάζει ό Άρχιφύλαξ Σπϋρος Πηλός).

ΕΤΧ Α Ι ΕΙΣ  ΤΟΎΣ ΕΟΡΤΑΖΟΝΤΑΣ

Τά ’Αστυνομικά Χρονικά» εύχονται χρόνια πολλά επί τή ονομαστική των 
έορτή εις τούς ’Αστυνομικούς Διευθυντάς Α' κ.κ. Άντωνιάδην Σωτήριον καί Συνο- 
δινόν Παναγιώτην καί τούς ’Αστυνομικούς Διευθυντάς Β 'κ .κ . Μπαρδόπουλον Πανα­
γιώτην, Αυγερινόν Παναγιώτην, Δραγουμάνον Παναγιώτην καί Καραμπούλην 
Παναγιώτην, ώς καί εις άπαντας τούς έορτάζοντας κ.κ. ’Αξιωματικούς καί κατω­
τέρους άστυνομικούς ύπαλλήλους.
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